PHILIPS

HD9285

Polish
Romanian
Slovak
Slovenian
Serbian

Ukrainian

Podrecznik uzytkownika

Manual de utilizare
Pouzivatelska prirucka
Uporabniski priro¢nik

Korisnicki priru¢nik

MocibHnK KopucTyBaya



POLSKI

SPIS TRESCI
Wazne 3
Wstep 6
Opis ogdlny 6
Przed pierwszym uzyciem 8
Aplikacja NutriU 8
Sterowania gtosem 9
Przygotowanie do uzycia 9
Zasady uzywania urzadzenia 10
Tabela zywnosci 10
Smazenie goragcym powietrzem 11
Wybieranie trybu utrzymywania ciepfa 15
Gotowanie za pomocg zaprogramowanego ustawienia 17
Zmiana zaprogramowanego ustawienia na inne 19
Rozpoczecie przepisu w aplikacji NutriU 20
Przygotowanie domowych frytek 20
Czyszczenie 21
Tabela dotyczaca czyszczenia 23
Przechowywanie 23
Recykling 23
Deklaracja zgodnosci 24
Gwarancja i pomoc techniczna 24
Aktualizacje oprogramowania 24
Zgodnos¢ z urzadzeniami 24
Zerowanie ustawien fabrycznych 24

Rozwigzywanie probleméw 25



POLSKI 3

Wazne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, zapoznaj sie
doktadnie z ta ulotka informacyjna i zachowaj ja w razie potrzeby.

Niebezpieczenstwo

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie ptucz go pod
kranem.

Uwazaj, aby woda lub inne ptyny nie dostaty sie do wnetrza
urzadzenia, gdyz grozi to porazeniem pradem.

Sktadniki przeznaczone do smazenia nalezy zawsze wktadac
do kosza, aby zapobiec ich zetknieciu sie z elementami
grzejnymi.

Podczas dziatania urzadzenia nie ktadz zadnych przedmiotéw
na otworach wlotowych i wylotowych powietrza.

Nie napetniaj patelni olejem, gdyz moze to doprowadzi¢ do
pozaru.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli uszkodzona jest wtyczka, przewdd
sieciowy lub samo urzadzenie.

Nie dotykaj wnetrza urzadzenia podczas jego dziatania.
Nigdy nie wktadaj do kosza zadnej ilosci produktéw, ktora
przekracza maksymalny poziom oznaczony na koszyku.
Zawsze upewnij sie, ze grzatka jest czysta i ze nie utkneta w
niej zywnos¢.

Ostrzezenie

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, jego wymiany musi
dokonac firma Philips, pracownik serwisu lub odpowiednio
wykwalifikowana osoba, tak aby unikna¢ ewentualnego
niebezpieczenstwa.

Podfaczaj urzadzenie wytgcznie do uziemionego gniazdka
elektrycznego. Za kazdym razem sprawdz, czy wtyczka zostata
prawidtowo wtozona do gniazdka elektrycznego.

Urzadzenia nie nalezy podtacza¢ do zewnetrznego wyfacznika
czasowego lub oddzielnego uktadu zdalnego sterowania.
Powierzchnia urzadzenia moze sie nagrzewac podczas pracy
urzadzenia.

Urzadzenie moze byc uzywane przez dzieci w wieku powyzej
8 lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze nieposiadajace
wiedzy lub doswiadczenia w zakresie uzytkowania tego

typu urzadzen, pod warunkiem, ze beda one nadzorowane
lub zostana poinstruowane na temat korzystania z tego
urzadzenia w bezpieczny sposdb oraz zostang poinformowane
o potencjalnych zagrozeniach. Dzieci nie moga bawic sie
urzadzeniem. Urzadzenie nie moze by¢ czyszczone ani
obstugiwane przez dzieci ponizej 8 roku zycia. Starsze

dzieci podczas wykonywania tych czynnosci powinny by¢
nadzorowane przez osoby doroste.

Przechowuj urzadzenie oraz przewdd sieciowy poza zasiegiem
dzieci ponizej 8 roku zycia.
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Nie umieszczaj urzadzenia bezposrednio przy scianie ani przy
innych urzadzeniach. Pozostaw co najmniej 10 cm wolnej
przestrzeni z tytu i po bokach urzadzenia, a takze nad nim. Nie
stawiaj zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.

Podczas smazenia gorgcym powietrzem przez otwory
wylotowe powietrza uchodzi gorgca para. Zachowaj
bezpieczna odlegtos¢ i nie zblizaj rak ani twarzy do pary

ani do otworéw wylotowych powietrza. Réwniez podczas
wyjmowania patelni z urzgdzenia nalezy uwazad na goraca
pare i powietrze.

Nigdy nie uzywaj w urzadzeniu lekkich sktadnikéw lub papieru
do pieczenia.

Przechowywanie ziemniakéw: temperatura powinna by¢
odpowiednia dla przechowywanej odmiany ziemniakow i
przekraczac¢ 6°C w celu zminimalizowania ryzyka wydzielania
sie akrylamidu w przygotowanej zywnosci.

Nie stawiaj urzadzenia na rozgrzanej kuchence gazowej,
kuchence elektrycznej i elektrycznej ptycie grzewczej ani w ich
poblizu. Nie wktadaj go tez do rozgrzanego piekarnika.

Nigdy nie napetniaj patelni olejem.

Urzadzenia mozna uzywac, gdy temperatura otoczenia wynosi
od 5°Cdo 40°C.

Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze napiecie
podane na urzadzeniu jest zgodne z napieciem w sieci
elektrycznej.

Trzymaj przewdd sieciowy z dala od rozgrzanych powierzchni.
Uzywaj urzadzenia zgodnie z jego przeznaczeniem, opisanym
w instrukgji obstugi i korzystaj wyfgcznie z oryginalnych
akcesoriéw Philips.

Nie zostawiaj wigczonego urzadzenia bez nadzoru.

Patelnia, kosz i akcesoria nagrzewaja sie podczas i po
zakonczeniu uzytkowania urzadzenia. Zawsze obchodz sie z
nimi ostroznie.

Przed pierwszym uzyciem dokfadnie umyj wszystkie czesci
urzadzenia stykajace sie z zywnoscia. Stosuj sie do instrukgji
zawartych w instrukgji obstugi.

Nie umieszczaj urzadzenia na fatwopalnych materiatach, takich
jak obrus lub zastona, ani w ich poblizu.

Jesli z urzadzenia zacznie sie wydobywac ciemny dym,
natychmiast odfgcz je od zasilania Przed wyjeciem patelni z
urzadzenia poczekaj, az przestanie sie z niego wydobywac dym.
Nie podfaczaj urzadzenia ani nie obstuguj panelu sterowania
mokrymi rekami.

Przestroga

To urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do normalnego
uzytku domowego. Nie jest ono przeznaczone do uzytku w
takich miejscach, jak kuchnie w sklepach, biurach, na farmach
i w innych miejscach pracy. Nie jest réwniez przeznaczone do
uzytku w hotelach, motelach, pensjonatach typu ,bed and
breakfast” oraz innych miejscach mieszkalnych.
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- Przed rozpoczeciem montazu, demontazu lub czyszczenia
urzadzenia, a takze wtedy, gdy chcesz je schowad lub
pozostawic bez nadzoru, odfacz je od Zrddfa zasilania.

- Uzywanie tego urzadzenia w celach profesjonalnych lub
potprofesjonalnych badz w sposdb niezgodny z niniejsza
instrukcja spowoduje uniewaznienie gwarancji. Firma Philips
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w takich
przypadkach.

- Koniecznos¢ przegladu lub naprawy urzadzenia zawsze
zgtaszaj do autoryzowanego centrum serwisowego firmy
Philips. Nie podejmuj samodzielnych préb naprawy urzadzenia.
Spowoduje to uniewaznienie gwarandji.

- Ustaw urzadzenie na poziomej, rownej i stabilnej powierzchni.

- Zawsze po zakoniczeniu korzystania z urzadzenia wyjmij
wtyczke z gniazdka elektrycznego.

- Przed czyszczeniem lub obstuga urzadzenia odczekaj okofo
30 minut, az urzadzenie ostygnie.

- Sktadniki przygotowywane w urzadzeniu powinny mie¢ po
wyjeciu ztotozotty kolor, a nie ciemny lub bragzowy. Usuwaj
spalone resztki. Nigdy nie smaz swiezych ziemniakow
w temperaturze powyzej 180°C (aby zminimalizowac
wytwarzanie akryloamidu).

- Zachowaj ostroznos¢ podczas czyszczenia gérnej czesci
komory gotowania: gorgcy element grzejny, krawedzie
metalowych czesci.

- Zawsze upewnij sie, ze jedzenie przygotowywane w
urzadzeniu Airfryer jest w petni ugotowane.

- Zawsze upewnij sie, ze masz kontrole nad urzadzeniem
Airfryer, takze podczas korzystania z funkcji zdalnego
sterowania lub opdznionego startu.

- Podczas gotowania ttustych potraw z urzadzenia Airfryer moze
wydobywad sie dym. Zachowaj szczegdlng ostroznosé podczas
korzystania z funkcji zdalnego sterowania lub opdznionego
startu.

- Upewnij sig, ze tylko jedna osoba korzysta z funkgji pilota
zdalnego sterowania w tym samym czasie.

- Uwazaj podczas przygotowywania fatwo psujacych sie
potraw, korzystajac z funkcji opdznionego startu (z powodu
mozliwosci rozwijania sie bakterii).

Pola elektromagnetyczne (EMF)
To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne z
wszystkimi przepisami dotyczacymi pél elektromagnetycznych.

Automatyczne wytaczanie

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje automatycznego
wytaczania. Jesli w ciggu 20 minut nie zostanie nacisniety zaden
przycisk, urzadzenie wytaczy sie automatycznie. Aby recznie
wytaczyc urzadzenie, nacisnij wytacznik.
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Gratulujemy zakupu i witamy w firmie Philips!

Aby w petni skorzystac z obstugi Swiadczonej przez firme

Philips, nalezy zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Airfryer firmy Philips to jedyne urzadzenie tego typu wyposazone
w wyjatkowa technologie Rapid Air, ktéra umozliwia smazenie
ulubionych produktéw bez oleju lub z jego niewielkim dodatkiem
i zmniejszenie zawartosci ttuszczu w potrawach nawet do 90%.
Dzieki technologii Rapid Air firmy Philips potrawy sa opiekane ze
wszystkich stron, a konstrukcja w ksztalcie rozgwiazdy zapewnia
Swietne rezultaty i doskonaty smak. Urzadzenie podfaczone do
aplikacji NutriU udziela Ci wskazéwek dotyczacych nastepnego
zdrowego i smacznego positku w oparciu o Twoje preferencje, a
perfekcyjnym efektem koricowym mozesz zarzadzac zdalnie.
Teraz mozesz cieszy¢ sie doskonale przygotowanymi smazonymi
potrawami — chrupigcymi na zewnatrz i miekkimi w srodku.
Mozesz smazy¢, grillowac i piec, aby przyrzadzad réznorodne
smaczne dania w zdrowy, szybki i tatwy sposdb.

Wiecej pomystow, przepiséw i informacji dotyczacych
urzadzenia Airfryer mozna znaleZ¢ na stronie internetowej
www.philips.com/kitchen. Mozna rowniez pobrac bezptatng
aplikacje NutriU na urzadzenia z systemem 10S® lub Android ™.
*Aplikacja NutriU moze by¢ niedostepna w niektérych krajach.
W takim przypadku odwiedz lokalng strone internetowa firmy
Philips, na ktérej znajdziesz inspiracje.

Opis ogolny

1
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Panel sterowania

Przycisk zwiekszania temperatury
Przycisk zmniejszania temperatury
Wytacznik

Przyciski wstepnych ustawien
Przycisk uruchomienia/wstrzymania
Przycisk skracania czasu

Przycisk wydtuzania czasu

Ekran

Wskaznik Wi-Fi

Oznaczenie MAX dla frytek
Oznaczenie MAX dla innych potraw
Koszyk

Przycisk zwalniajacy kosz

Patelnia

Przewdd zasilajacy

Kratka wylotu powietrza

Wilot powietrza

TIOTMON®>
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Stan wskaznika WiFi

e Urzadzenie Airfryer nie jest podfagczone do domowej sieci WiFi (brak
wstepnej konfiguracji WiFi) lub pofgczenie z domowag siecig WiFi zostato
Wskaznik WiFi g jest utracone z powodu np. zmiany routera domowego lub zbyt duzej
wytaczony odlegtosci miedzy Airfryer a routerem albo funkcja WiFi w urzadzeniu
jest wytgczona. Aby wigczy¢ funkcje WiFi, jednoczesnie nacisnij krotko
przyciski wydtuzania czasu i uruchomienia/wstrzymania.

* Konfiguracja za pomoca aplikacji NutriU zostata zakoriczona, a

fi e urzadzenie Airfryer jest potaczone zdomowa siecig WiFi

e Urzadzenie Airfryer jest w trybie ,konfiguracji” podczas procesu
konfiguracji sieci WiFi. Na ekranie widoczne sa trzy kreski, a przyciski
Wskaznik WiFi 4 miga urzadzenia Airfryer sa nieaktywne. Jesli urzadzenie byfo juz podfgczone,
migajaca dioda LED oznacza, ze Airfryer jest w trakcie taczenia sie z
domowa siecig WiFi.

« Dziafanie sieci WiFi urzadzenia Airfryer jest zaktécone. Airfryer mozna
uzywac bez funkcji facznosci, mozna zadzwonic na linie serwisowa firmy
Philips lub skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Wskaznik WiFi %> miga z
dtugimi przerwami

Przed pierwszym uzyciem

Usun wszystkie elementy opakowania.
2 Usun wszystkie nalepki i etykiety (jesli dotyczy) z urzadzenia.

3 Przed pierwszym uzyciem doktadnie wyczy$¢ urzadzenie
zgodnie ze wskazéwkami w rozdziale dotyczacym
czyszczenia.

Aplikacja NutriU

To urzadzenie Philips Airfryer obstuguje sie¢ Wi-Fi, dzieki ktérej
taczy sie z aplikacja NutriU, aby umozliwi¢ Ci korzystanie z
urzadzenia Airfryer w petni. W aplikacji NutriU mozesz wybra¢
ulubione przepisy, wystac je do urzadzenia Airfryer i uruchomic
z urzadzenia mobilnego. Mozesz rozpoczaé, monitorowacd

i dostosowad proces gotowania na urzadzeniu mobilnym z
dowolnego miejsca, nawet jesli nie jestes w domu.

Laczenie urzadzenia Airfryer z aplikacja

1 Wi6z wtyczke urzadzenia Airfryer do gniazdka elektrycznego.

2 Przed rozpoczeciem prostej konfiguracji sieci WiFi upewnij sie,
Ze urzadzenie mobilne jest potgczone z domowg siecig WiFi.

3 Pobierz aplikacje Philips NutriU na urzadzenie mobilne ze
sklepu z aplikacjami lub ze strony www.philips.com/nutriu,
zarejestruj sie i wybierz podtgczone urzadzenie Airfryer.

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji, aby
podtgczy¢ urzadzenie Airfryer do sieci WiFi i sparowac je.

5 Gdy wskaznik LED WiFi na interfejsie uzytkownika Airfryer
Swieci $wiattem ciggtym, urzadzenie Airfryer jest podtgczone.
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E Uwaga

» Upewnij sie, ze urzadzenie Airfryer jest potaczone zdomowa siecia
Wi-Fi 2,4 GHz 802.11 b/g/n.

oAby podtaczy¢ urzadzenie Airfryer do domowej sieci WiFi, wymagana
jest prosta konfiguracja sieci WiFi.

e Proces parowania polega na potaczeniu aplikacji NutriU z
inteligentnym urzadzeniem Airfryer.

e Proces konfiguracji sieci WiFi mozna anulowac za pomoca aplikacji
lub poprzez odtaczenie urzadzenia Airfryer od pradu.

e Aby rozpoczac proces parowania, nacisnij i przytrzymaj przycisk

zmniejszania temperatury i postepuj zgodnie z instrukcjami w

aplikacji lub uruchom go w ustawieniach aplikacji NutriU.

Aby wytaczy¢ funkcje WiFi w urzadzeniu, nacisnij i dtugo przytrzymaj

jednoczesdnie przyciski skracania czasu i uruchomienia/wstrzymania.

Sterowania glosem

Pobierz aplikacje NutriU.

Potacz aplikacje NutriU z urzadzeniem Airfryer.

Wyraz zgode na ,gotowanie zdalne”.

A W N =

Potacz aplikacje NutriU z aplikacja asystenta gtosowego.
Potaczenie to mozna wykonad bezposrednio podczas
wdrazania lub pdzniej w ustawieniach aplikacji NutriU. Jesli
opcja aktywacji sterowania gfosowego w systemie NutriU nie
jest widoczna, nalezy aktywowac funkcje Kitchen+ w aplikagji
asystenta gfosowego.

a Uwaga

« Jeslinie masz aplikacji do sterowania gtosowego, pobierz ja, aby
wystac polecenia do urzadzenia Airfryer.

e Szczegdtowe polecenia gtosowe sg dostepne w aplikacji do
sterowania gtosowego.

Przygotowanie do uzycia

1 Umies¢ urzadzenie na stabilnej, pfaskiej i poziomej
powierzchni odpornej na wysokie temperatury.

E Uwaga

» Nie kladZ na urzadzeniu ani po jego bokach zadnych przedmiotéw.
Moze to zaktdcic przeptyw powietrza i wptynad na rezultaty smazenia.

» Nie stawiaj wigczonego urzadzenia w poblizu przedmiotoéw, ktére
mogtyby ulec uszkodzeniu w wyniku dziatania pary — np. $ciany czy
szafki — ani pod takimi przedmiotami.

» Pozostaw gumowa zatyczke w naczyniu. Nie wyjmuj jej przed
gotowaniem.
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Zasady uzywania urzadzenia

Tabela zywnosci

Sktadniki

Cienkie mrozone frytki
(7x7 mm/0,3x0,3 cala)

Domowe frytki
(10x10 mm/0,4x0,4 cala
grubosci)

Mrozone kawatki
kurczaka

Mrozone sajgonki

Hamburger
(ok. 150 g/5 uncji)

Pieczen

Kotlety miesne bez kosci
(okoto 190 g/7 uncji)

Cienkie kietbaski
(okoto 60 g/2,1 uncji)

Udka z kurczaka
(okoto 125 g/4,5 undji)

Ponizsza tabela pozwala wybra¢ podstawowe ustawienia dla
przygotowywanych réznych rodzajéw jedzenia.

Uwaga

e W koszu znajduje sie wskaznik poziomu MAX dla frytek. Nie
umieszczaj wiecej frytek niz jest to wskazane w tabeli potraw lub
powyzej tego wskaznika poziomu MAX, aby uzyskac jednolity rezultat

gotowania.

e Pamietaj, ze podane ustawienia sg jedynie propozycjami. Sktadniki
moga sie rézni¢ pochodzeniem, wielkoscia i ksztattem oraz
moga pochodzi¢ od réznych producentdw, dlatego nie mozemy
zagwarantowac, ze sugerowane ustawienie sprawdzi sie idealnie.
e Podczas przygotowywania wiekszej ilosci jedzenia (np. frytek,
krewetek, udek, mrozonych przekasek) potrzasnij, obroc lub
wymieszaj sktadniki w koszu 2 lub 3 razy w celu uzyskania

optymalnych efektéw.

Min. - maks.
ilos¢

200-1000 g/
7-35 ungji

200-1000 g/
7-35 ungji

200-800 g/
7-28 uncji
200-800 g/
7-28 uncji

1-6
pasztecikow

1400 g/49 oz

1-5 kotletéw

2-10
kawatkow

2-12 sztuk

14-33

15-35

9-20

9-20

16-21

55-60

13-19

18-28

180°C/360°F

180°C/360°F

200°C/400°F

200°C/400°F

200°C/400°F

150°C/300°F

200°C/400°F

200°C/400°F

180°C/360°F

e Temperatura
(min) P

o Potrzasnij, obrdd lub

wymieszaj 4 razy

Potrzasnij, obroc lub
wymieszaj 4 razy

Potrzasnij, obrdd lub
wymieszaj 2 razy

Potrzasnij, obréd lub
wymieszaj 2 razy

Potrzasnij, obrdd lub
wymieszaj w potowie
Czasu smazenia

Uzyj akcesorium do
pieczenia

Potrzasnij, obréd lub
wymieszaj w potowie
czasu smazenia

Potrzasnij, obré¢ lub
wymieszaj w potowie
Czasu smazenia
Potrzasnij, obrdd lub
wymieszaj w potowie
Czasu smazenia
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Min. - maks.

Sktadniki s Temperatura
ilos¢

Piers z kurczaka

(okoto 160 g/6 uncji) 1-5 sztuk 18-26 | 180°C/360°F
Caly kurczak 1400 g/ 75-85 | 180°C/360°F
49 undji

Cata ryba (ok. 300-400 g/ o o

1114 uncji) 1-2 ryby 23-31 | 200°C/400°F

Filet rybny 1-5 o o

(okoto 200 g/7 uncji) (1 warstwa) 21-30 | 160°C/320°F

» Dostosuj czas

gotowania do

Mieszanka warzyw 200-1000 g/ 5 3 3 wiasnych preferencji

(grubo posiekana) 7-35uncji g=25  IUEERUE Potrzasnij, obrod lub
wymieszaj w pofowie
Czasu smazenia

Babeczki o or | * Uzyjforemek do

(ok. 50 g/1,8 uncji) 1-9 17-19 | 160°C/320°F babeczek

Ciasto 800 /28 undji | 50-60 | 160°C/320°F | * U2 akcesorium do

pieczenia

Wstepnie upieczony
chleb/butki 1-8 sztuk 6-8 200°C/400°F
(ok. 60 g/2 uncje)

o Uzyj akcesorium do
pieczenia

o Ksztatt powinien
by¢ mozliwie jak

Chleb domowy 1000 g/350z | 55-65 | 150°C/300°F najbardziej ptaski,

aby chleb nie stykat
sie z elementem
grzejnym podczas
wyrastania ciasta.

Smazenie gorgcym powietrzem

n Przestroga

» Urzadzenie Airfryer wykorzystuje gorace powietrze. Nie napetniaj
patelni olejem, tluszczem do smazenia ani innym ptynem.

 Nie dotykaj rozgrzanych powierzchni. Korzystaj z uchwytow i
pokretet. Do wyjmowania i podnoszenia patelni nalezy uzywac
rekawic ochronnych.

e Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego.

e Podczas pierwszego uzycia z urzadzenia moze wydostawac sie
niewielka ilos¢ dymu. Jest to zjawisko normalne.

» Wstepne rozgrzewanie urzadzenia nie jest konieczne.
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1 Wt6z wtyczke do gniazdka elektrycznego.

2 Wyjmij patelnie z koszem z urzadzenia, pociggajac za uchwyt.

3  Wtdz sktadniki do kosza.

E Uwaga

» Urzadzenie Airfryer umozliwia przygotowanie wielu produktéw.

Zalecane ilosci sktadnikow i przyblizone czasy gotowania podane sa w
JTabeli zywnosci”.

Nie nalezy przekraczac zalecanej ilosci sktadnikow wymienionej w
,Tabeli zywnosci” ani napetniac kosza powyzej wskaznika ,MAX",
poniewaz moze to negatywnie wplynad na efekt koricowy.

Nie nalezy przekraczac¢ wskaznika MAX z ikong frytek dla mrozonych
przekasek na bazie ziemniakéw i domowych frytek.

Jesli chcesz przygotowac kilka réznych sktadnikow jednoczesnie,
przed uruchomieniem urzadzenia sprawdz, czy zostat ustawiony
wiasciwy czas gotowania dla réznych sktadnikow.

W16z patelnie i kosz z powrotem do urzadzenia Airfryer.

Przestroga

Nie uzywaj patelni bez wioZzonego do niej kosza.

Nie dotykaj patelni ani kosza podczas dziatania urzadzenia oraz
krétko po jego zakonczeniu, poniewaz elementy te nagrzewaja
sie do bardzo wysokiej temperatury.
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5 Nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ urzadzenie.

PHILIPS 6 Nacisnij przycisk regulacji temperatury, aby wybrac zadana

* *HBE temperature.

7 Nacisnij przycisk regulacji czasu, aby wybrac zadany czas.

PHILIPS l
"HHA: 9

- -
)
Ju.. 8 Nacisnij przycisk uruchomienia/wstrzymania, aby rozpoczac
Q proces gotowania.

] ) E Uwaga

e Podczas smazenia temperatura i czas sa wyswietlane na przemian.

e Przez ostatnia minute smazenia czas jest odliczany w sekundach.

» Tabela zywnosci zawiera podstawowe ustawienia gotowania dla
réznych rodzajéw jedzenia.

e Po rozpoczeciu procesu gotowania i sparowaniu urzadzenia Airfryer z
urzadzeniem przeno$nym mozna wyswietlac, kontrolowad i zmieniac
parametry gotowania takze w aplikacji NutriU.

» Aby zmienic¢ jednostke temperatury ze stopni Celsjusza na
stopnie Fahrenheita lub odwrotnie w urzadzeniu Airfryer,
nacisnij jednoczesnie i przytrzymaj przez okoto 10 sekund
przyciski zwigkszania i zmniejszania temperatury.
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E Wskazowka

e Aby zmieni¢ czas lub temperature podczas gotowania, w dowolnym
momencie nacisnij odpowiedni przycisk w goére lub w dot.

oAby wstrzymac smazenie, nacisnij przycisk uruchomienia/
wstrzymania. Aby wznowic proces gotowania, nacisnij ponownie
przycisk uruchomienia/wstrzymania. Mozesz réwniez krotko nacisngc
wybrane zaprogramowane ustawienie, aby wstrzymac proces
gotowania. Aby wznowic proces gotowania, nacisnij ponownie
wybrane zaprogramowane ustawienie.

» Urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb wstrzymania po
wyciagnieciu patelni i kosza. Smazenie bedzie kontynuowane, gdy
patelnia i kosz zostang ponownie umieszczone w urzadzeniu.

Uwaga

« Jesli zadany czas gotowania nie zostanie ustawiony w ciggu 20 minut,
urzadzenie wytaczy sie automatycznie ze wzgleddw bezpieczenstwa.

o Niektérymi sktadnikami nalezy wstrzasnac lub obrdcic je w trakcie
gotowania (patrz ,Tabela zywnosci”). Aby potrzasnac sktadnikami,
wyciggnij naczynie z koszem, umies¢ je na zaroodpornym blacie,
przesun pokrywe, nacisnij przycisk zwalniajacy kosz, aby wyjac kosz,
a nastepnie potrzasnij koszem nad zlewem. Nastepnie umies¢ kosz w
patelniiwsun jg z powrotem do urzadzenia.

9 Wyemitowany przez urzadzenie sygnat dzwiekowy oznacza,
Ze ustawiony czas smazenia minat.

Uwaga

» Proces smazenia mozna zatrzymac recznie. W tym celu nalezy
nacisna¢ przycisk uruchomienia/wstrzymania.

10 Wyciagnij patelnie i sprawdz, czy sktadniki sg gotowe.

Przestroga

» Patelnia urzadzenia Airfryer jest goraca po zakonczeniu
smazenia. Po wyjeciu z urzadzenia nalezy zawsze odktadac jg na
powierzchnie zaroodporna (np. podstawke pod garnek).

Uwaga

o Jesli sktadniki nie sg jeszcze gotowe, wsun patelnie z powrotem do
urzadzenia wielofunkcyjnego Airfryer, trzymajac ja za uchwyt, a
nastepnie dodaj kilka minut do ustawionego czasu.
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11 Aby wyja¢ mate sktadniki (np. frytki), zsun pokrywe, nacisnij
przycisk zwalniajgcy kosz, po czym wyjmij go.

Przestroga

» Po zakonczeniu procesu smazenia patelnia, kosz, wewnetrzna
komora oraz sktadniki sg bardzo gorace. Zaleznie od rodzaju
skfadnikéw w urzadzeniu Airfryer z patelni moze wydobywac sie
para.

12 Oprdznij zawartosc kosza, umieszczajac ja w misce lub na
talerzu. Zawsze nalezy wyjac kosz z patelni, aby go oprézni¢,
poniewaz na dnie patelni moze znajdowac sie goracy olej.

Uwaga

e W celu wyjecia duzych lub delikatnych sktadnikdw skorzystaj ze
szczypcow.

* Nadmiar oleju lub wytopiony ttuszcz ze sktadnikdw gromadzi sie na
dnie patelni.

e Zaleznie od rodzaju sktadnikdéw w urzadzeniu moze byc konieczne
ostrozne wylanie nadmiaru oleju lub wytopionego tfuszczu z patelni
po kazdej porcji lub przed potrzasnieciem lub odfozeniem kosza na
patelnie. Zawsze umieszczaj kosz na zaroodpornej powierzchni.
Podczas wylewania nadmiaru oleju lub wytopionego tfuszczu nalezy
uzywac rekawic ochronnych. Wtéz kosz z powrotem do patelni.

Gdy sktadniki bedg juz gotowe, mozna natychmiast uzy¢
urzadzenia wielofunkcyjnego Airfryer do przygotowania
nastepnych potraw.

Uwaga

« Jesli chcesz przygotowac nastepng porcje, powtdrz czynnosci od 3 do
12.

Wybieranie trybu utrzymywania ciepta

1 Nacisnij wytacznik, aby wtaczy¢ urzadzenie.
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= EE < o 2 Nacisnij przycisk utrzymywania ciepfa.

®

= 3 r 10 - . - . .,
LI 3 Nacis$nij przycisk uruchomienia/wstrzymania, aby uruchomi¢
tryb utrzymywania ciepta.

0 Uwaga

e Czas utrzymywania ciepta jest ustawiony na 30 minut. Aby zmienic
czas utrzymywania ciepta (1-30 minut), nacisnij przycisk skracania
czasu. Czas zostanie automatycznie potwierdzony.

e W trybie utrzymywania ciepta nie mozna zmienic¢ temperatury.

4 Aby wstrzymad tryb utrzymywania ciepta, nacisnij przycisk
uruchomienia/wstrzymania. Aby wznowic tryb utrzymywania
ciepta, nacisnij ponownie przycisk uruchomienia/
wstrzymania.

5 Aby opusci¢ tryb utrzymywania ciepta, nacisnij i przytrzymaj
wytacznik.

Wskazéwka

o Jesli potrawa — np. frytki — traci chrupkos¢ w trybie utrzymywania
ciepta, skréc czas utrzymywania ciepta poprzez wezesniejsze
wytaczenie urzadzenia lub dodatkowo opiekaj przez 23 minuty w
temperaturze 180°C/360°F.

a Uwaga

e W trybie utrzymywania ciepta wentylator i grzatka wewnatrz
urzadzenia wiaczaja sie od czasu do czasu.

e Tryb utrzymywania ciepfa zostat zaprojektowany w celu utrzymywania
temperatury dania, ktére wtasnie zostato przygotowane w urzadzeniu
Airfryer. Tryb ten nie jest przeznaczony do ponownego podgrzewania
jedzenia.
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Gotowanie za pomocg zaprogramowanego ustawienia

1 Wykonaj czynnosci od 1 do 5 opisane w czesci ,Smazenie
goracym powietrzem”.

2 Nacisnij przycisk preferowanego zaprogramowanego
ustawienia. Wybrane ustawienie bedzie migad.

3 Rozpocznij proces gotowania, naciskajac przycisk
uruchomienia/wstrzymania.

E Uwaga

» W ponizszej tabeli znajdziesz wigcej informacji na temat
zaprogramowanych ustawien.

E Wskazowka

» Podczas gotowania $wiezych frytek lub mrozonych przekasek z
ziemniakdw urzadzenie przypomni o koniecznosci potrzasniecia
potrawa, aby uzyskac jednolity rezultat gotowania. Aby wyfaczyc
to przypomnienie, wiacz urzadzenie, a nastepnie nacisnij dfugo
zaprogramowane ustawienia dla mrozonych przekasek z ziemniakéw
i dla frytek domowej roboty jednoczesnie. Aby ponownie wigczyc
przypomnienie o potrzasaniu, wiacz urzadzenie, a nastepnie raz
jeszcze nacisnij dfugo zaprogramowane ustawienia dla mrozonych
przekasek z ziemniakoéw i dla frytek domowej roboty jednoczesdnie.

« Jesli spersonalizujesz ustawienia dla $wiezych frytek i przekasek z
ziemniakdw, zapisujac swdj wiasny czas i temperature, przypomnienie
o potrzasaniu wytaczy sie automatycznie.

» Urzadzenie przypomni o koniecznosci potrzasniecia 4 razy podczas
gotowania w jednym z tych dwdch ustawien. Aby zatrzymac
sygnat dzwiekowy podczas gotowania, nacisnij krétko przycisk
uruchamiania/wstrzymywania lub wyciagnij koszyk, aby potrzasnac
frytkami. Nie wytaczy to funkcji przypominania o potrzasaniu, a
jedynie dzwiek przypominajacy o potrzasaniu podczas tego procesu
gotowania.
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Personalizacja zaprogramowanych ustawien

Aby zapisac swdj wiasny czas i temperature zaprogramowanego
ustawienia w urzadzeniu Airfryer, nacisnij krétko przycisk
wybranego ustawienia na urzadzeniu Airfryer. Zmien czas i/

lub temperature, a nastepnie ponownie nacisnij dfugo ten sam
przycisk zaprogramowanego ustawienia, az urzgdzenie wyda
sygnat dZzwiekowy, aby zapisac ustawienia wtasne.

Powrét do domysinych ustawien zaprogramowanych
Aby zresetowac ustawienia wtasne, nacisnij krotko przycisk
preferowanego ustawienia, a nastepnie ponownie nacisnij
dtugo ten sam przycisk ustawienia, az urzadzenie wyda sygnat
dzwiekowy.

Ustawienie Zaprogramowany | Zaprogramowana | Waga -
- Informacje
zaprogramowane czas (min) temperatura ((LELCH)

» Mrozone przekaski
na bazie ziemniakdw,

g_f* takie jak mrozone
Mrozone 31 180°C/360°F 1000 g/ frytkl, fédeCZkl .
przekaski z 35 undji ziemniaczane, frytki
ziemniakéw w kratke, itp.
 Potrzasnij, obréd lub
wymieszaj 4 razy
o Uzyj maczystych
ziemniakow
e 10x10 mm/0,4x0,4
% cala grubosci
o o 10009/ |« Namaczaj przez 30
Swieze frytki 33 IO 35 ungji minut w wodzie, a
nastepnie dodaj od Vs
do 1 tyzki oleju
 Potrzasnij, obrdéd lub
wymieszaj 4 razy
& e Do 12 udek z
° ° 1000 g/ kurczaka
Podudzia z 28 180°C/360°F 35uncji | e Potrzasnij, obrdc lub
kurczaka wymieszaj
@<
Catarybalokoto |31 200°C/400°F 2?%%2 i |20y
300 g/11 undji
o Uzyj akcesorium
et 55 160°C/320°F gg%?\é'e do pieczenia XXL
Ciasto J (199x189x80 mm)
6 19 200°C/400°F 950 g/ e Do 5 kotletow bez

Kotlety miesne 34 uncje kosci
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Ustawienie Zaprogramowany | Zaprogramowana | Waga

zaprogramowane czas (min) temperatura ((LELCY) Lale i
@ « Grubo posiekane
o o 1000 g/ |« Uzyjakcesorium do
Mieszanka 23 180°C/360°F 35 uncji pieczenia XXL
warzywna » Wymieszaj
i Nie mozna regulowacd
Utrzymywanie 30 80°C/175°F nie dot. temperatury
ciepfa
Zmiana zaprogramowanego ustawienia na inne
"HHB. o 1 Podczas gotowania, nacisnij przycisk uruchomienia/
wstrzymania.
?Enn‘ 5 - L
[Ny N 2 Nacisnij przycisk innego preferowanego zaprogramowanego

ustawienia.

3 Nacisnij przycisk uruchomienia/wstrzymania raz jeszcze, aby
@ rozpoczaé nowy proces gotowania.
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Rozpoczecie przepisu w aplikacji NutriU

Nacisnij wytacznik, aby wtaczy¢ urzadzenie Airfryer.

2 Otworz aplikacje NutriU w urzadzeniu mobilnym i wyszukaj

preferowany przepis.

Otworz przepis i rozpocznij proces gotowania w aplikacji.

E Uwaga

» Upewnij sig, ze podczas gotowania wg przepiséw opracowanych
dla urzadzenia Airfryer uzywasz takiej samej ilosci produktéw
spozywczych, jak podano w przepisach. W przypadku korzystania z
innych skfadnikéw lub innej ilosci produktow spozywczych dostosuj
czas gotowania. Podczas gotowania wg przepiséw, ktére nie zostaty
opracowane dla urzadzenia Airfryer, pamietaj, ze czas i temperatura
moga zostac¢ dostosowane.

E Wskazowka

e Korzystajac z filtra wyszukiwania przepiséw mozna filtrowac
inteligentne urzadzenie Airfryer w celu uzyskania przepisow
opracowanych dla urzadzenia.

e Po rozpoczeciu procesu gotowania za pomoca aplikacji ustawienia
gotowania sg widoczne rowniez na ekranie urzadzenia Airfryer.

e Proces gotowania mozna wstrzymac lub zmieni¢ ustawienia na
urzadzeniu Airfryer lub w aplikacji.

e Po zakonczeniu procesu gotowania mozna uruchomic tryb
utrzymywania ciepfa w aplikacji lub uruchomic go z poziomu
wstepnie ustawionego poziomu ,utrzymywanie ciepta” w urzadzeniu
Airfryer.

 Jesli jedzenie nie zostato jeszcze przyrzadzone, mozna przediuzyc czas
gotowania w aplikacji lub w urzadzeniu Airfryer.

e Aby zakonczy¢ proces gotowania przed uptywem czasu gotowania,
nacisnij i przytrzymaj wytacznik na urzadzeniu Airfryer lub nacisnij
przycisk pauzy, a nastepnie ikone zatrzymania w aplikacji.

e Mozesz takze uruchomic swoj czas i temperature w aplikacji NutriU.

e U dotu ekranu gtéwnego znajduje sie przycisk umozliwiajacy
przejscie do ekranu gtéwnego, przepiséw, trybu recznego, artykutéw
lub profilu. Nacisnij przycisk trybu recznego i przeslij swoj czas i
temperature do urzadzenia Airfryer.

Przygotowanie domowych frytek

Aby przygotowad w urzadzeniu Airfryer pyszne domowe frytki:

Wybierz gatunek ziemniakow odpowiedni na frytki, np.
swieze, (lekko) maczne ziemniaki.

Najlepiej jest przygotowywac frytki w porcjach po
maksymalnie 1000 graméw/35 uncji, co pozwoli usmazyc je w
réwnomierny sposéb. Wieksze frytki sg zwykle mniej chrupkie
niz mniejsze.
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1 Obierz ziemniaki i pokrdj je w stupki
(o grubosci 10x10 mm/0,4x0,4 cala).

2 Namaczaj stupki ziemniakéw w misce wody przez co najmniej
30 minut.

3 Nastepnie wyjmij stfupki i osusz za pomoca papierowego
recznika lub recznika do naczyn.

4 Wlejtyzke oleju do miski, wiéz do miski pokrojone w stupki
ziemniaki i mieszaj do momentu, gdy beda pokryte olejem.

5  Wyjmij stupki z miski rekoma lub za pomoca sztué¢cow tak,
aby nadmiar oleju pozostat w misce.

E Uwaga

e Nie przechylaj miski w celu przetozenia do kosza wszystkich stupkdw
za jednym razem, aby nadmiar oleju nie dostat sie na patelnie.

6 Przetdz ziemniaki do kosza.

7 Usmaz pateczki ziemniaczane i potrzasnij koszem 4 razy
podczas gotowania.

Czyszczenie

Ostrzezenie

» Kosz, patelnia oraz wnetrze urzagdzenia musza kompletnie
ostygnac przed rozpoczeciem czyszczenia.

« Patelnia, kosz oraz wnetrze urzadzenia sa pokryte powtoka
zapobiegajaca przywieraniu. Nie uzywaj metalowych przyboréw
kuchennych ani srodkéw sciernych, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie powtoki.

Po uzyciu zawsze wyczys¢ urzadzenie. Po kazdym uzyciu
urzadzenia wylej olej z dna patelni.

1 Nacisnij wytacznik, aby wytgczy¢ urzadzenie, wyjmij wtyczke z
gniazdka elektrycznego i poczekaj, az urzadzenie ostygnie.

B Wskazowka

* Wyjmij patelnig i kosz, aby urzadzenie Airfryer szybciej ostygto.

2 Wylej z dna patelni olej lub wytopiony ttuszcz.

3 Patelnie i kosz mozna my¢ w zmywarce. Mozna je réwniez
my¢ w goragcej wodzie z dodatkiem ptynu do mycia naczyn
za pomoca delikatnej gabki niepowodujacej powstawania
zarysowan (patrz ,Tabela dotyczgca czyszczenia”).

E Uwaga

* W16z naczynie z gumowa zatyczka do zmywarki. Nie zdejmu;j
gumowej zatyczki przed czyszczeniem.
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E Wskazowka

o Jedli resztki jedzenia przywarty do patelni lub kosza, pozostaw je
w goracej wodzie z dodatkiem ptynu do mycia naczyn na okoto
10-15 minut. Namoczenie spowoduje odklejenie sie resztek
jedzenia i utatwi ich usuniecie. Uzywaj ptynu do mycia naczyn, ktory
rozpuszcza oleje i ttuszcze. Jesli nie jestes w stanie usunac¢ plam
z tluszczu pozostatych na patelni lub koszu za pomoca goracej
wody z dodatkiem ptynu do mycia naczyn, uzyj ptynnego srodka
odttuszczajacego.

» W razie potrzeby resztki jedzenia, ktére przywarty do elementu
grzejnego, mozna usunac szczotka szczecinowa o miekkim lub
Sredniej twardosci wtosiu. Nie wolno uzywad szczotek drucianych
ani szczotek szczecinowych o twardym wtosiu, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie powloki elementu grzejnego.

4 Przetrzyj obudowe urzadzenia wilgotna szmatka.

E Uwaga

* Upewnij sie, ze panel sterowania nie jest wilgotny. Po wyczyszczeniu
osusz panel sterowania szmatka.

5 Wyczysc element grzejny za pomoca szczoteczki do
czyszczenia w celu usuniecia wszelkich osadow z resztek
jedzenia.

6 Wyczys¢ wnetrze urzadzenia goracg wodga i delikatng gabka
niepowodujgcg powstawania zarysowan.
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Tabela dotyczaca czyszczenia

J

Przechowywanie

1 Wyjmij wtyczke urzadzenia z gniazdka elektrycznego i
poczekaj, az urzadzenie ostygnie.

2 Przed odstawieniem urzadzenia do przechowywania upewnij
sie, ze wszystkie czesci sg czyste i suche.

E Uwaga

e Podczas przenoszenia zawsze trzymaj urzadzenie Airfryer w pozycji
poziomej. Upewnij sie, ze trzymasz patelnie z przedniej strony
urzadzenia, poniewaz patelnia z koszem moze sie z niego wysunac
w sytuacji przypadkowego przechylenia urzadzenia w dét. Moze to
doprowadzic¢ do uszkodzenia tych czesci.

e Przed przeniesieniem lub schowaniem urzadzenia Airfryer nalezy
zawsze upewnic sie, ze jego wyjmowane czesci sa prawidfowo
zamocowane.

Recykling

- Ten symbol oznacza, ze produktu nie mozna zutylizowac z
pozostatymi odpadami domowymi (2012/19/UE).

- Nalezy postepowac zgodnie z obowigzujacymi w danym kraju
przepisami dotyczacymi selektywnej zbidrki urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowa utylizacja pomaga
chroni¢ srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.
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Deklaracja zgodnosci

Niniejszym, DAP B.V. oswiadcza, ze urzadzenie Airfryer HD9285
jest zgodne z Dyrektywa Europejska 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci z normami UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: https://www.philips.com.
Urzadzenie Airfryer HD9285 jest wyposazone w modut WiFi 2,4
GHz,802.11 b/g/n o maksymalnej mocy wyjsciowej 92,9 mW EIRP.

Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub informacji, odwiedZ strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z oddzielna ulotka
gwarancyjng.

Aktualizacje oprogramowania

Regularna aktualizacja jest niezbedna dla ochrony prywatnosci i
prawidtowego dziatania urzadzenia Airfryer oraz aplikacji.

Od czasu do czasu aplikacja jest automatycznie aktualizowana do
najnowszej wersji oprogramowania. Oprogramowanie sprzetowe
urzadzenia Airfryer jest aktualizowane automatycznie.

E Uwaga

e Podczas instalowania aktualizacji upewnij sie, ze urzadzenie Airfryer
jest podfagczone do domowej sieci WiFi. Urzadzenie mobilne mozna
podfaczy¢ do dowolnej sieci.

e Zawsze nalezy korzystac z najnowszej aplikacji i oprogramowania

sprzetowego.

Aktualizacje beda dostepne w przypadku wprowadzenia ulepszen

oprogramowania lub aby zapobiec problemom dotyczacym

zabezpieczen.

o Aktualizacja oprogramowania sprzetowego jest uruchamiana
automatycznie, gdy urzadzenie Airfryer jest w trybie gotowosci.

Ta aktualizacja trwa do 1 minuty, a na ekranie urzadzenia Airfryer
pojawia sie migajacy znak ,---". W tym czasie nie mozna korzystac z
urzadzenia Airfryer.

Zgodnos<¢ z urzadzeniami

Szczegdtowe informacje na temat zgodnosci aplikacji mozna
znalez¢ w sklepie App Store.

Zerowanie ustawien fabrycznych

Aby przywrdcic ustawienia fabryczne urzadzenia Airfryer,
jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj przyciski regulacji temperatury i
czasu przez 10 sekund.

Urzadzenie Airfryer zostaje wtedy rozfgczone z domowa siecia
Wi-Fi i przestaje byc sparowane z urzadzeniem przenosnym.
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Rozwigzywanie problemoéw

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktérymi mozna
sie zetkna¢, korzystajac z urzadzenia. Jesli ponizsze wskazdéweki
okaza sie niewystarczajace do rozwigzania problemu, odwiedz
strone www.philips.com/support, na ktérej znajduje sie lista
czesto zadawanych pytan, lub skontaktuj sie z Centrum Obstugi

Klienta w swoim kraju

Prawdopodobna - -

Zewnetrzna czesc
urzadzenia mocno
sie nagrzewa.

Domowe frytki nie
spetniaja moich
oczekiwan.

Ciepto z wewnatrz
promieniuje na
zewnetrzne $cianki.

Uzyto niewfasciwego
gatunku ziemniakow.

W koszu znajduje sie zbyt
duza ilos¢ sktadnikdw.

Pewne typy sktadnikéw
wymagaja wstrzasniecia
po uptywie potowy czasu
gotowania.

Jest to zjawisko normalne. Wszystkie
uchwyty i pokretta, jakich trzeba dotykac
podczas korzystania urzadzenia, pozostaja
wystarczajaco chtodne, aby byfo to
mozliwe.

Patelnia, kosz i wewnetrzna czesc
pokrywki zawsze nagrzewajg sie po
wigczeniu urzadzenia, aby zapewnic
prawidtowe przygotowanie jedzenia.
Elementy te zawsze sg zbyt gorace, aby ich
dotykac.

Jesli pozostawisz urzadzenie wtgczone
przez dtuzszy czas, niektdre miejsca stang
sie zbyt gorgce, aby ich dotykad. Miejsca te
sg 0znaczone na urzadzeniu nastepujaca
ikona:

A\

O ile pamietasz o gorgcych miejscach i
unikasz ich dotykania, urzadzenie jest
catkowicie bezpieczne w uzytkowaniu.

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, uzyj
Swiezych, macznych ziemniakdéw. Jesli
musisz przechowywac ziemniaki, nie
przechowuj ich w zimnym otoczeniu,
np. w lodéwce. Wybieraj ziemniaki,
na opakowaniu ktérych znajduje sie
informacja, ze nadaja sie do smazenia.

Aby przygotowad¢ domowe frytki, postepu;
zgodnie z instrukcjami ze strony 20
niniejszej instrukcji obstugi.

Aby przygotowac domowe frytki, postepu;j
zgodnie z instrukcjami ze strony 20
niniejszej instrukcji obstugi.
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Urzadzenie nie jest
podtaczone do sieci
elektryczne;.

Sprawdz, czy wtyczka jest prawidtowo
wiozona do gniazdka elektrycznego.

Nie mozna wigczy¢
urzadzenia Airfryer.

Do gniazdka jest
podfaczonych kilka
urzadzen.

Urzadzenie Airfryer ma duzg moc.
Sprawdz inne gniazdka i bezpieczniki.

Ztuszczanie moze
wystapi¢ wewnatrz
patelni urzadzenia
Airfryer na skutek
przypadkowego
dotykania lub zadrapania
powtoki (np. podczas
czyszczenia twardymi
narzedziami i/lub
wktadania kosza).

Aby zapobiec uszkodzeniu, nalezy
prawidtowo opuszczac kosz na patelnie.
W przypadku wktadania kosza pod

katem jego boki moga uderzac¢ o
patelnie, powodujgc ztuszczanie sie
powtoki. Jesli cos takiego ma miejsce,
informujemy, ze nie jest to niebezpieczne,
poniewaz wszystkie uzyte materiaty sg
przystosowane do kontaktu z zywnoscia.

Wewnatrz
urzadzenia Airfryer
wystepuja miejsca
ze ztuszczona
powfoka.

Ostroznie odlej nadmiar oleju lub
wytopiony tfuszcz z patelni i kontynuuj
smazenie.

Biaty dym powstaje w wyniku

Na patelni wcigz znajduja | podgrzewania resztek ttuszczu na patelni.

Z urzadzenia
wydobywa sie biaty
dym.

Potrawy smazone w
urzadzeniu sg ttuste.

sie resztki ttuszczu z Zawsze po zakonczeniu korzystania z
poprzedniego uzycia. urzadzenia doktadnie wyczys¢ patelnie i
kosz.

Mate czastki panierki unoszace sie

W powietrzu moga powodowac
powstawanie biatego dymu. Dokfadnie
przycisnij panierke do zywnosci, aby ja do
niej przykleic.

Panierka nie przywarta
prawidtowo do zywnosci.

Marynata, ptyn lub soki
miesne pryskaja na Osusz sktadniki przed wtozeniem do kosza.
wytopiony ttuszcz.

Powtdrz proces parowania w kolejnosci
opisanej w aplikacji. Jesli to nie pomoze,
ponownie uruchom proces konfiguracji.
Moze sie tez zdarzy¢, ze funkcja WiFi w

« Urzadzenie Airfryer nie
Dioda LED WiFi w jest juz potaczone z
urzadzeniu Airfryer domowa siecig WiFi. e ,
e A urzadzeniu jest wytaczona. Aby wigczyd
JUzsie nie swiecl. + Domowa SI€C _W'F' funkcje WiFi, nacisnij krétko jednoczesnie
zostata zmieniona. przyciski wydfuzania czasu i uruchomienia/
wstrzymania.
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Aplikacja pokazuje,
ze proces
parowania sie nie
powiddt.

Na wyswietlaczu
miga symbol ,---".

Na ekranie
urzadzenia Airfryer
pojawia sie
komunikat ,E1".

Na ekranie
urzadzenia Airfryer
pojawia sie
komunikat ,E2".

Na ekranie
urzadzenia Airfryer
pojawia sie
komunikat ,E3".

Na ekranie
urzadzenia Airfryer
pojawia sie
komunikat , E4".

Sprawdz, czy kroki
zostaty wykonane w
kolejnosci opisanej w
aplikacji: najpierw nacisnij
przycisk na urzadzeniu,

a nastepnie wigcz
parowanie w aplikacji.

Urzadzenie
Airfryer aktualizuje
oprogramowanie
sprzetowe.

Urzadzenie jest
uszkodzone.

Urzadzenie Airfryer moze
by¢ przechowywana w
miejscu, w ktérym jest
zbyt zimno.

Wprowadzono
nieprawidfowe dane
logowania do sieci Wi-Fi.

Funkcja tacznosci jest
uszkodzona.

Urzadzenie jest
uszkodzone.

Powtdrz proces parowania w kolejnosci
opisanej w aplikacji. Jesli to nie pomoze,
ponownie uruchom proces konfiguracji.

Odczekaj okoto minuty przed
zakonczeniem procesu aktualizacji
oprogramowania sprzetowego. Nie mozna
korzystac z urzadzenia Airfryer podczas
aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

Zadzwon na linie serwisowa Philips lub
skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta w
swoim kraju.

Jesli urzadzenie byto przechowywane w
niskiej temperaturze, odczekaj co najmniej
15 minut przed ponownym podtaczeniem
urzadzenia do zasilania, az nagrzeje sie
ono do temperatury pokojowe;.

Jesdli na ekranie nadal pojawia sie
komunikat ,E1", zadzwon na linie
serwisowa Philips lub skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Wprowadz prawidtowe dane logowania
do sieci Wi-Fi.

Skorzystaj z urzadzenia bez funkgji
tacznosci;Zadzwon na infolinie serwisowa
Philips lub skontaktuj sie z Centrum
Obstugi Klienta w swoim kraju.

Zadzwon na infolinie serwisowa Philips lub
skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta w
swoim kraju.
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Important

Citeste cu atentie aceste informatii importante fnainte de a utiliza
aparatul si pastreaza-le pentru consultare ulterioara.

Pericol

Nu scufunda aparatul in apd si nici nu 1l clati la robinet.
Pentru a preveni electrocutarea, nu permite pdtrunderea apei
sau a altor lichide Tn aparat.

Pune Intotdeauna Tn cos ingredientele pe care doresti sa le
prdjesti, pentru a nu permite contactul cu elementele de
incalzire.

Nu acoperi orificiile de admisie si de evacuare a aerului in
timpul functionarii aparatului.

Nu umple tava cu ulei, deoarece acest lucru poate provoca un
pericol de incendiu.

Nu folosi aparatul daca stecherul, cablul de alimentare sau
aparatul insusi este deteriorat.

Nu atinge niciodata interiorul aparatului in timpul functionarii.
Nu introdu niciodata o cantitate de alimente care depaseste
nivelul maxim indicat pe cos.

Asigurd-te intotdeauna ca elementul de Tncalzire este liber si
cd nu exista alimente blocate in acesta.

Avertisment

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de Philips, reprezentantul sau de service sau de
personal calificat in domeniu pentru a evita orice pericol.
Conecteaza aparatul numaila o priza de perete cu
Tmpamantare. Asigura-te Tntotdeauna ca stecherul este bine
introdus Tn priza de perete.

Acest aparat nu este destinat operarii prin intermediul

unui cronometru exterior sau al unui sistem separat de
telecomanda.

Este posibil ca suprafetele accesibile sa se incalzeasca puternic
n timpul utilizarii.

Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane care au
capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau care

sunt lipsite de experienta si cunostinte si copii cu varsta
minimd de 8 ani daca sunt supravegheati sau instruiti cu
privire la utilizarea Tn conditii de sigurantd a aparatului si
Tnteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sd se joace cu
aparatul. Curatarea si intretinerea de cdtre utilizator nu trebuie
efectuate de copii decat dacad acestia au varsta de peste 8 ani si
sunt supravegheati.

Nu ldsa aparatul si cablul acestuia la indemana copiilor sub 8
ani.
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Nu aseza aparatul sprijinit de perete sau de alte aparate. Lasa
un spatiu liber de cel putin 10 cm n spate si in lateral, si 10 cm
deasupra aparatului. Nu aseza nimic pe partea superioara a
aparatului.

In timpul préjirii cu aer fierbinte, se elibereaza abur fierbinte
prin orificiile de evacuare a aerului. Nu Tti apropia mainile sau
fata de abur si de orificiile de evacuare a aerului. De asemenea,
trebuie sa ai grija la aburul si la aerul fierbinte atunci cand
scoti tava din aparat.

Nu utiliza ingrediente usoare sau hartie de copt in aparat.
Depozitarea cartofilor: temperatura trebuie sa fie potrivita
pentru soiul de cartofi depozitati si trebuie sa fie mai mare

de 6°C pentru a reduce la minimum riscul de expunere la
acrilamida din produsul alimentar preparat.

Nu aseza aparatul pe sau langa o soba pe gaz fierbinte sau
alte tipuri de sobe electrice si plite electrice sau intr-un cuptor
Tncalzit.

Nu umple niciodata tava cu ulei.

Aparatul este proiectat pentru a fi utilizat la temperaturi
ambiante Tntre 5°C si 40°C.

fnainte de a conecta aparatul, verifica daca tensiunea indicata
pe aparat corespunde tensiunii de alimentare locale.

Nu tine cablul electric de suprafete fierbinti.

Nu utiliza aparatul in alt scop decat cel descris Tn manualul de
utilizare si foloseste numai accesorii originale Philips.

Nu ldsa aparatul sa functioneze nesupravegheat.

Tava, cosul si accesoriile devin fierbinti in timpul utilizarii
aparatului si dupa aceasta. Manevreaza-le intotdeauna cu
grija.

Curata foarte bine componentele care vin in contact cu
alimentele nainte de a utiliza aparatul pentru prima oara.
Consultd instructiunile din manual.

Nu aseza aparatul pe materiale inflamabile, precum fete de
masa sau perdele, si nici Tn apropierea acestora.

Scoate imediat aparatul din priza dacd din acesta iese fum
negru. Asteapta sa nu maiiasa fum Tnainte de a scoate tava din
aparat.

Nu conecta cablul de alimentare al aparatul si nu opera panoul
de control cu mainile ude.

Atentie

Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic obisnuit. Nu
este conceput pentru utilizarea tn medii cum ar fi bucatarii
ale angajatilor din magazine, birouri, ferme sau alte medii
de lucru. De asemenea, aparatul nu este conceput pentru
utilizarea de catre clienti in hoteluri, moteluri, pensiuni si alte
medii rezidentiale.
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- Deconecteaza intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare
daca il lasi nesupravegheat si inainte de a-I asambla,
dezasambla, depozita sau curata.

- Daca aparatul este utilizat in mod necorespunzator, in
regim profesional sau semiprofesional sau fard respectarea
instructiunilor din manualul de utilizare, garantia poate fi
anulata, iar Philips Tsi va declina orice responsabilitate pentru
daunele provocate.

- Pentru verificare sau reparatii, du aparatul numaila un
centru de service Philips autorizat. Nu incerca sa repari
aparatul personal, deoarece acest lucru va determina
anularea garantiei.

- Asaza aparatul pe o suprafatd orizontala, plata si stabila.

- Scoate Intotdeauna aparatul din priza dupa utilizare.

- Lasa aparatul sa se raceasca timp de aprox. 30 de minute
fnainte de a-l manipula sau curata.

- Asigura-te cd ingredientele preparate in acest aparat devin
galben-auriu si nu inchise la culoare sau maro. indep&rteazs
resturile arse. Nu prdji cartofi proaspeti la o temperaturd
de peste 180°C (pentru a reduce la minimum generarea de
acrilamida).

- Aigrija cand cureti partea superioara a camerei de preparare:
elementul de Tncalzire si marginile pieselor metalice sunt
fierbinti.

- Asigura-te ntotdeauna ca alimentele sunt complet gatite Tn
Airfryer.

- Asigura-te Intotdeauna ca ai controlul asupra aparatului
Airfryer, inclusiv atunci cand utilizezi functia de la distanta sau
pornirea intarziata.

- Cand gatesti alimente grase, Airfryer poate sa produca fum. Ai
mare grija cand folosesti functia de control de la distanta sau
pornirea ntarziata.

- Asigura-te ca o singura persoana foloseste functia de control
de la distantd la un moment dat.

- Aigrija cand gatesti alimente usor perisabile cu functia de
pornire Tntarziata (se pot acumula bacterii).

Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementdrile
aplicabile privind cdmpurile electromagnetice.

inchidere automata

Acest aparat este echipat cu o functie de oprire automata. Daca
nu apesi niciun buton in interval de 20 de minute, aparatul se
opreste automat. Pentru a opri manual aparatul, apasa butonul de
pornire/oprire.
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Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!

Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de Philips,
inregistreaza-ti produsul la www.philips.com/welcome.
Philips Airfryer este singura friteuza Airfryer cu tehnologia unica
Rapid Air cu care Tti poti prdji alimentele preferate cu putin ulei
sau chiar fara si cu pana 90% mai putina grasime. Cu tehnologia
Philips Rapid Air, alimentele sunt gatite pe toate partile, iar
designul in forma de stea de mare ofera rezultate perfecte de

la prima pana la ultima inghititura. Conectat la aplicatia NutriU,
Tti ofera sfaturi despre urmatorul preparat sanatos si gustos, in
functie de preferintele tale, in timp ce rezultatul final perfect
poate fi gestionat de la distanta.

Acum te poti bucura de alimente prajite perfect, crocante la
exterior si moi la interior. Prdjeste, prepara la gratar, rumeneste si
coace pentru a prepara o varietate de mancaruri gustoase, gatite
intr-un mod sanatos, rapid si usor.

Pentru mai multa inspiratie, retete si informatii despre Airfryer,
acceseaza www.philips.com/kitchen sau descarca aplicatia
gratuita NutriU pentru iOS® sau Android™.

*Este posibil ca aplicatia NutriU s& nu fie disponibild n tara ta. In
acest caz, acceseaza site-ul web Philips local pentru inspiratie.

Descriere generala

1 Panou de control

Buton de crestere a temperaturii
Buton de reducere a temperaturii
Buton de pornire/oprire
Butoane presetate

Butonul Start/pauza

Buton de reducere a timpului
Buton de crestere a timpului
Ecran

Indicator Wi-Fi

Indicator MAX pentru cartofi prajiti
Indicator MAX pentru alte alimente
Cos

Buton de eliberare cos

Tava

Cablu de alimentare

Orificii de iesire a aerului

Fanta de admisie a aerului

TIOTMMON®>

OCONOOUVAWN
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Starea indicatorului Wi-Fi

 Fie Airfryer nu este conectat la reteaua Wi-Fi de domiciliu (nu s-a efectuat
pana acum configurarea Wi-Fi initiald), fie conexiunea la reteaua Wi-Fi
Indicatorul Wi-Fi &> este de domiciliu s-a pierdut, de exemplu, deoarece routerul de acasa s-a
stins schimbat, pentru ca distanta dintre Airfryer si router este prea mare sau
functia Wi-Fi de pe aparat este dezactivata. Pentru a activa Wi-Fi, apasa
scurt simultan butonul de crestere a timpului si butonul start/pauza.

Indicatorul Wi-Fi @ este | » Configurarea cu aplicatia NutriU s-a finalizat si Airfryer este conectat la

aprins reteaua Wi-Fi de domiciliu

 Airfryer este In modul de ,configurare” in timpul procesului de
Indicatorul Wi-Fi %> configurare Wi-Fi. Ecranul afiseaza trei liniute si butoanele de pe Airfryer
lumineaza intermitent sunt inactive. Sau, daca a fost deja conectat, LED-ul intermitent indica

faptul ca Airfryer este in curs de conectare la reteaua Wi-Fi de domiciliu.

Indi Wik o Functia Wi-Fi a aparatului Airfryer este defecta. Poti sa folosesti Airfryer
RISEERL] A o fara functiile de conectivitate sau poti sa apelezi serviciul de asistenta

!ummeaza IETUEDE la telefonica Philips sau sa contactezi centrul de asistenta pentru clienti din
intervale mari .

inainte de prima utilizare

Indeparteazs toate materialele de ambalare.

2 Indepérteazd toate autocolantele sau etichetele de pe aparat
(daca este cazul).

3 Curatd bine aparatul Thainte de prima utilizare, conform
indicatiilor din capitolul cu instructiuni de curdtare.

Aplicatia NutriU

Philips Airfryer dispune de Wi-Fi si Tti permite sa te conectezi

la aplicatia NutriU pentru a beneficia de experienta Airfryer
completd. In aplicatia NutriU poti selecta retetele preferate, le poti
trimite pe aparatul Airfryer si poti incepe prepararea unei retete de
pe dispozitivul inteligent. Poti porni, monitoriza si regla procesul
de preparare de pe dispozitivul inteligent oriunde te-ai afla, chiar
dacd nu esti acasa.

Conectarea aparatului Airfryer la aplicatie

1 Introdu stecherul aparatului Airfryer In priza de perete.

2 Asigura-te ca dispozitivul inteligent este Tn aria de acoperire a
retelei Wi-Fi de domiciliu Tnainte de a Tncepe procesul simplu
de configurare Wi-Fi.

3 Descarcd aplicatia Philips NutriU pe dispozitivul inteligent din
magazinul de aplicatii sau de pe www.philips.com/nutriu,
urmeaza procesul de inregistrare si selecteazd aparatul Airfryer
conectat.
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4 Urmeaza instructiunile din aplicatie pentru a conecta Airfryer
la Wi-Fi si pentru a asocia Airfryer.

5 Cand LED-ul Wi-Fi de pe interfata cu utilizatorul a aparatului
Airfryer este aprins continuu, Airfryer este conectat.

= [

e Asigura-te ca Airfryer este conectat la o retea WiFi de domiciliu de 2,4
GHz 802.11 b/g/n.

» Configurarea Wi-Fi este necesara pentru a conecta Airfryer la reteaua
Wi-Fi de domiciliu.

e Procesul de asociere are scopul de a conecta aplicatia NutriU la
aparatul inteligent Airfryer.

e Procesul de configurare Wi-Fi poate fi anulat din aplicatie sau
deconectand Airfryer de la priza.

e Pentru a incepe procesul de asociere, apasa lung butonul de reducere
a temperaturii si urmeaza instructiunile din aplicatie sau porneste
procesul din setarile aplicatiei NutriU.

e Pentru a opri functia Wi-Fi a aparatului, apasa lung simultan butonul
de reducere a timpului si butonul start/pauza.

Controlul vocal

1 Descarca aplicatia NutriU.

2 Conecteazd aplicatia NutriU la Airfryer.
3 Da-ti consimtamantul pentru ,prepararea de la distantad”.
4

Conecteaza aplicatia NutriU cu aplicatia de asistent vocal.
Aceastd conexiune poate fi realizata direct in timpul
procesului de Tnscriere sau ulterior, in setdrile aplicatiei
NutriU. In cazul in care nu vezi optiunea de a activa controlul
vocal Tn NutriU, activeaza abilitatea Kitchen+ prin aplicatia de
asistent vocal.

Y nots

e Daca nu ai o aplicatie de control vocal, descarca mai intai una pentru
a trimite comenzi catre Airfryer.

« In aplicatie sunt disponibile comenzi vocale detaliate pentru control
vocal.
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Pregatirea pentru utilizare

1 Asazad aparatul pe o suprafata plang, stabild, orizontala si
termorezistenta.

= [

» Nu aseza nimic pe partea superioara sau pe cele laterale ale
aparatului. Aceasta poate afecta fluxul de aer si rezultatul prajirii.

e Nu pune aparatul langa sau sub obiecte care se pot deteriora la
contactul cu aburul, cum ar fi pereti sau dulapuri.

e Lasa dopul de cauciucin tava. Nu il scoate Thainte de a gati.

Utilizarea aparatului

Tabelul de alimente

Tabelul de mai jos te ajuta sa selectezi setarile de baza pentru
tipurile de alimente pe care doresti sa le prepari.

= [

o n cos existd un indicator de nivel MAX pentru cartofi prajiti. Pentru a
obtine un rezultat omogen de preparare, nu pune mai multi cartofi
decat este indicat in tabelul de alimente si nu depdsi acest indicator
de nivel MAX.

e Retine cd aceste setdri au doar un caracter de sugestii. Deoarece
ingredientele difera ca origine, formd, dimensiune si marca, nu putem
garanta cea mai buna setare pentru ingredientele tale.

e Atunci cand pregatesti o cantitate mai mare de alimente (de ex.,
cartofi prajiti, crevete, ciocanele, gustari congelate), agitd, intoarce
sau amesteca ingredientele in cos de 2 sau de 3 ori pentru a obtine un
rezultat uniform.

Ingrediente et Tm_ip Temperatura |Nota
max. (min.)

Cartofi pai congelati » Agitd, Intoarce sau

subtiri 200, 190097 114.33 | 180°C/360°F | amesteca de 4 oriin
(7x7 mm/0,3x0,3in.) timpul prepararii
Cartofi prdjiti de casa i » Agitd, Intoarce sau
(1010 mm/0,4x0,4 in. | 3% 190997 1535 | 180°C/360°F | amestecs de 4 oriin

grosime) timpul prepararii

+ Agita, Tntoarce sau
9-20 | 200°C/400°F amesteca de 2 oriin
timpul prepararii

Bucati congelate de 200-800 g/
pui 7-28 oz

» Agitd, Intoarce sau
9-20 | 200°C/400°F amesteca de 2 oriin
timpul prepararii

Pachetele de 200-800 g/
primavara congelate | 7-28 oz



Ingrediente

Cantitate min.-
max.

Temperatura

ROMANA

Hamburger
(circa 150 g/5 oz)

Chiftele

Cotlete fara os
(circa 190 g/7 0z)

Carnati subtiri
(circa 60 g/2,1 0z)

Ciocanele de pui
(circa 125 g/4,5 0z)

Piept de pui
(circa 160 g/6 0z)
Puiintreg

Peste Intreg (circa
300-400 g/11-14 0z)

File de peste
(circa 200 g/7 oz)

Amestec de legume
(taiate Tn bucati mari)

Briose
(circa 50 g/1,8 0z)

Prajitura

Paine/chifle precoapte
(circa 60 g/2 0z2)

Paine preparata n
casa

1-6 chiftele

1400 g/49 oz

1-5 cotlete

2-10 buc.

2-12 buc.

1-5 buc.
1400 g/49 oz

1-2 pesti

1-5 (1 strat)

200-1000 g/
7-35 oz

1-9
800 g/28 oz

1-8 buc.

1000 g/35 oz

16-21

55-60

13-19

18-28

18-26
75-85

23-31

21-30

8-23

17-19

50-60

6-8

55-65

200°C/400°F

150°C/300°F

200°C/400°F

200°C/400°F

180°C/360°F

180°C/360°F
180°C/360°F

200°C/400°F

160°C/320°F

180°C/360°F

160°C/320°F

160°C/320°F

200°C/400°F

150°C/300°F

Agita, intoarce sau
amestecd la jumdtatea
timpului de gatire

Foloseste accesoriul de
copt

Agita, Intoarce sau
amestecd la jumadtatea
timpului de gatire

Agita, intoarce sau
amestecad la jumatatea
timpului de gdtire

Agitd, Intoarce sau
amestecd la jumdtatea
timpului de gatire

Seteaza timpul de
preparare in functie de
preferintele personale
Agitd, Intoarce sau
amestecd la jumdtatea
timpului de gatire

Foloseste forme de
briose

Foloseste accesoriul de
copt

Foloseste accesoriul de
copt

Forma trebuie sa fie cat
mai platd pentru a evita
contactul intre paine si
elementul de Tncalzire
atunci cand painea
creste.
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Prdjirea cu aer fierbinte

n Atentie

» Acest aparat Airfryer functioneaza cu aer fierbinte. Nu umple
tava cu ulei, grasime de gatit sau alte lichide.

* Nu atinge suprafetele fierbinti. Utilizeaza manerele si butoanele.
Manevreaza tava fierbinte cu manusi pentru cuptor.

» Acest aparat este exclusiv pentru uz casnic.

o in timpul primei utiliz3ri, acest aparat poate produce putin fum.
Acest lucru este normal.

* Nu este necesara preincalzirea aparatului.

1 Introdu stecherul in priza.

2 Scoate din aparat tava cu cosul, trdgand de maner.

3 Puneingredientele n cos.

= [

» Aparatul de gatit Airfryer poate prepara o gamd larga de ingrediente.
Consultd tabelul cu alimente pentru cantitdtile adecvate si duratele
de preparare aproximative.

» Nu depdsi cantitatea indicata in sectiunea ,Tabelul cu alimente” si nu
umple excesiv cosul dincolo de indicatia ,MAX", deoarece aceasta
poate afecta calitatea rezultatului final.

» Nu depdsi indicatorul MAX cu pictograma cartofi prdjiti pentru gustari
congelate pe baza de cartofi si cartofi prajiti de casa.

» Dacd doresti sa prepari diverse ingrediente simultan, asigura-te ca
verifici timpului de preparare sugerat necesar pentru diferitele
ingrediente Thainte de a incepe sd le pregatesti impreuna.
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4 Pune tava cu cosul inapoi in Airfryer.

Atentie

» Nu utiliza niciodata tava fara sa aiba cosul in aceasta.
* Nu atinge tava sau cosul in timpul utilizarii si un anumit timp
dupa utilizare, deoarece acestea devin foarte fierbinti.

5 Apasa butonul de pornire/oprire pentru a porni aparatul.

®

PHILIPS < .
6 Apasa butonul de crestere sau reducere a temperaturii

6 = 1A0 pentru a selecta temperatura dorit3.

o)

PHILIPS l
"HHA: ?

7 Apasa butonul de crestere a timpului pentru a selecta timpul
necesar.

8 Apasa butonul start/pauza pentru a porni procesul de

’ preparare.
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X nots

« Intimpul preparérii, temperatura si timpul sunt afisate alternativ.

e Ultimul minut de preparare este contorizat in secunde.

e Consulta tabelul de alimente cu setarile de baza pentru gatirea
diferitelor tipuri de alimente.

e Cand procesul de preparare a inceput si Airfryer este asociat cu
dispozitivul inteligent, poti vedea, controla si modifica parametrii de
preparare siin aplicatia NutriU.

e Pentru a schimba unitatea pentru temperatura de la Celsius la
Fahrenheit sau invers pe Airfryer, apasa simultan butoanele
de crestere si reducere a temperaturii timp de aproximativ 10
secunde.

B Sfat

o Intimpul preparérii, dac vrei s& modifici timpul sau temperatura de
preparare, apasa in orice moment butonul de crestere sau reducere
corespunzator pentru a face acest lucru.

e Pentru aintrerupe procesul de preparare, apasa butonul start/
pauzd. Pentru a relua procesul de preparare, apasa din nou butonul
start/pauza pentru a continua procesul de preparare. De asemenea,
poti apdsa scurt presetarea aleasa pentru a intrerupe procesul de
preparare. Pentru a relua procesul de preparare, apasa din nou
presetarea aleasa.

e Cand scoti tava si cosul, aparatul trece automat in modul pauza.
Procesul de preparare continua dupa ce tava si cosul sunt introduse
din nou n aparat.

Nota

» Daca nu setezi timpul de preparare necesar timp de 20 de minute,
aparatul se opreste automat, din motive de siguranta.

» Unele ingrediente trebuie agitate sau intoarse Tn timpul prepararii
(consulta ,Tabelul cu alimente”). Pentru a agita ingredientele, scoate
tava cu cosul, pune-le pe un blat termorezistent, gliseaza capacul si
apasa butonul de eliberare a cosului pentru a scoate cosul si scutura
cosul deasupra chiuvetei. Apoi, pune cosul in tava si gliseaza-le Tnapoi
n aparat.

9 (and auzi clopotelul cronometrului, timpul de preparare
setat s-a scurs.

Nota

» Poti opri manual procesul de preparare. Pentru a face acest lucru,
apasa butonul start/pauza.
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10 Trage tava afara si verificd daca ingredientele sunt gata.

Atentie

» Dupa procesul de preparare, tava Airfryer este fierbinte.
Cand scoti tava din aparat, asaz-o intotdeauna pe o suprafata
termorezistenta (de ex., suport metalic etc.).

=

» Daca ingredientele nu sunt inca gata, gliseaza tava inapoi in Airfryer
tinand-o de maner, apoi adauga cateva minute in plus la timpul setat.

11 Pentru a scoate ingredientele mici (de ex., cartofi prdjiti),
ridica cosul din tava glisand Tntai capacul si apasand apoi
butonul de eliberare a cosului.

Atentie

» Dupa procesul de preparare, tava, cosul, carcasa interioara si
ingredientele sunt fierbinti. In functie de tipul ingredientelor din
Airfryer, din tava poate sa iasa abur.

12 Goleste cosul intr-un castron sau pe o farfurie. Scoate
intotdeauna cosul din tava pentru a goli continutul, deoarece
este posibil ca la baza tavii sa existe ulei incins.

a Nota

e Pentru a scoate ingredientele mari sau fragile, utilizeaza un cleste.

e Excesul de ulei sau grasime topita din ingrediente este colectat la
baza tavii.

« Infunctie de tipul de ingrediente preparate, este posibil s3 vrei s&
scurgi cu atentie excesul de ulei sau de grasime din tava dupa fiecare
sarja preparata, inainte de a agita sau de a reintroduce cosul in tava.
Asaza cosul pe o suprafatd termorezistentd. Poarta manusi pentru
cuptor cand versi excesul de ulei sau grdsime topita. Introdu cosul
Tnapoi in tava.

Atunci cand o sarja de ingrediente este gata, Airfryer este gata
instantaneu pentru prepararea unei alte sarje.

B nots

» Repeta pasii de la 3 la 12 dacd doresti sa prepari o alta sarja.
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Alegerea modului de pastrare la cald

1 Apasa butonul de pornire/oprire pentru a porni aparatul.

)
[n]
C3

(C]

2 Apasa butonul de pastrare la cald.

3 Apasa butonul start/pauza pentru a porni modul de pastrare
la cald.

0 E Nota

o Cronometrul de pastrare la cald este setat la 30 de minute. Pentru a
modifica durata de pastrare la cald (1-30 de minute), apasa butonul
de reducere a timpului. Timpul va fi confirmat automat.

e Temperatura nu poate fi modificata in modul de pastrare la cald.

4 Pentru a intrerupe modul de pastrare la cald, apasa butonul
start/pauza. Pentru a relua modul de pastrare la cald, apasa
din nou butonul start/pauza.

5 Pentru aiesi din modul de pastrare la cald, apasa lung
butonul de pornire/oprire.

E Sfat

e Daca alimentele precum cartofii prdjiti devin prea putin crocante in
modul de pastrare la cald, fie poti scurta durata de pastrare la cald
oprind aparatul mai devreme, fie le poti prepara timp de 2-3 minute
la o temperatura de 180°C/360°F.

B nots

« Tn modul de p&strare la cald, ventilatorul si elementul de incélzire din
interiorul aparatului pornesc din timp n timp.

» Modul de pastrare la cald este conceput pentru a mentine mancarea
caldd imediat dupa ce este gatitd in Airfryer. Acesta nu este destinat
pentru refncalzire.
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Gatitul cu o presetare

1 Urmeaza pasii de la 1 la 5 din sectiunea ,Prdjirea cu aer
fierbinte”.

2 Apasa butonul pentru presetarea preferatd. Presetarea
selectatd se aprinde intermitent.

Tncepe procesul de preparare ap&dsand butonul start/pauza.

=

« in tabelul urmator poti g&si mai multe informatii despre presetari.

E Sfat

» Cand gdtesti cartofi prdjiti proaspeti sau gustari din cartofi congelati,
aparatul fti va reaminti sd agiti alimentele pentru a obtine un rezultat
omogen de preparare. Pentru a dezactiva acest memento, porneste
aparatul, apoi apasa lung simultan presetarea pentru gustari din
cartofi congelati si presetarea pentru cartofi prajiti de casa. Pentru
a reactiva mementoul, porneste aparatul, apoi apasa din nou lung
simultan presetarea pentru gustdri din cartofi congelati si presetarea
pentru cartofi prdjiti de casa.

» Daca personalizezi presetdrile pentru cartofi prajiti proaspeti si gustari
pe baza de cartofi, salvand timp si temperatura setate, mementoul
pentru agitare va fi dezactivat automat.

« Dispozitivul Tti va reaminti sd agiti de 4 ori atunci cand gdtesti cu una
dintre cele 2 presetari. Pentru a opri avertizarea sonora din timpul
prepararii, apasd scurt butonul start/pauza sau scoate cosul pentru
a agita cartofii prdjiti. Aceasta nu va opri functia de memento pentru
agitare, ci doar avertizarea sonora pentru acest proces de preparare.

Personalizeaza presetarile

Pentru a salva timpul si temperatura pe care le setezi pentru o
presetare pe Airfryer, apasa scurt butonul pentru presetarea
preferata de pe Airfryer. Modifica timpul si/sau temperatura,

apoi apasa din nou lung acelasi buton de presetare pana cand
dispozitivul emite semnale sonore scurte pentru a-ti salva setarile.
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Revino la setarile implicite ale presetarii

Pentru a reseta setarile personale ale unei presetari, apasa scurt
butonul pentru presetarea preferatd, apoi apasa din nou lung
acelasi buton de presetare pana cand dispozitivul emite semnale
sonore scurte.

Timp presetat | Temperatura Greutate
Presetare Informatii
(min.) presetata (max.)

e Gustari din cartofi
congelati, cum ar fi

e cartofi prajiti congelati,
S5 o 31 180°C/360°F 1000 g/ cartofi wedges, vafe de
Gustari din 350z cartofi etc.
cartofi congelati « Agita, Tntoarce sau

amesteca de 4 oriin
timpul prepararii

« Foloseste cartofi fainosi
e 10x10 mm/0,4x0,4 in.,

taiati gros
« Tnmoaie-i 30 de minute
g_ o 35 180°C/360°F 1000 g/ n apa, usuca-i si apoi
Cartofi prajiti 35 0z adaugd Y4 panala 1
proaspeti lingura de ulei
» Agita, intoarce sau
amestecd de 4 oriin
timpul prepararii
e Pandla 12 ciocdnele de
pui
d 28 180°C/360°F | 19009 . Agits, intoarce sau
Ciocanele de pui 0z amestecd in timpul
prepararii
@<
Peste Tntreg n jur 31 200°C/400°F | 600g/21 0z | 2 pesti
de 300g/11 oz
PN » Foloseste accesoriul de
— 55 160°C/320°F | 800 g/24 oz copt XXL
Prajitura (199x189x80 mm)
6 19 200°C/400°F | 9509/34 0z |« Panala5 cotlete fara os
Cotlete
» Tadiate Tn bucati mari
@ 1000 g/ « Foloseste accesoriul de
Amestec de 23 180°C/360°F 35 o7 copt XXLM .
| » Amestecad in timpul
egume o
prepararii
§5§ 30 80°C/175°F N/A o Terr;q(evratura nu poate fi
Pastrare la cald reglata
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Comutarea la alta presetare

1 Intimpul procesului de preparare, apasd butonul start/pauzi.

2 Apasa butonul pentru alta presetare preferata.

3 Apasa din nou butonul start/pauza pentru a porni noul
proces de preparare.

inceperea prepararii unei retete din aplicatia NutriU

Apasa butonul de pornire/oprire pentru a porni Airfryer.

2 Deschide aplicatia NutriU pe dispozitivul inteligent si cauta o
retetd preferata.

Deschide reteta si Tncepe procesul de preparare in aplicatie.

E Nota

e Asigurd-te cd atunci cand gatesti retete care sunt create pentru
Airfryer folosesti cantitatea de alimente mentionata in retete. Cand
folosesti ingrediente diferite sau o cantitate diferita de alimente,
regleaza timpul de preparare. Atunci cand gatesti retete care nu sunt
create pentru Airfryer, retine cd poate fi nevoie sa reglezi timpul si
temperatura.
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E Sfat

» Folosind filtrul din cdutarea de retete, poti filtra retetele pe aparatul

Airfryer inteligent pentru a obtine retete care sunt create pentru
dispozitivul tdu.

Cand procesul de preparare este initiat din aplicatie, poti vedea
setdrile de preparare si pe ecranul aparatului Airfryer.

Poti intrerupe procesul de preparare sau poti modifica setarile pe
Airfryer sau din aplicatie.

Cand procesul de preparare s-a incheiat, poti porni modul de pastrare
la cald din aplicatie sau folosind presetarea ,pastrare la cald” de pe
Airfryer.

Daca alimentele nu sunt inca preparate, poti prelungi procesul de
preparare din aplicatie sau de pe Airfryer.

Pentru a iesi din procesul de preparare inainte de expirarea timpului

de preparare, apasa lung butonul de pornire/oprire de pe Airfryer sau
apasad pe pictograma pauza, apoi pe pictograma de oprire din aplicatie.
Poti totodata sa setezi timpul si temperatura dorite din aplicatia NutriU.
Tn partea de jos a ecranului de inceput se afld butonul pentru
accesarea ecranului de inceput, a retetelor, a modului manual, a
articolelor sau a profilului. Apasa butonul pentru modul manual si
trimite timpul si temperatura dorite la Airfryer.

Prepararea in casa a cartofilor prajiti

Pentru a prepara cartofi prajiti de casa excelenti in Airfryer:

vas.
=

e Nuinclina vasul pentru a turna cartofii taiati baghete in cos toti

Alege o varietate de cartofi adecvata pentru cartofi prdjiti, de
ex., cartofi proaspeti, (usor) fainosi.

Se recomanda prdjirea cartofilor in aer fierbinte in portii de pana
la 1000 g/35 oz, pentru un rezultat omogen. Cartofii mai mari
au tendinta de a fi mai putin crocanti decat cartofii mai mici.
Curata cartofii de coajd si taie-i betigase

(10x10 mm/0,4x0,4 in. grosime).

Tnmoaie cartofii tiiati intr-un bol cu apa timp de cel putin

30 de minute.

Goleste vasul si foloseste un prosop de vase sau de hartie
pentru a usca cartofii tdiati.

Toarna o lingura de ulei de gatit Tn vas, pune cartofii tdiati Tn
vas si amestecd-i pand cand sunt acoperiti cu ulei.

Scoate cartofii pai din vas cu degetele sau cu o ustensila de
bucatarie cu crestaturi, astfel incat excesul de ulei rémane in

deodatd, pentru a nu ldsa uleiul sa curga in tava in cantitati prea mari.

6
7

Pune cartofii taiati in cos.
Prajeste cartofii pai si agitd cosul de 4 ori Tn timpul prepararii.
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Curatarea

Avertisment

 Lasa cosul, tava si interiorul aparatului sa se raceasca complet
fnainte de a incepe curatarea.

» Tava, cosul si interiorul aparatului au suprafata antiaderenta. Nu
utiliza ustensile de bucatarie din metal sau materiale de curatare
abrazive, deoarece pot deteriora suprafata antiaderenta.

Curst aparatul dupé fiecare utilizare. indeparteazs uleiul si
grasimea din partea inferioard a tavii, dupa fiecare utilizare.

1 Apasa butonul de pornire/oprire pentru a opri aparatul,
scoate cablul din priza si lasa aparatul sa se raceasca.

Ea Sfat

e Scoate tava si cosul pentru a permite aparatului Airfryer sa se raceasca
mai repede.

2 Elimind grasimea topitd sau uleiul din partea inferioard a
tavii.
3 Curata tava si cosul in masina de spalat vase. De asemenea,

poti sa le cureti cu apa fierbinte, detergent lichid de vase si un
burete neabraziv (consultd ,Tabelul de curdtare”).

= [

e Pune tava cu dopul de cauciuc in masina de spalat vase. Nu scoate
dopul de cauciuc fnainte de curdtare.

E Sfat

» Daca resturile alimentare se lipesc de tava sau cos, le poti inmuia
n apa fierbinte cu detergent lichid de vase timp de 10-15 minute.
Prin inmuiere se slabesc resturile alimentare, devenind mai usor de
indepartat. Asigura-te ca utilizezi un detergent lichid de vase care
poate dizolva uleiul si grasimea. Daca pe tava sau cos exista resturi de
grasime care nu au putut fi eliminate cu apa caldd si detergent lichid
de vase, utilizeaza un degresant lichid.

e Daca este necesar, reziduurile alimentare lipite pe elementul de
incalzire pot fi eliminate cu ajutorul unei perii cu peri moi spre medii.
Nu utiliza o perie de sarma sau o perie cu peri duri, deocarece aceasta
poate deteriora acoperirea elementului de incalzire.

4 Curata exteriorul aparatului cu o laveta umeda.

=

e Asigurd-te cd nuramane umezeald pe panoul de control. Dupa
curatarea panoului de control, usuca-l cu o laveta.
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5 Curdta elementul de incdlzire cu o perie de curatare pentru a
indepadrta toate resturile de alimente.

6 Curatd interiorul aparatului cu apa calda si un burete
neabraziv.

Tabel de curatare

4 52

J

1 Scoate stecherul din priza si lasa aparatul sa se raceasca.

2 T[nainte de depozitare, asigura-te c& toate componentele sunt
curate si uscate.

= [

 Tine intotdeauna aparatul Airfryer in pozitie orizontald atunci cand
il transporti. De asemenea, asigura-te ca tii tava din partea frontald a
aparatului, deoarece tava cu cosul pot aluneca din aparat dacd sunt
nclinate Tn jos accidental. Aceasta poate duce la deteriorarea acestor
componente.

e Asigura-te intotdeauna ca orice componente detasabile ale aparatului
Airfryer sunt fixate Tnainte de transport si/sau depozitare.
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Reciclarea

- Acest simbol inseamna ca produsul nu poate fi eliminat
Tmpreuna cu gunoiul menajer obisnuit (2012/19/EU).

- Urmeaza regulile din tara ta pentru colectarea separatd a
produselor electrice si electronice. Eliminarea corectd ajutd la
prevenirea consecintelor negative asupra mediului si sanatatii
umane.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, DAP B.V. declara ca Airfryer HD9285 este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresa de internet: https://www.philips.com.
Airfryer HD9285 este echipat cu un modul Wi-Fi 802.11 b/g/n de
2,4 GHz cu o putere maxima de iesire de 92,9 mW EIRP.

Garantie si asistenta
Daca ai nevoie de informatii sau de asistentd, te rugam sa vizitezi

www.philips.com/support sau sa consulti brosura de garantie
internationald separata.

Actualizari software

Actualizarea este esentiald pentru a mentine confidentialitatea si
buna functionare a aparatului Airfryer si a aplicatiei.

Din cand n cand, aplicatia se actualizeaza automat la cel mai
recent software. De asemenea, Airfryer actualizeaza automat
firmware-ul.

= [

» Cand se instaleazd o actualizare, asigura-te cd Airfryer este conectat la
reteaua Wi-Fi de domiciliu. Dispozitivul inteligent poate fi conectat la
orice retea.

» Utilizeaza Intotdeauna cea mai recentd versiune a aplicatiei si a
firmware-ului.

e Actualizarile sunt puse la dispozitie atunci cand exista imbunatatiri ale
software-ului sau pentru a preveni o problema de securitate.

» O actualizare de firmware este pornitd automat cand Airfryer este
in modul standby. Aceasta actualizare dureazd pana la 1 minut, iar
ecranul Airfryer afiseaza intermitent ,---". Airfryer nu poate fi utilizat in
acest interval.




50 ROMANA

Compatibilitatea cu dispozitive

Pentru informatii detaliate despre compatibilitatea aplicatiei,
consulta informatiile din App Store.

Revenire la setarile din fabrica

Pentru a readuce Airfryer la setarile din fabricd, apasa simultan
butoanele pentru temperaturd si duratd timp de 10 secunde.
Dupa aceasta, Airfryer nu mai este conectat la reteaua Wi-Fi de
domiciliu si nu mai este asociat cu dispozitivul inteligent.

Depanare

Acest capitol descrie cele mai frecvente probleme pe care

le poti avea la utilizarea aparatului. Dacd nu poti rezolva
problema cu ajutorul informatiilor de mai jos, viziteaza
www.philips.com/support pentru o lista de intrebari frecvente
sau contacteaza centrul de asistentd pentru clienti din tara ta.

Partea exterioara Acest lucru este normal. Toate manerele
a aparatului se si butoanele rotative pe care trebuie sa
incinge in timpul le atingi rdman suficient de reci pentru a
utilizarii. putea fi atinse.

Caldura din interior
radiaza Tnspre peretii
exteriori.

Tava, cosul si interiorul aparatului se
fncing Tntotdeauna la pornirea aparatului,
pentru a asigura prepararea adecvata a
alimentelor. Aceste piese sunt intotdeauna
prea fierbinti pentru atingere.

Daca lasi aparatul pornit prea mult timp,
unele portiuni devin prea fierbinti pentru
a fi atinse. Aceste portiuni sunt marcate pe
aparat cu urmatoarea pictograma:

A\

Cat timp cunosti care sunt zonele fierbinti
si eviti sa le atingi, aparatul poate fi utilizat
n perfectd siguranta.

Pentru a obtine cele mai bune rezultate,
Cartofii mei foloseste cartofi fdinosi proaspeti. Daca
prdjiti de casa Nu ai folosit tipul corect | trebuie sd depozitezi cartofii, nu-i depozita
nu ies conform de cartofi. n medii reci, precum frigiderul. Alege
asteptdrilor. cartofii din pachete care contine indicatia
ca sunt adecvati pentru prdjire.
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Aparatul Airfryer
nu porneste.

n interiorul
aparatului Airfryer
se vad unele zone
exfoliate.

lese fum alb din
aparat.

Cantitatea de ingrediente
din cos este prea mare.

Anumite tipuri de
ingrediente trebuie sa
fie agitate la jumadtatea
timpului de preparare.

Aparatul nu este conectat
la priza.

Mai multe aparate sunt
conectate la aceeasi
priza.

Mici zone pot aparea in
interiorul tavii aparatului
Airfryer din cauza
atingerii sau a zgarierii
accidentale a stratului
de acoperire (de ex., In
timpul curatarii cu unelte
de curatare dure si/sau
n timpul introducerii
cosului).

Prepari ingrediente grase.

Tava contine inca
reziduuri grase de la
utilizarea anterioara.

Stratul de acoperire sau
de pane nu s-a lipit Tn
mod adecvat de alimente.

Marinata, sucurile lichide
sau de carne stropesc din
ulei sau grasimea topita.

Pentru a prepara cartofi prajiti de casa,
urmeaza instructiunile de la pagina 46 a
acestui manual de utilizare.

Pentru a prepara cartofi prajiti de casa,
urmeaza instructiunile de la pagina 46 a
acestui manual de utilizare.

Asigurd-te cd stecherul este bine introdus
n priza.

Airfryer are o mare putere. Incearcs o alt§
priza si verifica sigurantele.

Poti preveni deteriorarea prin coborarea
corespunzatoare a cosului Tn tava. Daca
introduci cosul in pozitie inclinatd, partea
sa laterald se poate lovi de peretele tavii,
determinand exfolierea unor mici portiuni
de strat de acoperire. In acest caz, retine
ca nu este niciun pericol, deoarece toate
materialele utilizate sunt compatibile cu
produsele alimentare.

Varsa cu atentie excesul de ulei sau
grasime din tava, apoi continua
prepararea.

Fumul alb este produs de reziduurile grase
care se incalzesc in tava. Dupa fiecare
utilizare, curata bine intotdeauna tava si
cosul.

Mici bucati de pane aeriene pot cauza fum
alb. Apasa ferm stratul de pane sau de
acoperire, pentru a te asigura ca se lipeste.

Usucd alimentele cu un servet inainte de a
le introduce n cos.
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Repeta procesul de asociere in ordinea
descrisd in aplicatie. Daca nu te ajutd,

« Airfryer nu mai este N ' °
incepe din nou procesul de configurare.

LED-ul Wi-Fi de pe conectat la reteaua . e
- ) i S De asemenea, este posibil ca functia Wi-Fi
Airfryer nu se mai Wi-Fi de domiciliu. by R
: S de pe aparat sa fie dezactivata. Pentru a
aprinde. o Aischimbat reteaua

activa functia Wi-Fi, apasa scurt simultan
butonul de crestere a timpului si butonul
start/pauza.

Wi-Fi de domiciliu.

Verificd daca ai parcurs
pasii Tn ordinea descrisa n
aplicatie: mai intai apasa
butonul de pe aparat,
apoi activeaza asocierea

Aplicatia arata
ca procesul de
asociere nu a reusit.

Repeta procesul de asociere in ordinea
descrisa in aplicatie. Daca nu te ajutg,
Tncepe din nou procesul de configurare.

n aplicatie.
Asteaptd aproximativ un minut pentru ca
Pe afisaj apare Airfryer actualizeaza procesul de actualizare a firmware-ului sa
intermitent ,---". firmware-ul. se Incheie. Nu poti utiliza Airfryer in timpul
actualizarii firmware-ului.
Ecranul Airfryer Aparatul s-a stricat/este Ap'e.leaza serviciul de asistenta telefo'mca <
. < i Philips sau contacteaza centrul de asistenta
afiseaza ,E1". defect. ’

pentru clienti din tara ta.

Daca aparatul a fost depozitat la o
temperatura ambianta scazuta, lasa-l sa
ajunga la temperatura camerei timp de cel
putin 15 minute Tnainte de a-| reconecta.
Daca afisajul indica in continuare ,E1",

Este posibil ca Airfryer sa
fie depozitat intr-un loc

prea rece. g s ; 9 L
apeleaza serviciul de asistenta telefonica
Philips sau contacteaza centrul de asistenta
pentru clienti din tara ta.
Ec_ranulvAlrfr,}/er Al introdus d.at.e de . Introdu datele de conectare Wi-Fi corecte.
afiseaza ,E2". conectare Wi-Fi gresite.
Foloseste aparatul fara functia de
Ecranul Airfryer Functia de conectivitate co'nectlvultate; apf_elgaza_ §erV|C|uI de o
' 5 & s " asistenta telefonica Philips sau contacteaza
afiseaza ,E3". prezinta o defectiune. 5 . < RS
Z 2 centrul de asistenta pentru clienti din tara
ta.
Ecranul Airfrver Apeleaza serviciul de asistenta telefonica
y Aparatul are un defect. Philips sau contacteaza centrul de asistenta

afiseazd ,E4" pentru clienti din tara ta.
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Délezité
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tieto dolezité
informacie a uschovaijte siich pre pripad potreby v budicnosti.

Nebezpecenstvo

- Zariadenie nikdy neponarajte do vody ani neumyvajte pod
teclcou vodou.

- Aby nedoslo k zésahu elektrickym prddom, nesmie do
zariadenia preniknut voda ani ina kvapalina.

- Suroviny, ktoré chcete smazit, vzdy vlozte do kosika, aby
neprisli do kontaktu s ohrevnymi ¢lankami.

- Kym zariadenie pracuje, nezakryvajte otvory pre vstup a vystup
vzduchu.

- Do panvice nedavajte olej, inak hrozi nebezpelenstvo vzniku
poZiaru.

- Akje poskodend zastrcka, sietovy kdbel alebo samotné
zariadenie, nepouzivajte ho.

- Podas prevadzky sa nikdy nedotykajte vnutra zariadenia.

- Do kosika vkladajte vzdy iba tolko jedla, aby ste neprekrodili
maximalnu oznacenu Uroven.

- Vzdy sa uistite, ¢i ma ohrievac dostatok miesta a ¢i v nom
nezostalo jedlo.

Varovanie

- Akje napdjaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit spolo¢nost
Philips, poskytovatel servisnych sluzieb vyrobcu alebo ind
kvalifikovand osoba, aby sa predislo nebezpelnym situaciam.

- Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zasuvky. VZdy sa
uistite, ¢i je zastreka riadne zasunuta v elektrickej zasuvke.

- Toto zariadenie nie je uréené na ovladdanie prostrednictvom
externého Casovaca ani samostatného systému dialkového
ovladania.

- Pristupné povrchy sa pocas pouzivania mézu zohriat na vysoku

ktoré maju obmedzené telesné, zmyslové alebo mentalne
schopnosti alebo nemaju dostatok skisenosti a znalosti,
pokial su pod dozorom alebo im bolo vysvetlené bezpecné
pouzivanie tohto zariadenia a za predpokladu, Ze rozumeju
prislusnym rizikdm. Deti sa nesmu hrat s tymto zariadenim.
Toto zariadenie smu Cistit a udrziavat iba deti starsie ako 8
rokov a musia byt pritom pod dozorom.

- Zariadenie a jeho kdbel uchovavajte mimo dosahu deti
mladsich ako 8 rokov.

- Zariadenie neopierajte o stenu ani o iné zariadenia. Za
zariadenim, po strandch zariadenia a nad zariadenim

teplotu.
- Toto zariadenie mdzu pouzivat deti od 8 rokov a osoby,
L]
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ponechajte minimdlne 10 cm volného miesta. Na zariadenie
nekladte Ziadne predmety.

Pocas teplovzdusného fritovania vystupuje zo vzduchovych
otvorov horuca para. Ruky a tvar majte od pary a vzduchovych
otvorov v bezpecnej vzdialenosti. Na paru a vzduch si dajte
pozor aj pri vyberani panvice zo spotrebica.

V zariadeni nikdy nepouzivajte lahké prisady ani papier na
pecenie.

Skladovanie zemiakov: zemiaky skladujte pri teplote
pozadovanej pre prislusnu skladovanu odrodu; v zaujme
minimalizacie rizika vystavenia pripravovaného jedla tcinkom
akrylamidu nesmie byt teplota nizSia nez 6°C.

Zariadenie nepokladajte na hortci plynovy sporak, akykolvek
elektricky sporak, elektrické varné dosky alebo do rozohriatej
rdry, a ani do ich blizkosti.

Do nadoby nikdy nenalievajte olej.

Toto zariadenie je navrhnuté na pouzivanie pri okolitej teplote
od 5°Cdo 40°C.

Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie uvedené
na zariadeni zhoduje s napatim v sieti.

Sietovy kabel uchovavajte mimo hortcich povrchov.
Zariadenie nepouzivajte na iné Ucely ako tie, ktoré su opisané
v tomto ndvode na pouzivanie a pouzivajte iba originalne
prislusenstvo Philips.

Pocas pouzivania nenechdvajte zariadenie bez dozoru.

Pocas pouzivania a po pouzivani sa panvica, kosik

a prislusenstvo zohreju na vysoku teplotu. Vzdy s nimi
manipulujte opatrne.

Pred prvym pouzitim zariadenia dokladne odistite vietky
sUciastky, ktoré pridu do styku s potravinami. Postupujte podla
pokynov v navode.

Zariadenie neumiestiiujte na horlavé materidly, ako napriklad
obrus alebo zaclonu, ani do ich blizkosti.

Ak uvidite zo zariadenia vychadzat tmavy dym, ihned ho
odpojte zo siete. Pockajte, kym zo zariadenia prestane
vychadzat dym, a potom vytiahnite panvicu zo zariadenia.

Ak mate mokré ruky, nepripajajte zariadenie do siete ani sa
nedotykajte ovladacieho panelu.

Upozornenie

Toto zariadenie je urcené len na bezné pouzivanie

v domacnosti. Nie je uréené na pouzivanie v prostredi, ako
sU kuchynky pre zamestnancov v obchodoch ¢i kanceldriach,
na farmach ani v inych pracovnych priestoroch. Takisto nie
je urcené pre klientov hotelov, motelov, penziénov aniinych
ubytovacich zariadeni.
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- Ak zariadenie nechate dlhsiu dobu bez dozoru a taktiez pred
jeho montézou, demontézou alebo cistenim, zariadenie vzdy
odpojte od zdroja napdjania.

-V pripade, ze zariadenie pouzijete nevhodnym spdsobom, na
profesiondlne alebo na poloprofesiondlne ucely alebo ak ho
pouzivate v rozpore s pokynmi v tomto navode, zaruka strati
platnost a spolo¢nost Philips nenesie Ziadnu zodpovednost za
sposobené skody.

- Zariadenie vzdy vratte do servisného centra autorizovaného
spolo¢nostou Philips, kde ho skontroluju pripadne opravia.
Nepokusajte sa zariadenie opravit sami, inak zaruka straca
platnost.

- Zariadenie polozte na vodorovny, plochy a stabilny povrch.

- Po pouZiti vZdy odpojte zariadenie zo siete.

- Pred dalsou manipuldciou alebo ¢istenim nechajte zariadenie
priblizne 30 minut vychladnut.

- VZdy dbajte na to, aby mali suroviny pripravené vtomto
zariadeni zlatozItu farbu a neboli tmavé ani hnedé. Pripalené
zvyéky odstrante. Cerstvé zemiaky nefritujte pri teplote vy3iej
ako 180°C (v zaujme minimalizacie tvorby akrylamidu).

- Pridisteni hornej Casti komory na pecenie budte opatrni,
ohrevné teleso a okraje kovovych casti st horuce.

- Vzdy dohliadnite na to, aby sa jedlo vo fritéze Airfryer Uplne
uvarilo.

- Fritézu Airfryer majte vzdy pod kontrolou; to plati aj pre pripad
pouzitia dialkového ovlddania alebo oneskoreného spustenia.

- Privareni mastnych jedal moze z fritézy Airfryer vychadzat
dym. Pri pouzivani dialkového ovlddania alebo oneskoreného
spustenia budte obzvlast opatrni.

- Zabezpecte, aby dialkové ovladdanie nepouzivali viacerf [udia
sucasne.

- Privareni potravin, ktoré sa rychlo kazia, budte pri pouzivani
funkcie oneskoreného spustenia opatrni (mdze dojst k
rozmnozeniu baktérif).

Elektromagnetické polia (EMF)
Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym
normam a smerniciam tykajucim sa elektromagnetickych poli.

Automatické vypinanie

Toto zariadenie je vybavené funkciou automatického vypnutia. Ak
do 20 minut nestlacite Ziadne tlacidlo, zariadenie sa automaticky
vypne. Ak chcete zariadenie vypnut manuélne, stlacte vypinac.
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BlahoZeldme vam ku kdpe a vitame vds medzi pouzivatelmi
produktov spolocnosti Philips.

Ak chcete naplno vyuzit podporu ponukanu

spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt na lokalite
www.philips.com/welcome.

Fritéza Philips Airfryer je jedina fritéza s jedine¢nou technoldgiou
Rapid Air, ktord umoznuje smazit vase oblubené jedld s malym
alebo Ziadnym mnozstvom oleja a s az 90 % redukciou tuku.
Technoldgia Philips Rapid Air vari jedlo z kazdej strany a aj vdaka
nasmu dizajnu v tvare hviezdice ocakavajte perfektné vysledky od
prvého do posledného susta. Ked'je pripojena k aplikacii NutriU,
doda vam tipy na vase dalsie zdravé a chutné jedlo zalozené

na vasich preferencidch, zatial' co méZete na dialku spravovat
dokonaly konelny vysledok.

Vychutnate si dokonale pripravené vyprazané jedlo @ chrumkavé
na povrchu a makké vnutri. — Vyprazajte, grilujte, pecte a opekajte
a pripravte si mnozstvo chutnych jedal zdravym, rychlym

a jednoduchym sp&sobom.

Dalsie in3pirdcie, recepty a informécie o fritéze Airfryer najdete
na lokalite www.philips.com/kitchen alebo si m&Zete prevziat
bezplatnu aplikaciu NutriU* pre iOS® alebo Android™.

*Aplikacia NutriU nemusi byt k dispozicii vo vasej krajine. V takom
pripade mdzete najst inspirdciu na miestnej webovej lokalite
spolocnosti Philips.

1

CoONOCUBAWN

Ovladaci panel

Tlacidlo zvySenia teploty
Tlacidlo zniZenia teploty
Vypinac

Tlacidla predvolenych funkcif
Tlacidlo spustenia/pozastavenia
Tlacidlo zniZenia ¢asu
Tlacidlo zvySenia Casu
Obrazovka

Indikator Wi-Fi

Znacka MAX pre hranolceky
Znacka MAX pre iné jedla

Kosik

Tlac¢idlo na uvolnenie kosika
Nadoba

Sietovy kabel

Vzduchové otvory

Vstup vzduchu

T IOTMMmMONW>
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Stav indikatora Wi-Fi

o Fritéza Airfryer nie je pripojena k domacej WiFi (doteraz nebolo vykonané
Uvodné nastavenie WiFi) alebo sa pripojenie k domacej WiFi stratilo, napr.
Indikdtor Wi-Fi 2> je z dévodu zmeny domaceho smerovaca alebo prilis velkej vzdialenosti
vypnuty medzi fritézou Airfryer a smerovacom, alebo je funkcia WiFi na spotrebici
deaktivovana. Ak chcete aktivovat WiFi, kratko stucasne stlacte tlacidla
prediZenia ¢asu a spustenia/pozastavenia.

Indikator Wi-Fi 5 je ¢ Konfiguracia pomocou aplikacie NutriU je dokoncena a fritéza Airfryer je
zapnuty pripojena k domacej Wi-Fi sieti

o Kedykolvek je fritéza Airfryer pocas procesu nastavenia WiFi v rezime
,hastavenia”. Na obrazovke sa zobrazia tri ¢iarky a tlacidla na fritéze
Airfryer st neaktivne; alebo ak uz bola pripojend, blikajuca kontrolka je
indikatorom, ze fritéza Airfryer je v procese pripajania k domacej sieti WiFi.

Indikator Wi-Fi & blikd

o Funkcia WiFi fritézy Airfryer je chybna. Fritézu Airfryer mézete pouzivat
bez funkcii pripojenia alebo mozete zavolat na servisnu linku spolocnosti
Philips alebo kontaktovat zdkaznicke centrum vo vasej krajine.

Pred prvym pouzitim

Odstrante vsetok obalovy material.

Indikator Wi-Fi ‘%> blika s
dlhymi prestavkami

2 Zo zariadenia odstrante vsetky ndlepky a stitky (ak su
pritomné).

3 Pred prvym pouzitim zariadenie dékladne ocistite podla
pokynov uvedenych v kapitole o cisteni.

Aplikacia NutriU

Vasa teplovzdusna fritéza Philips Aifryer podporuje WiFi, vdaka
¢omu ju mozete prepojit s aplikaciou NutriU a zabezpecit si tak
maximalny zazitok. V aplikacii NutriU si mézete vyberat oblibené
recepty, posielat ich do fritézy Airfryer a spustat ju zo svojho
inteligentného zariadenia. Zo svojho inteligentného zariadenia
mdzete zacat, monitorovat a prispdsobit proces varenia, nech ste
kdekolvek — dokonca ani nemusite byt doma.

Pripojenie fritézy Airfyer k aplikacii

1 Pripojte zastrcku fritézy Airfyer do sietovej zasuvky.

2 Pred nastavovanim Wi-Fi sa uistite, Ze je vaSe inteligentné
zariadenie je v dosahu vasSej domacej siete WiFi.

3 Zvasho obchodu s aplikdciami alebo zo stranky
www.philips.com/nutriu si do svojho inteligentného
zariadenia stiahnite aplikaciu Philips NutriU, postupujte podla
pokynov procesu registracie a vyberte pripojenu fritézu Airfryer.

4  Pripripojeni fritézy Airfryer k sieti Wi-Fi a sparovani fritézy
Airfryer postupujte podla pokynov v aplikdcii.

5 Ked'sa na pouZzivatelskom rozhrani fritézy Airfryer rozsvieti
kontrolka Wi-Fi, fritéza Airfryer je pripojena.
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E Poznamka

 Uistite sa, Ze ste svoju teplovzdusnu fritézu pripojili k domacej sieti
WiFi 2,4 GHz 802.11 b/g/n.

» Na pripojenie fritézy Airfryer k domdacej sieti Wi-Fi je potrebné
jednoduché nastavenie WiFi.

e Proces parovania spociva v prepojeni aplikacie NutriU s inteligentnou
fritézou Airfryer.

e Proces nastavenia siete Wi-Fi mozno zrusit pomocou aplikacie alebo
odpojenim fritézy Airfyer.

o Ak chcete spustit proces parovania, dlho stlacte tlacidlo znizenia
teploty a postupujte podla pokynov v aplikacii alebo ho spustite z
nastaveni v aplikacii NutriU.

» Na vypnutie funkcie WiFi v zariadeni, dlho a stcasne stlacte tlacidla
zniZenia ¢asu a tladidlo spustenia/pozastavenia.

Ovladanie hlasitosti

Stiahnite si aplikacia NutriU.

Aplikdciu NutriU pripojte k svojej fritéze Airfryer.
Dajte suhlas s ,varenim na dialku”.

A W N =

Prepojte aplikaciu NutriU s aplikaciou hlasového asistenta.
Toto pripojenie je mozné vykonat priamo pri vstupe do
systému alebo neskér v nastaveniach aplikdcie NutriU. V
pripade, Ze nevidite moZnost aktivacie hlasového ovlddania
v samotnej aplikacii NutriU, aktivujte funkciu Kitchen+ v
aplikacii hlasového asistenta.

a Poznamka

e Ak nemate aplikaciu hlasového ovlddania, najprv siju stiahnite, aby
ste mohli do fritézy Airfryer posielat prikazy.

« V aplikacii su k dispozicii podrobné hlasové prikazy na ovlddanie
hlasom.

Priprava na pouzitie

1 Zariadenie poloZte na stabilny, horizontalny, rovny a teplu
odolny povrch.

E Poznamka

» Na zariadenie ani po strandch zariadenia nekladte Ziadne predmety.
Mohli by ste nimi zablokovat pridenie vzduchu a zhorsit tak vysledky
fritovania.

» Ked'je zariadenie v prevadzke, neumiestriujte ho do blizkosti
predmetov ani pod predmety, ktoré by sa mohli parou poskodit, ako
su steny a kuchynska linka.

» Gumovl zatku ponechajte v panvici. Neodstranujte ju pred varenim.
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Pouzivanie zariadenia

Tabulka jedal

Tabulka nizsie vdam pom&ze pri vybere zakladnych nastaveni pre
jednotlivé typy jedal, ktoré chcete pripravit.

Poznamka

e V kosiku je vyznacena znacka MAX pre hranolceky. S cielom
dosiahnutia rovnomerného vysledku pripravy nepridavajte viac
hranolcekov, ako je uvedené v tabulke jeddl a ani nad tuto znacku
maximalnej urovne (MAX).

» Upozornujeme, Ze tieto nastavenia su len orientacné. Jednotlivé
prisady maju iny pévod, velkost, tvar a znacku, takze nedokdzeme
zarucit, ze uvedené nastavenie bude idedlne pre vase prisady.

e Pripriprave velkych porcii (napriklad hranolceky, krevety, kuracie
stehnd, zmrazené chutovky) suroviny v kosiku 2 az 3-krat potraste,
otocte alebo pohybte, aby sa dosiahol konzistentny vysledok.

Min. . max. Cas Teplota Poznamka
mnozstvo (min)

Tenké mrazené 200-1000 g/
hranolceky (7x7 mm) 7-35 oz

o Medzitym 4-krat
14-33 | 180°C/360°F potraste, otocte
alebo premiesajte

o Medzitym 4-krat
15-35 | 180°C/360°F potraste, otocte
alebo premiesajte

o Medzitym 2-krat

200-800g 9-20 | 200°C/400°F potraste, otolte
alebo premiesajte

o Medzitym 2-krat

Mrazené jarné zavitky | 200-800 g 9-20 | 200°C/400°F potraste, otocte
alebo premiesajte

Domace hranolky 200-1000 g/
(hrdbka 10x10 mm) 7-35 oz

Mrazené kuracie
nugetky

« V polovici pelenia
Hamburger (cca. 150 g) | 1-6 placiek 16-21 | 200°C/400°F pretrepte, otocte
alebo premiesajte

» Pouzivajte
Sekana 1400 g/49 oz. | 55-60 | 150°C/300°F prislusenstvo na
pecenie
« V polovici pecenia
1-5 kusov 13-19 | 200°C/400°F pretrepte, otocte
alebo premiesajte

Masové kotlety bez
kosti (cca. 190 g)

« V polovici pecenia
2-10 kusov 9-12 | 200°C/400°F pretrepte, otocte
alebo premiesajte

Tenké klobasky
(cca. 60 g)
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Zlozenie

Min. - max.
mnozstvo

Poznamka

Kuracie stehna
(cca. 125 g)

Kuracie prsia
(cca. 160 g)

Celé kurca

Celé ryby
(cca. 300-400 g)

Rybie filety (cca. 200 g)

Zmiesana zelenina
(nahrubo nasekana)

Muffiny (cca. 50 g)

Kolac

Predpeceny chlieb/
rozky (cca. 60 g)

Domaci chlieb

2-12 kusov

1-5 kusov
1400 g/49 oz
1-2 ryby

1-5 (1 vrstva)

200-10009g

1-9

800 g/28 oz

1-8 kusov

1000 g/35 oz.

18-28

18-26
75-85
23-31

21-30

8-23

17-19

50-60

55-65

180°C/360°F

180°C/360°F
180°C/360°F
200°C/400°F

160°C/320°F

180°C/360°F

160°C/320°F

160°C/320°F

200°C/400°F

150°C/300°F

« V polovici pecenia

pretrepte, otocte
alebo premiesajte

Dobu varenia
nastavte podla svojej
chuti

V polovici pecenia
pretrepte, otocte
alebo premiesajte

Pouzite kosicky na
muffiny

Pouzivajte
prislusenstvo na
pecenie

Pouzivajte
prislusenstvo na
pecenie

Tvar musi byt ¢o
najplochejsi, aby sa
chlieb pri kysnuti
nedotkol ohrevného
telesa.
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Teplovzdusné fritovanie

n Upozornenie

o Tato teplovzdusna fritéza Airfryer vyuziva horuci vzduch. Do
nadoby nedavajte olej, fritovaciu mast ani ziadnu inu tekutinu.

» Nedotykajte sa hortcich povrchov. Pouzite rukovate alebo
gombiky. S horticou panvicou manipulujte v kuchynskych
teplovzdornych rukaviciach.

» Toto zariadenie je urcené len na pouzivanie v domacnosti.

» Pocas prvého pouzitia moze zo zariadenia vychadzat malé
mnozstvo dymu. Je to normalne.

» Predhrievanie zariadenia nie je potrebné.

1 Zastrcku zapojte do sietovej zasuvky.

2 Panvicu s kosikom vyberte zo zariadenia potiahnutim za
rukovat.

3 Suroviny vlozte do kosika.

E Poznamka

o Teplovzdusna fritéza Airfryer dokaze pripravit mnozstvo réznych

surovin. Informacie o spradvnych mnozstvach a o pribliznych ¢asoch

pripravy ndjdete v ¢asti ,Tabulka jedal”.

Neprekracujte mnozstva uvedené v ¢asti ,Tabulka jedal” ani

nepreplfiajte kosik nad znacku MAX, pretoze tym mozete negativne

ovplyvnit kvalitu kone¢ného vysledku.

» Neprekracujte znacku MAX so symbolom hranolcekov pre zmrazené
chutovky na baze zemiakov a pre domace hranolceky.

o Ak chcete naraz pripravovat rézne suroviny, skér nez ich za¢nete
pripravovat sucasne, skontrolujte odporicanu dobu varenia
jednotlivych surovin.
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4 Vlozte panvicu s kosikom spat do fritézy.

Upozornenie

* Nikdy nepouzivajte panvicu bez vlozeného kosika.
e Pocas pouzivania ani isti dobu po ukonceni pouzivania sa
nedotykajte panvice ani kosika, pretoze mézu byt velmi horuce.

5 Stla¢enim tlacidla vypinaca zapnite spotrebic.

PHILIPS . u .
J 6 Stlacenim tlacidla teploty nahor alebo nadol zvolte

é N 180 poZzadovanu teplotu.

7 Stlacenim tlacidla ¢as nahor alebo nadol zvolte pozadovany

cas.
PHILIPS l h
T @
urnin
Tod4. e . .. . . .
" 8 Stlacenim tladidla spustenia/pozastavenia spustite proces

Q varenia.
[
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Poznamka

e Pocas varenia sa striedavo zobrazuje teplota a cas.

e Poslednd minuta varenia sa odpocitava v sekundach.

e Pozrite si tabulku jedal so zakladnymi nastaveniami varenia pre rézne
druhy jedal.

e Po spusteni procesu varenia a sparovani fritézy Airfryer s vasim
inteligentnym zariadenim mézete vidiet, ovladat a menit parametre
varenia aj v aplikacii Nutriu.

o Ak chcete na fritéze Airfryer zmenit jednotku teploty zo stupna
Celzia na stupen Fahrenheita alebo naopak, stlacte sucasne
tlacidlo teploty nahor a nadol na priblizne 10 sekund.

¢ R

o Ak chcete pocas varenia zmenit ¢as varenia alebo teplotu, kedykolvek
stlacte prislusné tlacidlo nahor alebo nadol.

e Proces varenia pozastavite stlacenim tlacidla spustenia/pozastavenia.
Ak chcete pokracovat v procese pripravy pokrmu, opatovnym
stlacenim tlacidla spustenia/pozastavenia pokracujte v procese
pripravy. Na pozastavenie procesu pripravy pokrmu mozete tiez
kratko stlacit vybranu predvolbu. Proces pripravy pokrmu obnovite
opatovnym stlacenim predvolby.

» Ked'vytiahnete panvicu a kosik, zariadenie je automaticky v rezime
pozastavenia. Proces varenia pokracuje, ked panvicu a kosik znovu
vloZite do zariadenia.

Poznamka

e Ak do 20 minut nenastavite pozadovanu dobu varenia, zariadenie sa
z bezpelnostnych dévodov automaticky vypne.

» Niektoré prisady je potrebné po pocas pripravy pokrmu pretriast
alebo otocit (pozri cast ,Tabulka jedal”). Ak chcete prisady pretrepat,
vytiahnite panvicu s kosom, poloZte ju na tepelne odolnu pracovnu
dosku, posurite veko a stlacenim tlacidla na uvolnenie kosa vyberte
ko3 a pretrepte ho nad drezom. Potom vlozte kosik do panvice a
zasunte ich spat do zariadenia.

9 Ked'zaznie signalizacia ¢asovaca, doba varenia uplynula.

Poznamka

e Proces varenia mozete zastavit manualne. Urobite tak stlacenim
tlacidla spustenia/pozastavenia.
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10 Vytiahnite nddobu a skontrolujte, ¢i su prisady hotové.

Upozornenie

» Panvica fritézy Airfryer je po ukonceni varenia horuca. Ked'
vyberate panvicu zo zariadenia, vzdy ju polozte na teplovzdorny
pracovny povrch (napr. trojnozku atd.).

E Poznamka

o Ak suroviny este nie su hotové, panvicu vsunte spat do teplovzdusnej
fritézy Airfryer pomocou rukovate a k nastavenému casu pridajte
niekolko minut.

11 Ak chcete vybrat malé prisady (napr. hranolky), zdvihnite
kos z panvice tak, ze najprv posuniete veko a potom stlacite
tlacidlo uvolnenia ko3a.

Upozornenie

» Po ukonceni varenia st panvica, kosik, vnutro krytu a suroviny
hortce. V zavislosti od typu surovin vo fritéze Airfryer moze
z nadoby vychadzat para.

12 Obsah kosika vysypte do misky alebo na tanier. Kosik vzdy
vyberte z panvice, aby ste vysypali jeho obsah. Na dne
panvice sa moze nachadzat horuci olej.

E Poznamka

» Na vybratie velkych alebo krehkych prisad pouzite klieste.

» Zvy3ny olej alebo vytopeny tuk zo surovin sa zachytdva na dne
panvice.

e V zavislosti od typu varenych surovin mézete opatrne vyliat
nadbytocny olej alebo vytopeny tuk z nddoby po kazdej davke alebo
pred pretrasenim, ¢i opatovnym vlioZenim kosika do nddoby. Kosik
polozte na teplu odolny povrch. Na vyliatie prebyto¢ného oleja alebo
vytopeného tuku si nasadte kuchynské teplovzdorné rukavice. Kosik
vratte naspat do panvice.

Po priprave jednej davky surovin je fritéza Airfryer ihned
pripravend na pripravu dalSej davky.

Poznamka

e Ak chcete pripravit dalSiu davku zopakujte krok 3 az 12.
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Vyber rezimu udrziavania teploty

)
oo
(|

1 Stlacenim tlacidla vypinacda zapnite spotrebic.

2 Stlacte tlacidlo udrziavania teploty.

3 Stlacenim tlacidla zapnutia/pozastavenia spustite proces
udrziavania teploty.

E Poznamka

« Casovac udrziavania teploty je nastaveny na 30 minut. Ak chcete
zmenit ¢as udrziavania teploty (1 - 30 minut), stlacte tlacidlo znizenia
¢asu. Cas sa potvrdi automaticky.

» Vrezime udrziavania teploty nie je mozné menit teplotu.

4 Rezim udrziavania teploty pozastavite stlacenim tlacidla
zapnutia/pozastavenia. Rezim udrziavania teploty obnovite
opatovnym stlacenim tlacidla zapnutia/pozastavenia.

5 ReZim udrziavania teploty ukoncite stlacenim tlacidla zap./
vyp.
B
» Ak potraviny, ako su hranolceky, stratia pocas rezZimu udrZziavania
teploty svoju chrumkavost, bud'skratte ¢as udrziavania teploty

skorsim vypnutim spotrebica, alebo ich nechajte zapiect 2 — 3 minuty
pri teplote 180°C.

Poznamka

e Pocas aktivacie rezimu udrziavania teploty sa niekedy aktivuje
ventildtor a ohrievac vnutri zariadenia.

e Rezim udrziavania teploty je uréeny na udrzanie jedal v teple
okamzite po ukonceni varenia vo fritéze Airftryer. Nesluzi na
ohrievanie.
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Varenie s predvolenim

1 Postupujte podla krokov 1 az 5 v kapitole ,Teplovzdusné
smazenie”.

2 Stlacte tlacidlo opakovaného ohrevu. Vybrand predvolba
blika.

3 Spustite proces pripravy pokrmu stlac¢enim tlacidla zapnutia/
pozastavenia.

E Poznamka

» V nasledujucej tabulke najdete dalsie informacie o predvolbach.

¢ R

* Pri priprave Cerstvych hranol¢ekov alebo zmrazenych chutoviek na
baze zemiakov vdm zariadenie pripomenie, aby ste s jedlom potriasli
s cielom dosiahnutia homogénneho vysledku pripravy. Ak chcete tdto
pripomienku vypnut, zapnite zariadenie a potom dlho sucasne stlacte
predvolbu zmrazenych chutoviek na baze zemiakov a predvolbu
domaécich hranolcekov. Ak chcete znovu zapnut pripomienku
potrasenia, zapnite zariadenie a potom znovu dlho stucasne stlacte
predvolbu zmrazenych chutoviek na baze zemiakov a predvolbu
domacich hranolcekov.

» Aksiprisposobite predvolby erstvych hranolcekov a zmrazenych
chutoviek na baze zemiakov uloZenim vlastného casu a teploty,
pripomienka potrasenia sa automaticky vypne.

 Zariadenie vam pripomenie, aby ste pocas pripravy jednej z tychto
2 predvolieb 4-krat potriasli pokrmom. Ak chcete zastavit pipanie
pocas varenia, kratko stlacte tlacidlo spustenia/pozastavenia alebo
vytiahnite ks, aby ste hranolcekmi potriasli. Tym sa nevypne funkcia
pripomienky potrasenia, ale iba pipajuci zvuk pre tento proces
pripravy.

Prisposobenie predvolieb

Ak chcete ulozit vlastny Cas s teplotu predvolby na fritéze Airfryer,
kratko stlacte tlacidlo preferovanej predvolby na fritéze Airfryer.
Zmerite Cas a/alebo teplotu a potom znova dlho stlacte to isté
tlacidlo predvolby, kym zariadenie nezapipa, aby sa vase osobné
nastavenia ulozili.
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Zmrazené chutovky 31
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Cerstvé hranolceky
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Udrzanie teploty
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Navrat k standardnym predvolenym nastaveniam

Ak chcete obnovit svoje osobné nastavenia predvolby, kratko
stlacte tlacidlo preferovanej predvolby a potom znova dlho stlacte
rovnaké tlacidlo predvolby, kym zariadenie nezapipa.

- Predvoleny | Predvolena Hmotnost 2
Predvolba 4 . Informacie
¢as (min) teplota (max.)

180°C
360°F

180°C
360°F

180°C
360°F

200°C
400°F

160°C
320°F

200°C
400°F

180°C
360°F

80°C
175°F

1000 g/35 oz

1000 g/35 0z

1000 g/35 oz

600 g/21 oz

800 g/24 0z

950 g/34 oz

1000 g/35 0z

Nie je k
dispozicii

e Mrazené chutovky na

baze zemiakov, ako su
mrazené hranolceky,
zemiakové mesiaciky,
criss-cross hranolceky atd.
Medzitym 4-krat potraste,
otocte alebo premiesajte
PouZzivajte mucnaté
zemiaky

10x10 mm hrubé rezy
Namocte na 30 minut

do vody, potom osuste

a pridajte 1/4 az 1 PL
oleja.

Medzitym 4-krat potraste,
otocte alebo premiesajte

Az 12 kuracich stehien
Medzitym 2-3-krat
pretrepte, otocte alebo
premiesajte

2 ryba

PouZivajte XXL
prisluSenstvo na pecenie
(199x189x80 mm)

AZ 5 masové kotlety bez
kosti

Nahrubo nakrdjané
PouZivajte XXL
prislusenstvo na pecenie
Premiesanie pocas
pripravy

Teplotu nie je mozné
nastavit
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Zmena na inu predvolbu

g8 ) 1 Proces pripravy pokrmu pozastavite stla¢enim tlacidla
0 spustenia/pozastavenia.
200 o 2 Stlatte iné tlacidlo predvolby.
= {
. o 3 Stlacenim tlacidla spustenia/pozastavenia spustite proces

@ pripravy pokrmu.

Spustenie receptu z aplikacie NutriU

Stlacenim tlacidla zap./vyp. zapnite fritézu Airfryer.

2 Otvorte aplikdciu NutriU na svojom inteligentnom zariadeni a
vyhladajte pozadovany recept.

Otvorte recept a v aplikacii spustite proces varenia.

E Poznamka

» Dbajte na to, aby ste pri priprave receptov vyvinutych pre fritézu
Airfryer pouzivali rovnaké mnozstvo potravin, aké je uvedené v
receptoch. Ak pouZijete iné prisady alebo iné mnozstvo potravin,
upravte cas varenia. Pri vareni receptov, ktoré nie su vyvinuté pre
fritézu Airfryer, majte na pamati, ze cas a teplota sa mozu upravit.
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¢ R

e Prostrednictvom filtra vo vyhladdvani receptov mdzete svoju
inteligentnd fritézu Airfryer vyfiltrovat a ziskat recepty, ktoré su
vyvinuté pre vase zariadenie.

» Ked'sa proces varenia spusti z aplikacie, nastavenia varenia sa zobrazia
aj na obrazovke fritézy Airfryer.

e Proces varenia mozete pozastavit alebo zmenit nastavenia na fritéze
Airfryer alebo v aplikdcii.

e Po skonceni procesu varenia mozete v aplikacii spustit rezim
udrziavania teploty alebo ho spustit z predvolby ,udrziavanie teploty”
na fritéze Airfryer. )

o Ak jedlo este nie je hotové, mdzete proces varenia pred|zit v aplikacii
alebo vo fritéze Airfryer.

o Ak chcete ukoncit proces varenia pred uplynutim ¢asu varenia,
dlho stlacte tlacidlo zap./vyp. na fritéze Airfryer alebo stlacte ikonu
pozastavenia a potom ikonu stop v aplikacii.

« Individudlny cas a teplotu mozete spustit aj v aplikacii NutriU.

» V spodnej ¢asti domovskej obrazovky sa nachadza tlac¢idlo na prechod
na domovsku obrazovku, recepty, manudlny rezim, ¢lanky alebo vas
profil. Stlacte tlacidlo manualneho rezimu a odoslite do fritézy Airfryer
svoj individudlny cas a teplotu.

Priprava domacich hranoléekov

Postup pripravy vybornych domacich hranolcekov v teplovzdusne;j

fritéze Airfryer:

- Vyberte typ zemiakov, ktoré su vhodné na pripravu
hranolcekov (t. ]. Cerstvé, (mierne) sypké zemiaky).

- Rovnomerné vysledky dosiahnete, ak budete pripravovat
hranoléeky po porcidch s hmotnostou max. 1 000 g. Vadsie
hranolceky byvaju menej chrumkavé ako tie mensie.

1 Zemiaky oSUpte a nakrajajte na pasiky
(10x10 mm/0,4x0,4 hrubé).

2  Minimalne na 30 minut namocte zemiakové hranolceky do
misky s vodou.

3 Vodu z misky vylejte a zemiakové hranolceky osuste
v kuchynskej utierke alebo pomocou papierovych servitok.

4 Do misky nalejte jednu polievkovu lyzicu kuchynského oleja,
hranolceky vlozte do misky a miesajte ich, kym nebudu
pokryté vrstvou oleja.

5 Hranolceky vyberte z misky prstami alebo dierovanou
naberackou, aby nadbytocny olej zostal v miske.

E Poznamka

» Do kosika nevyklopte cely obsah misky, aby sa do panvice nedostal
nadbytocny olej.

6 Hranolceky vlozte do kosika.

7 Smazte zemiakové hranolceky a pocas pecenia 4-krat zatraste
koSom.
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Varovanie

» Skor nez sa pustite do Cistenia, nechajte kosik, panvicu
a vnutorné casti zariadenia Uplne vychladnut.

e Panvica, kosik a vnutorné casti zariadenia maju neprilnavy
povrch. Nepouzivajte kovové kuchynské naradie ani drsné
cistiace prostriedky, pretoze by mohli tento neprilnavy povrch
poskodit.

Po kazdom pouziti zariadenie odistite. Po kazdom pouziti
odstrante olej a tuk z dna nadoby.

1 Stlacenim vypinaca zap./vyp. zariadenie vypnite, vytiahnite
zastrcku zo stenovej zasuvky a nechajte zariadenie
vychladnut.

3 B

e Ak chcete, aby teplovzdusna fritéza Airfryer vychladla rychlejsie,
vyberte panvicu a kosik.

Vylejte vytopeny tuk alebo olej z dna nadoby.

Panvicu a kosik umyte v umyvacke riadu MozZete ich umyt aj
horucou vodou, prostriedkom na umyvanie riadu a jemnou
Spongiou (pozri cast ,Tabulka Cistenia”).

E Poznamka

e Panvicu s gumovou zatkou vlozte do umyvacky riadu. Pred Cistenim
neodstranujte gumovu zatku.

5

o Ak sa zvysky jedla prichytia na panvicu alebo kosik, mdzete ich
na 10 az 15 mindt namodit do horucej vody s prostriedkom na
umyvanie riadu. Zvysky jedla sa odmocia a tak sa jednoduchsie
odstrania. Pouzivajte prostriedok na umyvanie riadu, ktory rozpusta
olej a mastnotu. Ak sa na panvici alebo na kosiku nachadzaju
mastné skvrny, ktoré nedokazete odstranit pomocou horucej vody
a prostriedku na umyvanie riadu, pouzite tekuty odmastovac.

e V pripade potreby mozno zvysky jedla prilepené na ohrevny
¢lanok odstranit kefkou s jemnymi alebo stredne tvrdymi vliaknami.
Nepouzivajte drétent kefku, mohli by ste nou poskodit povrchovu
vrstvu ohrevného ¢lanku.

4 Vonkajsiu stranu zariadenia odistite navlhéenou handrickou.

Poznamka

e Dbajte na to, aby sa vlhkost nedostala na ovladaci panel. Po Cisteni
ovladaci panel osusite handrickou.
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5 Ohrevné teleso odistite Cistiacou kefkou a odstrante vietky
pripadné zvysky potravin.

6 Vnutro zariadenia odistite jemnou Spongiou namodenou v
horucej vode.

Tabulka s pokynmi na Cistenie

1 £

v v X

v v X

J

Odkladanie

1 Zariadenie odpojte zo siete a nechajte ho vychladnut.

2 Pred odlozenim sa presvedcte, Ci su vietky Casti Cisté a suché.

E Poznamka

e Priprendsani vzdy drzte teplovzdusnu fritézu Airfryer vodorovne.
Dbajte aj na to, aby ste drzali panvicu v prednej Casti zariadenia,
pretoze panvica s kosikom sa moze zo zariadenia vysunut, ak sa
nahodne nakloni smerom dole. M6Ze to viest k poskodeniu tychto
Casti.

e Pred prenasanim a/alebo skladovanim sa vzdy uistite, ¢i su
odnimatelné Casti fritézy Airfryer upevnené.
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Recyklacia

- Tento symbol znamen3, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat s
beznym komunalinym odpadom (smernica 2012/19/EU).

- Postupujte podla predpisov platnych vo vasej krajine pre
separovany zber elektrickych a elektronickych vyrobkov.
Spravna likvidacia poméha zabranit negativnym dopadom
na zivotné prostredie a zdravie ¢loveka.

Vyhlasenie o zhode

Spolocnost DAP B.V. vyhlasuje, Ze fritéza Airfryer HD9285 je

v stlade so smernicou 2014/53/EU.

PIné znenie vyhldsenia o zhode platného pre EU je k dispozicii na
nasledovnej internetovej adrese: https://www.philips.com.
Fritéza Airfryer HD9285 je vybavend modulom Wi-Fi (2,4 GHz
802.11 b/g/n) s maximalnym vystupnym vykonom 92,9 m\W EIRP.

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informacie alebo podporu, navstivte webovu
stranku www.philips.com/support alebo si preStudujte
informacie v priloZenom celosvetovo platnom zaru¢nom liste.

Aktualizacie softvéru

Aktualizacia je nevyhnutnym prvkom na zabezpecenie vasho
sukromia a sprdvneho fungovania vasej fritézy Airfryer a aplikacie.
Aplikdcia vykond z ¢asu na Cas automatickd aktualizaciu na
najnovsiu verziu softvéru. Fritéza Airfryer takisto vykonava
automatickd aktualizéciu programového vybavenia.

E Poznamka

 Priinstalacii aktualizacie sa uistite, Ze je fritéza Airfryer pripojena
k domdcej sieti Wi-Fi. Inteligentné zariadenie mozno pripojit k
[ubovolnej sieti.

» VZzdy pouzivajte najnovsiu aplikdciu a firmvér.

o Aktualizacie su dané k dispozicii, ked'sa do nich zahrnu softvérové
vylepSenia alebo maju zabrénit bezpecnostnému problému.

» Aktualizcia programového vybavenia sa spusti automaticky po
uvedeni fritézy Airfryer do pohotovostného rezimu. Aktualizécia
trva priblizne jednu minutu, pricom na obrazovke fritézy Airfryer sa
zobrazuje blikajuci znak ,---". V tomto case sa fritéza Airfryer neda
pouzit.
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Kompatibilita zariadenia

Podrobné udaje o kompatibilite aplikacie najdete medzi
informaciami v obchode s aplikaciami.

Nulovanie na vyrobné nastavenia

Vynulovanie fritézy Airfryer na vyrobné nastavenia vykondate tak,
Ze v trvani desiatich sekund podrzite sicasne stlacené tlacidla

teploty a casovaca.

Fritézu Airfryer tak odpojite od domacej siete WiFi a uz nebude
sparovana ani s vasim inteligentnym zariadenim.

Riesenie problémov

Tato kapitola uvddza najbeznejsie problémy, s ktorymi by ste sa pri
pouzivani spotrebic¢a mohli stretnUt. Ak neviete problém vyriesit
na zéklade nizsie uvedenych informécii, navstivte webovu stranku
www.philips.com/support, kde ndjdete zoznam casto kladenych
otdzok, pripadne kontaktujte stredisko starostlivosti o zakaznikov

Vo svojej krajine.

Problém Mozna pricina

Vonkajsie casti

zariadenia sa Teplo z vnutornych casti
pocas pouzivania zahrieva vonkajsie steny.
zohrievaju.

Domace

hranolceky sa Nepouzili ste spravny typ
nepodarili podla zemiakov.

ocakavani.

RiesSenie

Je to normalne. Vsetky rucky a gombiky,
ktorych sa pocas pouzivania musite
dotykat, zostdvaju dostatocne chladné.

Panvica, kosSik a vnutorné casti zariadenia
sa po zapnuti zariadenia vzdy zahreju,
aby sa zabezpecila spravna priprava jedal.
Tieto Casti su vzdy prilis horuce na dotyk.

Ak zariadenie ponechdte zapnuté dlhsiu
dobu, niektoré jeho ¢asti mozu byt

prilis hortce na dotyk. Tieto Casti sU na
zariadeni oznacené touto ikonou:

/\

Ak viete o tychto horucich oblastiach
a nedotykate sa ich, pouZivanie zariadenia
je Uplne bezpelné.

Ak chcete dosiahnut najlepSie mozné
vysledky, pouzite Cerstvé a suché zemiaky.
Ak potrebujete zemiaky uskladnit,
neodkladajte ich do studeného prostredia
(napr. do chladnicky). PouZite zemiaky,
ktoré su na obale oznacené ako vhodné
na smazenie.
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Problém Mozna pricina Riesenie

Teplovzdusna
fritéza Airfryer sa
neda zapnut

Na vnutornych
Castiach
teplovzdusnej
fritézy Airfryer sa
miestami odlupuje
povrch.

Zo zariadenia
vychadza biely dym.

Indikator LED siete
Wi-Fi na fritéze
Airfryer nesvieti.

V kosiku je prili§ vela
surovin.

Urcité druhy surovin je
potrebné v polovici doby
pripravy jedla potrasenim
premiesat.

Zariadenie nie je
zapojené do siete.

K jednej zasuvke
je pripojenych viac
zariadent.

Vo vnutri panvice alebo
teplovzdusnej fritézy
Airfryer sa v dosledku
nelimyselného kontaktu
s povrchovou vrstvou
alebo v dosledku jej
poskriabania (napr. pri
Cistenf drsnymi istiacimi
pomockami alebo pri
vkladani kosika) mozu
objavit malé miesta

s odlUpenym povrchom.

Varite mastné suroviny.

Panvica stale obsahuje
zvySky mastnoty

z predchadzajuceho
pouZzitia.

Strdhanka alebo cesticko

sa dostatocne neprichytili
na potraviny.

Marinada, tekuté prisady
alebo $tava z masa prskaju
pri kontakte s vytopenym
tukom alebo s mastnotou.

o Fritéza Airfryer uz nie
je pripojené k domacej
sieti Wi-Fi.

« Zmenili ste ndzov
domacej siete Wi-Fi.

Domdce hranolceky pripravte podla
pokynov na strane 71 v tomto ndvode
navod na pouzivanie.

Domace hranolceky pripravte podla
pokynov na strane 71 v tomto navode
navod na pouzivanie.

Skontrolujte, i je zastrcka spravne
pripojend do sietovej zasuvky.

Fritéza Airfryer ma vysoké napatie.
Vyskusajte ind zasuvku a skontrolujte
poistky.

PoSkodeniu méZete predchadzat
spravnym vkladanim kosika do panvice.
Ak kosik vkladate pod uhlom, jeho
bocna strana méze narazit na stenu
panvice a sposobit odltpenie malych
kuskov povrchovej vrstvy. Ak sa tak stane,
nemusite sa obavat. VSetky materidly

sU z hladiska kontaktu s potravinami
bezpeclné a takého poskodenie
nepredstavuje Ziadne riziko.

Opatrne vylejte nadbytocny olej alebo tuk
Z panvice a nasledne pokracujte v priprave.

Biely dym spdsobuju mastné usadeniny,
ktoré sa zahrievaju v panvici. Po kazdom
pouziti panvicu a kosik dékladne umyte.

Tvorbu bieleho dymu mézu spdsobovat
drobné kusky struhanky cirkulujdce vo
vzduchu. Potraviny dokladne obalte, aby
strihanka alebo cesticko neodpadavali.

Jedlo pred vlozenim do kosika osuste.

Zopakujte proces parovania v poradi
popisanom v aplikacii. Ak to nepoméze,
zacnite proces nastavenia odznova.

Je tieZ mozné, ze funkcia WiFi na zariadeni
je deaktivovand. Ak chcete aktivovat
funkciu WiFi, kratko stcasne stlacte tlacidla
predlZenia ¢asu a spustenia/pozastavenia.
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Problém Mozna pricina Riesenie

Aplikacia ukazuje,

Ze proces parovania

nebol Uspesne
dokonceny.

Na mojom displeji
sa zobrazuje
blikajuce ,---".

Na obrazovke
fritézy Airfryer sa
zobrazi ,E1".

Na obrazovke
fritézy Airfryer sa
zobrazi ,E2".

Na obrazovke
fritézy Airfryer sa
zobrazi ,E3".

Na obrazovke
fritézy Airfryer sa
zobrazi ,E4".

Skontrolujte, i ste
vykonali kroky v takom
poradi, aké je popisané
v aplikdcii: Najprv stlacte
tlacidlo na zariadeni

a potom v aplikacii

spustite proces parovania.

Vasa fritéza Airfryer
aktualizuje firmvér.

Zariadenie je pokazené/
poskodené.

Fritéza Airfryer méze byt
uloZena na mieste, kde je
prilis chladno.

Zadali ste nespravne
prihlasovacie Udaje siete
WiFi.

Funkcia pripojenia ma
poruchu.

Zariadenie ma poruchu.

Zopakujte proces parovania v poradi
popisanom v aplikacii. Ak to nepoméze,
zacnite proces nastavenia odznova.

Pred dokoncenim procesu aktualizacie
firmvéru pockajte priblizne jednu minutu.
Pocas aktualizacie firmvéru nemozete
fritézu Airfryer pouzivat.

Zavolajte servisnu horucu linku spolo¢nosti
Philips alebo sa obratte na Stredisko
starostlivosti o zakaznikov vo svojej krajine.

Ak bolo zariadenie ulozené pri nizkej
okolitej teplote, nechajte ho pred
opatovnym pripojenim k sieti zohriat na
izbovu teplotu aspon 15 minut.

Ak sa na displeji stale zobrazuje ,E1”,
zavolajte na servisnu linku spoloc¢nosti
Philips alebo kontaktujte zakaznicke
centrum vo vasej krajine.

Zadajte spravne prihlasovacie Udaje siete
WiFi.

Zariadenie pouzivajte bez funkcie
pripojenia.Zavolajte na servisnu linku
spoloc¢nosti Philips alebo sa obratte na
Stredisko starostlivosti o zdkaznikov vo
svojej krajine.

Zavolajte servisnu linku spolo¢nosti Philips
alebo sa obratte na Stredisko starostlivosti
o zdkaznikov vo svojej krajine.
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Pomembno

Pred uporabo aparata natancno preberite ta pomembna navodila
in jih shranite za poznejso uporabo.

)}

Nevarnost

Aparata ne potapljajte v vodo in ga ne spirajte pod tekoco
vodo.

Pazite, da v aparat ne pride voda ali druga tekocina, ker to
lahko povzrodi elektri¢ni udar.

Sestavine za cvrtje vedno polozite v kosaro, da ne pridejo v stik
z grelnimi elementi.

Med delovanjem aparata ne pokrivajte odprtin za dovod in
odvod zraka.

Posode ne napolnite z oljem, ker to lahko povzrodi nevarnost
poZara.

Aparata ne uporabljajte, ce je poSkodovan vti¢, omrezni kabel
ali sam aparat.

Med delovanjem aparata se ne dotikajte njegove notranjosti.
Nikoli ne vstavljajte Zivil v koli¢ini, ki bi presegala oznako na
koSari za najvecjo dovoljeno koli¢ino.

Vedno se prepricajte, da je grelnik prostin v njem ni
zataknjenih zivil.

Opozorilo

Ce je omreZni kabel pogkodovan, ga lahko zamenja samo
druzba Philips, njen servisni zastopnik ali druga usposobljena
oseba, da se izognete nevarnosti.

Aparat prikljucite le na ozemljeno vti¢nico. Vti¢ mora biti
pravilno vstavljen v stensko vti¢nico.

Tega aparata ni mogoce upravljati z zunanjim casovnikom ali
locenim sistemom za daljinsko upravljanje.

Dostopne povrsine lahko med delovanjem postanejo vroce.
Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti naprej in
osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali
s pomanijkljivimi izkusnjami in znanjem, ce so prejele navodila
glede varne uporabe aparata ali jih pri uporabi nadzoruje
odgovorna oseba, ki jih opozori na morebitne nevarnosti.
Otroci naj se ne igrajo z aparatom. Otroci lahko aparat cistijo in
vzdrzujejo, samo Ce so starejsi od 8 let in so pod nadzorom.
Aparat in kabel hranite izven dosega otrok pod 8. letom
starosti.

Aparata ne postavljajte ob steno ali ob druge aparate. Za
aparatom, ob straneh in nad njim naj bo vsaj 10 cm prostora.
Na aparat ne postavljajte predmetov.

Med cvrtjem z vrocim zrakom se skozi odprtine za odvod zraka
odvaja vroca para. Pazite, da bodo vase roke in obraz na varni
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oddaljenosti od pare in odprtin za odvod zraka. Pazite tudi na
vroco paro in zrak, ko odstranjujete posodo iz aparata.

V aparatu nikoli ne uporabite lahkih sestavin ali papirja za
peko.

Shranjevanje krompirja: temperatura mora biti primerna

za sorto shranjenega krompirja in mora znasati nad 6°C, s
¢imer se zmanjsa nevarnost izpostavljenosti akrilamidu v
pripravljenem Zivilu.

Aparata ne postavljajte na vrodi plinski Stedilnik, druge
elektri¢ne Stedilnike in elektri¢ne kuhalne plosce ali v njihovo
blizino ter v segreto pecico.

Posode nikoli ne napolnite z oljem.

Aparat je namenjen uporabi pri temperaturi okolja med 5°Cin
40°C.

Preden prikljucite aparat na elektricno omrezje, preverite, ali
napetost, navedena na aparatu, ustreza napetosti lokalnega
elektricnega omreZja.

Omreznega kabla ne hranite v blizini vrocih povrsin.

Aparat uporabljajte izklju¢no v namene, ki so opisani v tem
uporabniskem priro¢niku, in uporabljajte samo originalno
Philipsovo dodatno opremo.

Aparata ne pustite delovati brez nadzora.

Posoda, kosara in dodatna oprema so med uporabo aparata in
po njej vrodi. Z njimi vedno ravnajte previdno.

Pred prvo uporabo aparata skrbno ocistite vse dele, ki bodo
prisli v stik s hrano. Glejte navodila v priro¢niku.

Aparata ne postavljajte na vnetljive materiale, kot so prti in
zavese, ali v njihovo blizino.

Ce iz aparata prihaja temen dim, ga nemudoma izklopite.
Preden iz aparata odstranite posodo, pocakajte, da preneha
oddajati dim.

Aparata ne prikljucite in ne upravljajte nadzorne plosce z
mokrimi rokami.

Pozor

Aparat je namenjen izklju¢no obicajni uporabi v gospodinjstvu.
Ni namenjen uporabi v okoljih, kot so ¢ajne kuhinje v
trgovinah, pisarnah, kmetijah in drugih delovnih okoljih. Prav
tako ni namenjen uporabi s strani gostov v hotelih, motelih,
gostiscih in drugih namestitvenih objektih.

Ce aparata ne uporabljate, pred sestavljanjem, razstavljanjem
ali ¢iscenjem, ga odklopite iz elektricnega omreZzja.

Ce se aparat uporablja nepravilno ali v profesionalne oziroma
polprofesionalne namene oziroma na nacin, ki ni v skladu

z uporabniskim priro¢nikom, postane garancija neveljavna,
Philips pa ne prevzema nikakrSne odgovornosti za morebitno
povzroceno skodo.



SLOVENSCINA 81

- Zapregled ali popravilo aparata se obrnite na Philipsov
pooblasceni servis. Aparata ne poskusajte popravljati sami, saj
boste s tem razveljavili garancijo.

- Aparat postavite na vodoravno, ravno in stabilno podlago.

- Po uporabi aparat vedno izklopite iz omrezne vti¢nice.

- Pocakajte pribl. 30 minut, da se aparat ohladi, preden ga
primete ali ocistite.

- Sestavine, pripravljene v tem aparatu, morajo biti po cvrtju
zlatorumene, in ne temne ali rjave barve. Odstranite zazgane
ostanke. Surovega krompirja ne cvrite pri temperaturi nad
180°C (da zmanjsate nastajanje akrilamidov).

- Bodite previdni pri ¢is¢enju zgornjega dela komore za pripravo
jedi: vroc grelni element, robovi kovinskih delov.

- Vedno se prepri¢ajte, da so Zivila v cvrtniku Airfryer v celoti
toplotno obdelana.

- Vedno poskrbite, da boste imeli cvrtnik Airfryer pod nadzorom
—tudi ko uporabljate funkcijo daljinskega upravljanja ali
zakasnjenega zacetka.

- Pri pripravljanju mastne hrane lahko iz cvrtnika Airfryer izhaja
dim. Bodite Se posebej pozorni, ko uporabljate funkcijo
daljinskega upravljanja ali zakasnjenega zacetka.

- Poskrbite, da funkcijo daljinskega upravljanja hkrati uporablja
le ena oseba.

- Bodite pazljivi, ko s funkcijo zakasnjenega zacetka pripravljate
hitro pokvarljivo hrano (lahko se namnozijo bakterije).

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in
predpisom glede elektromagnetnih polj.

Samodejni izklop

Aparat je opremljen s funkcijo samodejnega izklopa. Ce v roku
20 minut ne pritisnete gumba, se aparat samodejno izklopi.
Aparat ro¢no izklopite tako, da pritisnete gumb za vklop/izklop.
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Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsu!

Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, izdelek
registrirajte na spletnem mestu www.philips.com/welcome.
Philips Airfryer je edini cvrtnik z edinstveno tehnologijo Rapid Air
za cvrtje vase najljubSe hrane z malo ali brez dodanega olja in do
90% manj mascobe. Tehnologija Philips Rapid Air z zvezdasto
zasnovo poskrbi, da je hrana popolnoma pripravljena in da je vsak
grizljaj vrhunskega okusa. Aplikacija NutriU, s katero se poveZete,
vam glede na vase preference nudi namige za nasledniji zdrav

in okusen obrok, popoln koncni rezultat pa lahko dosezZete na
daljavo.

Zdaj lahko uzivate v popolno pripravljeni ocvrti hrani, ki je zunaj
hrustljava, znotraj pa ravno prav mehka. V njem lahko cvrete,
pecete in prazite ter tako na zdrav, hiter in preprost nacin
pripravite Stevilne okusne jedi.

Po navdih, recepte in informacije o cvrtniku Airfryer pojdite

na spletno stran www.philips.com/kitchen ali pa prenesite
brezpla¢no aplikacijo NutriU* za I0S® ali Android™.

*Aplikacija NutriU morda ni na voljo v vasi drzavi. V tem primeru za
navdih obiscite lokalno Philipsovo spletno mesto.

Splosni opis

1

OCONOOUVAWN

Nadzorna plosca

Gumb za zviSanje temperature
Gumb za znizanje temperature
Gumb za vklop/izklop

Gumbi za prednastavitve
Gumb za zagon/premor
Gumb za skrajsanje Casa
Gumb za podaljsanje casa
Zaslon

Indikator povezave Wi-Fi
Oznaka MAX za ocvrt krompircek
Oznaka MAX za druge jedi

KoSara

Gumb za sprostitev kosare

Posoda

Napajalni kabel

Odvod zraka

Dovod zraka

TIOTMMON®>
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Stanje indikatorja Wi-Fi

e Airfryer ni povezan z vasim domacim omrezjem Wi-Fi (zacetna nastavitev
povezave Wi-Fi Se ni opravljena) ali pa je povezava z domadim omrezjem
Wi-Fi prekinjena zaradi npr. novega usmerjevalnika, prevelike razdalje
med cvrtnikom Airfryer in usmerjevalnikom ali deaktivirane funkcije
WiFi na napravi. Omrezje WiFi aktivirate s kratkim in socasnim pritiskom
gumba za podaljsanje ¢asa in gumba za zagon/premor.

Indikator Wi-Fi %> je
izklopljen

Indikator Wi-Fi & je
vklopljen

-

Indikator Wi-Fi " utripa

ey

Indikator Wi-Fi %
z dolgimi presledki

utripa

» Konfiguracija z aplikacijo NutriU je konc¢ana in Airfryer je povezan z
domacdim omrezjem Wi-Fi.

 Airfryer je morda v nacinu »nastavitve« med postopkom nastavitve
povezave Wi-Fi. Na zaslonu so prikazane tri Crtice, gumbov na cvrtniku
Airfryer pa ni mogoce uporabljati. Ce je bila povezava z omreZjem
predhodno ze vzpostavljena, utripajoca lucka LED pomeni, da je Airfryer v
postopku povezovanja zdomacim omrezjem Wi-Fi.

o Funkcija Wi-Fi cvrtnika Airfryer je okvarjena. Airfryer lahko uporabljate
brez funkcij, ki jih zagotavlja povezava, ali pa poklicite Philipsovo Stevilko
za stik z uporabniki oziroma se obrnite na center za pomoc uporabnikom
Vv svoji drzavi.

Pred prvo uporabo

Odstranite vso embalazo.
Z aparata odstranite vse (morebitne) nalepke in etikete.

Pred prvo uporabo temeljito odistite aparat, kot je opisano v
poglavju o ¢is¢enju aparata.

Aplikacija NutriU

Philipsov cvrtnik Airfryer podpira Wi-Fi in omogoca povezavo z
aplikacijo NutriU za popolno dozivetje cvrtnika. V aplikaciji NutriU
lahko izberete priljubljene recepte, jih posljete v cvrtnik Airfryer in
zazenete iz pametne naprave. Postopek priprave lahko zaZenete,
nadzirate in prilagajate s pametno napravo od koderkoli, tudi ¢e
niste doma.

Povezava cvrtnika Airfryer z aplikacijo

1
2

3

Vtic cvrtnika Airfryer prikljucite v elektri¢no vti¢nico.

Pred enostavno nastavitvijo povezave Wi-Fi mora biti pametna
naprava v dosegu vasega domacega omrezja Wi-Fi.

Iz trgovine z aplikacijami ali s spletnega mesta
www.philips.com/nutriu v pametno napravo prenesite
Philipsovo aplikacijo NutriU, sledite postopku registracije in
izberite povezani Airfryer.

Po navodilih v aplikaciji povezite Airfryer s svojim omrezjem
Wi-Fi in ga zdruZite s pametno napravo.

Ko lucka LED za Wi-Fi v uporabniskem vmesniku cvrtnika
Airfryer neprekinjeno sveti, je cvrtnik povezan.
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E Opomba

Airfryer povezite v domace omreZje Wi-Fi 2,4 GHz, 802.11 b/g/n.

Za povezavo cvrtnika Airfryer zdomacim omrezjem Wi-Fi je potrebna
enostavna nastavitev povezave Wi-Fi.

S postopkom zdruzevanja boste povezali aplikacijo NutriU in pametni
Airfryer.

Postopek nastavitve povezave Wi-Fi lahko preklicete v aplikaciji ali
tako, da Airfryer izkljucite iz vti¢nice.

Za zaletek postopka zdruZevanja pridrzite gumb za znizanje
temperature ter upostevajte navodila v aplikaciji ali pa postopek
zacnite v nastavitvah aplikacije NutriU.

Funkcijo WiFi v napravi izkljucite z dolgim in soc¢asnim pritiskom
gumba za skrajsanje ¢asa in gumba za zagon/premor.

Glasovno upravljanje

A W N =

Prenesite aplikacijo NutriU.
Aplikacijo NutriU povezite s cvrtnikom Airfryer.
Podajte soglasje glede »priprave jedi na daljavo«.

Aplikacijo NutriU povezite z aplikacijo glasovnega
pomocnika. Povezavo lahko vzpostavite neposredno med
uvajanjem ali pozneje v nastavitvah aplikacije NutriU. Ce

v aplikaciji NutriU ni prikazana moznost za aktiviranje
glasovnega upravljanja, z aplikacijo glasovnega pomocnika
aktivirajte spretnost Kitchen+.

a Opomba

Ce nimate aplikacije glasovnega pomoc¢nika, jo najprej prenesite, da
boste lahko z njo posiljali ukaze cvrtniku Airfryer.

Podrobni glasovni ukazi so na voljo v aplikaciji za glasovno
upravljanje.

Priprava pred uporabo

1

Aparat postavite na stabilno, vodoravno, ravno in na vrocino
odporno povrsino.

E Opomba

» Na aparat ali zraven njega ne postavljajte predmetov. To lahko ovira

pretok zraka in vpliva na rezultate cvrtja.

» Delujocega aparata ne postavljajte ob ali pod predmete, ki jih para

lahko poskoduje, na primer ob ali pod stene in omare.

» Gumijasti ¢ep pustite v posodi. Pred toplotno obdelavo ga ne

odstranite.
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Uporaba aparata

Preglednica s hrano

S spodnjo preglednico si lahko pomagate pri izbiri osnovnih
nastavitev za vrsto hrane, ki jo Zelite pripraviti.

E Opomba

e V kosari je oznaka za najvecjo koli¢ino krompircka (MAX) Za
enakomerno ocvrt/pecen krompircek v kosaro ne dajte vec
krompircka, kot je oznaceno na preglednici s hrano, oz. ne prekoracite
oznake MAX.

» Te nastavitve so samo predlogi. Ker imajo sestavine razlicen izvor,
velikost, obliko in znamko, ne moremo zagotoviti najboljsih nastavitev
za dolocene sestavine.

» Ko pripravljate vecje koli¢ine hrane (npr. krompircek, kozice, pis¢an¢ja
bedra, zamrznjene prigrizke), med pripravo dvakrat ali trikrat
pretresite, obrnite ali premesajte sestavine v kosari, da dosezete
najboljsi rezultat.

Sestavine Najm.—na]v. Ca::: Temperatura |Opomba
kolic¢ina (min.)

o Vmes stirikrat
14-33 | 180°C/360°F pretresite, obrnite
ali premesajte

Tanek zamrznjen krompircek | 200-1000 g/
(7x7 mm/0,3x0,3 palca) 7-35 oz

Domaci ocvrt krompircek o Vmes Stirikrat

(debeline 209.190097 1 1535 | 180°C/360°F | pretresite, obrnite
10x10 mm/0,4x0 4 palca) ali premesajte

« Vmes dvakrat
Zamrznjeni pis¢andji kroketi %925%20 9/ 9-20 | 200°C/400°F pretresite, obrnite

ali premesajte

o Vmes dvakrat
9-20 200°C/400°F pretresite, obrnite
ali premesajte

Zamrznjeni spomladanski 200-800 g/
zavitki 7-28 oz

« Na polovici
1-6 polpeti | 16-21 | 200°C/400°F pretresite, obrnite
ali premesajte

Hamburger
(pribl. 150 g/5 0z)

» Uporabite
Mesna $truca 14009715560 | 150°C/300°F | pripomoéek za
49 oz
peko
Kotleti brez kosti « Na polovici

1-5 kotletov | 13-19 | 200°C/400°F pretresite, obrnite

(pribl. 190 g/7 oz) ali premesajte

« Na polovici
2-10 kosov | 9-12 200°C/400°F pretresite, obrnite
ali premesajte

Tanke klobase
(pribl. 60 g/2,1 0z)
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Najm.-najv.

Sestavine Temperatura

kolic¢ina

« Na polovici
2-12 kosi 18-28 | 180°C/360°F pretresite, obrnite
ali premesajte

PiS¢ancja bedra
(pribl. 125 g/4,5 0z)

PiS¢ancja prsa

(pribl. 160 /6 02) 1-5 kosov 18-26 | 180°C/360°F

Cel piS¢anec 1400 g/ 75-85 | 180°C/360°F
49 oz
Cela riba 1-2 ribi 23-31 | 200°C/400°F

(pribl. 300-400 g/11-14 0z)
Ribji file (pribl. 200 g/7 0z) 1-5 (1 plast) | 21-30 | 160°C/320°F

« Cas priprave jedi
nastavite po
Mesana zelenjava 200-1000 g/ 8-23 180°C/360°F svojem okusu
(grobo nasekljana) 7-35 0z » Na polovici
pretresite, obrnite
ali premesajte

« Uporabite
Mafini (pribl. 50 g/1,8 0z) 1-9 17-19 | 160°C/320°F modelcke za
mafine
« Uporabite
Torta 800g/28 0z | 50-60 | 160°C/320°F pripomocek za
peko
Predpripravljen kruh/ o o
Zemljice (pribl. 60 g/2 02) 1-8 kosov 6-8 200°C/400°F
» Uporabite
pripomocek za
peko
1000 o/ o Oblika kruha mora
Domacdi kruh 35 ozg 55-65 | 150°C/300°F biti karseda ploska,

s Cimer preprecite,
da bi se kruh ob
vzhajanju dotaknil
grelnega elementa.
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Cvrtje z vro¢im zrakom

n Pozor

» To je Airfryer, ki uporablja vro¢ zrak. Posode ne napolnite z oljem,

mascobo za pecenje ali drugo tekocino.

Ne dotikajte se vrocih povrsin. Uporabljajte rocaje ali gumbe.
Vroco posodo prijemajte z zas¢itnimi rokavicami za peko.
Aparat je namenjen izklju¢no uporabi v gospodinjstvu.

Pri prvi uporabi se lahko iz aparata malo pokadi. To je normalno.
Predgrevanje aparata ni potrebno.

1

2

3

Vti¢ vklopite v stensko vti¢nico.

Posodo s koSaro vzemite iz aparata tako, da povlecete rocaj.

Sestavine polozite v kosaro.

Opomba

Airfryer lahko pripravi pestro izbiro sestavin. Ustrezne koli¢ine in
priblizne Case priprave jedi poiscite v»Preglednici s hrano«.

Ne prekoradite kolicin, navedenih v »Preglednici s hrano«, in ne polnite
koSare prek oznake »MAX, saj lahko poslab3ate kakovost pripravljene
hrane.

Ne prekoracite oznake MAX z ikono s krompirckom, e pripravljate
zamrznjene krompirjeve prigrizke in domacdi ocvrt krompircek.

Ce Zelite hkrati pripraviti ve¢ razli¢nih sestavin, pred pripravo preverite
cas priprave za vsako od teh sestavin.
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4 Namestite posodo s koSaro nazaj v Airfryer.

Pozor

» Posodo uporabljajte samo, Ce je v njej kosara.
* Med uporabo in nekaj casa po njej se ne dotikajte posode in
kosare, saj se zelo segrejeta.

5 Pritisnite gumb za vklop/izklop, da vklopite aparat.

®

PHILIPS s S PV
6 Pritiskajte gumb za zviSanje ali znizanje temperature, da

& i ’Hu izberete Zeleno temperaturo.

(A

PHILIPS l
a0, @
,—’ min

7 Pritiskajte gumb za podaljsanje ¢asa, da izberete Zeleni cas.

8 Pritisnite gumb za zagon/premor, za zaZenete pripravo jedi.

Q E Opomba

] J e Med pripravo jedi se izmenicno prikazujeta temperatura in cas.

e Zadnja minuta priprave jedi se odsteva v sekundah.

e Glejte preglednico s hrano z osnovnimi nastavitvami priprave razli¢nih
vrst hrane.

e Ko se postopek priprave jedi zacne in je Airfryer zdruzen s pametno
napravo, lahko vidite, upravljate in spreminjate nastavitve kuhanja
tudi z aplikacijo NutriU.

« Ce zelite na cvrtniku Airfryer preklopiti temperaturne enote s
Cezija na Fahrenheit ali obratno, hkrati za 10 sekund pridrzite
gumb za zviSanje in gumb za zniZanje temperature.
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E Nasvet

o Ce Zelite kadarkoli med pripravljanjem jedi spremeniti ¢as ali
temperaturo priprave, pritiskajte ustrezni gumb za zvisanje ali
znizanje vrednosti.

o Ce Zelite zatasno ustaviti pripravo jedi, pritisnite gumb za zagon/
premor. Ce Zelite nadaljevati pripravo jedi, ponovno pritisnite gumb
za zagon/premor. Postopek kuhanja lahko zacasno prekinete s
kratkim pritiskom izbrane prednastavitve. Ce Zelite nadaljevati
pripravo jedi, ponovno pritisnite izbrane prednastavitve.

» Ko izvleCete posodo in kosaro, je aparat samodejno v nacinu premora.
Priprava jedi se nadaljuje, ko v aparat ponovno vstavite posodo in
kosaro.

Opomba

« Cev 20 minutah ne nastavite Zelenega ¢asa priprave jedi, se aparat iz
varnostnih razlogov samodejno izklopi.

» Nekatere sestavine je treba med pripravo hrane pretresti ali obrniti
(glejte »Preglednico s hrano«). Ce Zelite pretresti sestavine, izvlecite
posodo s kosaro in jo postavite na pult, ki je odporen na vrocino.
Potisnite pokrov, pritisnite gumb za sprostitev ko3are, odstranite
kosaro in jo pretresite nad pomivalnim koritom. Nato kosaro postavite
nazaj v posodo ter vse skupaj potisnite nazaj v aparat.

9 Ko ¢asovnik zazvoni, je nastavljeni cas priprave jedi potekel.

Opomba

 Pripravo jedi lahko ustavite ro¢no. To storite s pritiskom gumba za
zagon/premor.

10 Izvlecite posodo in preverite, ali so sestavine pripravljene.

Pozor

» Posoda cvrtnika Airfryer je po pripravi jedi vroca. Ko posodo
vzamete iz aparata, jo vedno postavite na pult, ki je odporen na
vrocino (npr. na podstavek za posodo).

Opomba

o Ce sestavine e niso pripravljene, z ro¢ajem potisnite posodo nazaj v
Airfryer in ¢asovnik nastavite na nekaj dodatnih minut.




SLOVENSCINA 91

11 Ce Zelite odstraniti ma njSe sestavine (npr. ocvrt krompircek),
dvignite koSaro iz posode tako, da najprej potisnete pokrov in
nato pritisnete gumb za sprostitev kosare.

Pozor

» Po koncani pripravi jedi so posoda, kosara, notranje ohisje in
sestavine vroce. Odvisno od vrste sestavin v cvrtniku Airfryer
lahko iz posode izhaja para.

12 Vsebino kosare izpraznite v skledo ali na kroznik. Kosaro s
sestavinami vedno odstranite iz posode, saj se lahko na dnu
posode nabere vroce olje.

E Opomba

Ko Zelite odstraniti vedje ali krhke sestavine, jih dvignite s
prijemalkami.

e Odvecno olje ali raztopljena mascoba iz sestavin se nabira na dnu
posode.

o Odvisno od vrste sestavin, ki jih pripravljate, boste morda zeleli po
pripravi vsake porcije ali pred pretresanjem ali zamenjavo ko3are v
posodi previdno odliti odvecno olje ali raztopljeno mas¢obo. Kosaro
postavite na povrsino, ki je odporna na vrocino. Ko odlivate odve¢no
olje ali raztopljeno mas¢obo, uporabljajte zasc¢itne rokavice za peko.
Kosaro vrnite v posodo.

Ko so sestavine pripravljene, je Airfryer takoj pripravljen za
pripravo nove porcije.

Opomba

o Ce Zelite pripraviti 3e eno porcijo, ponovite korake 3-12.
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Izbira nacina ohranjanja toplote

1 Zavklop aparata pritisnite gumb za vklop/izklop.

2 Pritisnite gumb za ohranjanje toplote (Keep warm).

3 Zavklop nacina za ohranjanje toplote pritisnite gumb za
zagon/premor.s

E Opomba

« Casovnik natina za ohranjanje toplote je nastavljen na 30 minut.
Ce Zelite spremeniti ¢as ohranjanja toplote (1-30 minut), pritiskajte
gumb za skraj$anje ¢asa. Cas se samodejno potrdi.

» Vnacinu za ohranjanje toplote ni mogoce spremeniti temperature.

4 (e zelite zacasno ustaviti nacin za ohranjanje toplote,
pritisnite gumb za zagon/premor. Za ponovni zagon nacina
ohranjanja toplote znova pritisnite gumb za zagon/premor.

5 Zaizhod iz nadina ohranjanja toplote pridrzite gumb za
vklop/izklop.

E Nasvet

o Ce hrana (npr. ocvrt krompiréek) med ohranjanjem toplote izgubi
prevec hrustljavosti bodisi skrajsajte ¢as ohranjanja toplote tako, da
prej izklopite aparat, bodisi jo naknadno cvrite/pecite Se 2-3 minute
na temperaturi 180°C/360°F.

Opomba

e Med delovanjem nacina ohranjanja toplote se bosta v aparatu
obcasno vklopila ventilator in grelnik.
Nacin ohranjanja toplote je zasnovan za ohranjanje hrane tople takoj

po tem, ko je Airfryer koncal s pripravo jedi. Funkcija ni namenjena
pogrevanju hrane.
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Priprava jedi s prednastavitvijo

1 Sledite korakom 1 do 5 v poglavju »Cvrtje z vro¢im zrakom.

2 Pritisnite zeleni gumb za prednastavitev. Izbrana
prednastavitev utripa.

3 Pritisnite gumb za zagon/premor, da se za¢ne postopek
priprave.

E Opomba

» V naslednji preglednici vam je na voljo vec informacij o
prednastavitvah.

E Nasvet

» Ko cvrete/pecete svez krompircek ali zamrznjene krompirjeve
prigrizke, vas naprava opozori, da pretresete hrano, ki bo tako
enakomerno ocvrta/pecena. To opozorilo izklopite tako, da vklopite
napravo in hkrati pritisnete prednastavitev za zamrznjene krompirjeve
prigrizke in prednastavitev za domaci ocvrt krompircek. To opozorilo
ponovno vklopite tako, da vklopite napravo in znova hkrati pridrzite
prednastavitev za zamrznjene krompirjeve prigrizke in prednastavitev
za domaci ocvrt krompircek.

o Ce prednastavitvi za sve? krompiréek in krompirjeve prigrizke
prilagodite tako, da shranite lasten ¢as in temperaturo, bo opozorilo
za pretresanje hrane samodejno izklopljeno.

» Naprava vas bo ob uporabi ene izmed teh dveh prednastavitev
opozorila, da hrano Stirikrat pretresete. Piskanje med pripravo jedi
lahko ustavite s kratkim pritiskom gumba za zagon/premor ali tako,
da izvlecete kosaro in nato pretresete krompircek. S tem ustavite
samo piskanje med pripravo jedi, ne pa tudi izklopite opozorila za
pretresanje hrane.
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Prilagodite prednastavitve po lastnem okusu

Cas in temperaturo prednastavitve na cvrtniku Airfryer lahko
shranite s kratkim pritiskom gumba Zelene prednastavitve cvrtnika
Airfryer. Spremenite Cas in/ali temperaturo ter nato ponovno
zadrzite gumb za prednastavitev, dokler naprava ne zapiska in
tako shrani vase Zelene nastavitve.

Nazaj na privzete nastavitve
Vase nastavitve ponastavite s kratkim pritiskom Zelenega gumba
za prednastavitev in ga nato ponovno zadrzite, dokler naprava ne

zapiska.

Prednastavljenl Prednastavljena Teza
Prednastavitev Informacije
cas (min) temperatura (najvec)

=&
Zamrznjeni 31
krompirjevi prigrizki
() -
Svez krompircek
d 28
PiS¢ancja bedra
aPp<
Cela riba, pribl. 31
3009/11 oz
Torta
4 19
Kotleti

23
MesSana zelenjava

56
30

Ohran. topl.

180°C/360°F

180°C/360°F

180°C/360°F

200°C/400°F

160°C/320°F

200°C/400°F

180°C/360°F

80°C/175°F

1000 g/
350z

1000 g/
350z

1000 g/
350z

600 g/
210z

800 g/
24 0z

9509/
34 oz

1000 g/
350z

/

e Zamrznjeni krompirjevi
prigrizki, kot so zamrznjen
krompircek, krompir v
kosih, rebrasti ¢ips itd.
Vmes Stirikrat pretresite,
obrnite ali premesajte

Uporabite moknat krompir
narezan na debelino
10x10 mm/0,4x0,4 palca
Namakajte 30 minut

v vodi, nato osusite in
dodajte od Y4 do 1 Zlico
olja

Vmes Stirikrat pretresite,
obrnite ali premesajte

Do 12 piscandjih beder
Vmes pretresite, obrnite ali
premesajte

2 ribi

Uporabite veliki
pripomocek za peko
(199%x189%x80 mm)

Do 5 kotletov brez kosti

Grobo nasekljana
Uporabite veliki
pripomocek za peko
Vmes premesajte

Temperature ni mogoce
prilagajati
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Preklop na drugo prednastavitev

1 Med pripravo jedi pritisnite gumb za zagon/premor.

2 Pritisnite na drug Zeleni gumb za prednastavitev.

3 Pritisnite gumb za zagon/premor, da za¢nete novo pripravo

jedi.

Zacetek recepta z aplikacijo NutriU

Pritisnite gumb za vklop/izklop, da vklopite Airfryer.

2 V pametni napravi odprite aplikacijo NutriU in poiscite Zeleni
recept.

Odprite recept in z aplikacijo vklopite postopek priprave.

E Opomba

 Pazite, da pri pripravi jedi po receptih, ki so razviti za Airfryer,
uporabljate enake koli¢ine Zivil, kot so navedene v receptih. Ce
uporabljate druge sestavine ali kolicine Zivil, prilagodite cas priprave.
Ce kuhate po receptih, ki niso razviti za Airfryer, upostevajte, da je
morda treba prilagoditi ¢as in temperaturo.
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E Nasvet

e Priiskanju receptov lahko s filtrom poiscete samo tiste, ki so razviti
posebej za Airfryer.

« Ce postopek priprave vklopite z aplikacijo, lahko nastavitve za
pripravo jedi vidite tudi na zaslonu cvrtnika Airfryer.

e Postopek priprave jedi lahko prekinete ali nastavitve spremenite na
cvrtniku Airfryer ali z aplikacijo.

» Ko je postopek priprave jedi koncan, lahko nacin ohranjanja toplote
vklopite z aplikacijo ali s prednastavitvijo ohranjanja toplote na
cvrtniku Airfryer.

« Cejed e ni pripravljena, lahko postopek priprave podaljate z
aplikacijo ali na cvrtniku Airfryer.

e Zakoncanje postopka priprave jedi, preden potece Cas priprave,
pridrzite gumb za vklop/izkop na cvrtniku Airfryer ali v aplikaciji
pritisnite najprej ikono za premor in nato za zaustavitev.

» Vaplikaciji NutriU lahko zazenete ¢as in temperaturo priprave po
meri.

» Na dnu zacetnega zaslona je gumb za pomik na zacetni zaslon,
recepte, ro¢ni nacin, ¢lanke ali vas profil. Pritisnite gumb za ro¢ni nacin
ter posljite nastavitev ¢asa in temperature po meri v Airfryer.

Priprava domacega krompircka

Za pripravo odli¢nega domacega krompircka v cvrtniku Airfryer:

- Izberite vrsto krompirja, ki je primerna za precen krompircek,
na primer svez, (rahlo) mokast krompir.

- Zaenakomeren rezultat je najbolje cvreti krompir z vrocim
zrakom v porcijah do 1000 g/35 oz. Vedji krompircki bodo
manj hrustljavi od manjsih.

1 Olupite krompir in ga nareZzite na palcke
(debeline 10x10 mm/0,4x0,4 palca).

Krompirjeve palicice vsaj 30 minut namakajte v skledi z vodo.

Izpraznite skledo in osusite krompirjeve palicke s krpo ali
papirnato brisaco.

4 V skledo dodajte Zlico olja za cvrtje, vanjo polozite palicice in
mesajte, dokler niso vse palicice prekrite z oljem.

5 S prsti ali kuhinjskim priborom palcke vzemite iz sklede, da
odveclno olje ostane v posodi.

E Opomba

» Posode ne nagibajte, Ce Zelite v kosaro hkrati dati vse palicice, da
odvecno olje ne bo koncalo v posodi.

6 Palcke polozite v kosaro.

7 Krompirjeve palicice cvrite in medtem Stirikrat pretresite
kosaro.
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Cis¢enje

Opozorilo

» Pred cis¢enjem pocakajte, da se kosara, posoda in notranjost
aparata povsem ohladijo.

» Posoda, kosara in notranjost aparata imajo premaz proti
sprijemanju. Ne uporabljajte kovinskega ali hrapavega
kuhinjskega pribora, saj lahko poskodujete premaz proti
sprijemanju.

Po vsaki uporabi aparat odistite. Po vsaki uporabi odstranite olje in

mascobo z dna posode.

1 Pritisnite gumb za vklop/izklop, da se aparat izklopi. Nato
izvlecite vtic iz stenske vticnice in pocakajte, da se aparat
ohladi.

B Nasvet

» Odstranite posodo in kosaro, da se Airfryer hitreje ohladi.

2 Zavrzite raztopljeno mascobo ali olje, ki se je nabralo na dnu
posode.

3 Posodo in kosaro pomijte v pomivalnem stroju. Lahko ju
pomijete tudi z vroco vodo, detergentom za pomivanje

vev v

posode in mehko gobico (glejte »Tabelo za Ciscenje«).

E Opomba

e Posodo z gumijastim ¢epom dajte v pomivalni stroj. Gumijastega cepa

pred ciscenjem ne odstranite.

E Nasvet

o Ce se ostanki hrane sprimejo s posodo ali kosaro, jih za 10-15 minut
namocite v vrodi vodi, ki ste ji dodali detergent za pomivanje posode.
Po namakanju je ostanke hrane lazje odstraniti. Uporabite detergent
za pomivanje posode, saj raztopi olje in ma$¢obo. Ce so na posodi
ali kosari mastni madezi, ki jih niste uspeli odstraniti z vro¢o vodo in
detergentom za pomivanje posode, uporabite tekoce razmascevalno
sredstvo.

« Cejetreba, lahko ostanke hrane na grelnem elementu odstranite
s s¢etko z mehkimi ali srednje trdimi $¢etinami. Ne uporabite Zicne
SCetke ali Scetke s trdimi S¢etinami, saj lahko poskodujete premaz
grelnega elementa.
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4 Zunanjost aparata obrisite z vlazno krpo.

a Opomba

oskrbite, da na nadzorni plos¢i ne ostane vlaga. Nadzorno plosco po
Cenju do suhega obrisite s krpo.

. P
cis

5 Grelni element odistite s Cistilno S¢etko, da odstranite ostanke
hrane.

6 Notranjost aparata ocistite z vroco vodo in gladko gobico.

viv v

Preglednica za cisCenje

a 25 5

v v X
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Shranjevanje

1 Aparatizkljudite iz elektricnega omrezja in ga pustite, da se
ohladi.

2 Pred shranjevanjem poskrbite, da so vsi deli Cisti in suhi.

Opomba

e Med prenasanjem vedno drzite Airfryer vodoravno. Drzati morate tudi
posodo na sprednji strani aparata, saj lahko posoda in kosara zdrsneta
iz aparata, e ga po nesreci nagnete navzdol. To lahko privede do
poskodb omenjenih delov.

e Pred prenasanjem in/ali shranjevanjem se vedno prepricajte, ali so
odstranljivi deli cvrtnika Airfryer, fiksno namesceni.

Recikliranje

- Tasimbol pomeni, da izdelka ne smete odlagati skupaj z
obicajnimi gospodinjskimi odpadki (2012/19/EU).

- Upostevajte drzavne predpise za loceno zbiranje elektri¢nih in
elektronskih izdelkov. S pravilnim odlaganjem pripomorete k
preprecevanju negativnih vplivov na okolje in zdravje ljudi.

Izjava o skladnosti

Podjetje DAP B\V. izjavlja, da je izdelek Airfryer HD9285 skladen z
Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo Izjave o skladnosti EU je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu: https://www.philips.com.

Airfryer HD9285 je opremljen z modulom Wi-Fi 2,4 GHz 802.11
b/g/n z najvedjo izhodno mocjo 92,9 mW EIRP.

Garancija in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obiicite
www.philips.com/support ali preberite lo¢eni mednarodni
garancijski list.

Posodobitve programske opreme

Posodobitve so bistvene za varovanje vase zasebnosti ter pravilno
delovanje cvrtnika Airfryer in aplikacije.

Obcasno se aplikacija samodejno posodobi na zadnjo razlicico
programske opreme. Tudi vdelana programska oprema cvrtnika
Airfryer se posodobi samodejno.
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a Opomba

» Prepricajte se, da je Airfryer med namesc¢anjem posodobitve povezan
v domace omrezje Wi-Fi. Pametna naprava je lahko povezana v
katerokoli omrezje.

» Vedno uporabljajte najnovejso aplikacijo in vdelano programsko
opremo.

» Posodobitve so dane na voljo, ko obstajajo izboljSave programske
opreme, ali za preprecitev tezav z varnostjo.

e Posodobitev vdelane programske opreme se zaZzene samodejno, ko
je Airfryer v nacinu pripravljenosti. Ta posodobitev traja do 1 minute,
medtem na zaslonu cvrtnika Airfryer utripa »---«. V tem ¢asu ni
mogoce uporabljati cvrtnika Airfryer.

Zdruzljivost z napravami

Za podrobnejse informacije o zdruZljivosti aplikacije, glejte
informacije, objavljene v trgovini z aplikacijami.

Tovarniska ponastavitev

Za tovarnisko ponastavitev cvrtnika Airfryer hkrati pritisnite in za
10 sekund pridrzite gumb za temperaturo in gumb za podaljsanje
casa.

Airfryer po tem ni vec povezan z vasim domacim omrezjem Wi-Fi
in zdruZen z vaso pametno napravo.

Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejsih tezav, ki se lahko
pojavijo pri uporabi aparata. Ce teZav s temi nasveti ne morete
odpraviti, na strani www.philips.com/support poiscite seznam
pogostih vprasanj ali se obrnite na center za pomoc uporabnikom
v svoji drzavi.

Tezava Mozni vzrok Resitev

Zunanjost aparata To je normalno. Vsi rocaji in gumbi, ki se
se med uporabo jih morate med uporabo dotikati, ostanejo
zelo segreje. dovolj hladni.

Notranja vrocina segreje
zunanje stene.

Posoda, kosara in notranjost aparata

se po vklopu aparata vedno segrejejo,
kar zagotavlja, da je hrana ustrezno
pripravljena. Ti deli so prevroci, zato se jih
ne dotikajte.
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Tezava Mozni vzrok Resitev

Moj domacdi
krompircek ni
taksen, kot sem
pricakoval.

Airfryer se ne
vklopi.

V notranjosti
mojega cvrtnika
Airfryer so znaki
odstopanja
premaza.

Aparat oddaja bel
dim.

Niste uporabili prave

vrste krompirja.

Kolic¢ina sestavin v kosSari

je prevelika.

Dolocene sestavine
morate med pripravo

pretresti.

Aparat ni prikljucen na

elektricno omrezje.

Na vticnico je prikljucenih

vec aparatov.

V posodi cvrtnika

Airfryer se lahko zaradi
nenamernega dotikanja
ali praskanja premaza
(med ¢iS¢enjem z grobim
priboromin/ali med
vstavljanjem kosare)
pojavijo manjse lise.

Pripravljate mastne
sestavine.

V posodi so Se ostanki
mascobe iz prejsnje

uporabe.

Drobtine ali premaz se
niso ustrezno prijeli hrane.

Marinada, tekocina ali
sokovi iz mesa Skropijo
po raztopljeni mascobi ali

masti.

Ce pustite aparat dolgo vklopljen, bo na
dolocenih mestih prevroc za dotik. Ta
mesta so na aparatu oznacena z ikono:

/\

Ce poznate vro¢a mesta in se jih ne
dotikate, je aparat popolnoma varen za
uporabo.

Za najboljse rezultate uporabite svez,
mokast krompir. Krompirja ne hranite

v hladnem okolju, kot je hladilnik.
Izberite krompir, na embalazi katerega je
oznaceno, da je primeren za cvrtje.

Sledite navodilom za pripravo domacega
krompircka na strani 96 strani v tem
uporabniskem priro¢niku.

Sledite navodilom za pripravo domacega
krompircka na strani 96 strani v tem
uporabniskem prirocniku.

Preverite, ali je vti¢ pravilno vstavljen v
stensko vti¢nico.

Airfryer ima visoko moc. Poskusite drugo
vti¢nico in preverite varovalke.

Skodo lahko prepretite tako, da ko3aro
previdno spuééate v posodo. Ce vstavite
kosaro pod kotom, lahko z robovi zadene
ob steno posode in poskoduje premaz.

V tem primeru morate vedeti, da to ni
skodljivo, saj so vsi uporabljeni materiali
varni za zivila.

Previdno odlijte odvecno olje ali mascobo
iz posode in nato nadaljujete s pripravo
jedi.

Bel dim povzrocajo ostanki mascobe, ki se
segrevajo v njej. Po vsaki uporabi temeljito
odistite posodo in kosaro.

Drobci drobtin v zraku lahko povzrocijo
bel dim. Pritisnite drobtine ali premaz ob
hrano, da se je zagotovo oprimejo.

Preden postavite hrano v kosaro, jo osusite.
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Tezava Mozni vzrok Resitev

Postopek zdruzevanja ponovite tako, kot
je opisano v aplikaciji. Ce to ne pomaga,
znova zazenite postopek namestitve.
Mozno je tudi, da je funkcija WiFi
deaktivirana. Funkcijo WiFi aktivirate s

« Airfryer ni vec povezan
z vasim domacdim
omrezjem Wi-Fi.

« Spremenili ste domace

LED-indikator
povezave Wi-Fi na
cvrtniku Airfryer ne

sveti vec. AR kratkim in hkratnim pritiskom gumba
omrezje Wi-Fi. za podalj$anje ¢asa in gumb za zagon/
premor.
Preverite, Ce ste sledili
ﬁpllkacua kaze, kor?kof‘?' ki soopisani v, Postopek zdruZevanja ponovite tako, kot
a postopek aplikaciji. Najprej pritisnite | . . o
» T A je opisano v aplikaciji. Ce to ne pomaga,
zdruZevanja ni bil | gumb na napraviin nato . .
v . v ) znova zazenite postopek namestitve.
uspesen. vklopite zdruzevanje v
aplikaciji.
Pocakajte priblizno eno minuto, da se
Na zaslonu utrioa Airfryer posodablja posodobitev vdelane programske opreme
e P vdelano programsko konca. Med posodabljanjem vdelane
: opremo. programske opreme cvrtnika Airfryer ni

mogoce uporabljati.
Poklicite Philipsovo Stevilko za stik z

uporabniki ali se obrnite na center za
pomoc uporabnikom v svoji drzavi.

Ce je bil aparat shranjen v okolju z nizko
temperaturo, pocakajte vsaj 15 minut, da
se segreje na sobno temperaturo, preden

Morda je Airfryer shranjen | ga znova prikljucite.

na prehladnem mestu. Ce je na zaslonu Se vedno prikazano
»E1«, poklicite Philipsovo Stevilko za stik
z uporabniki ali se obrnite na center za
pomoc uporabnikom v svoji drzavi.

Na zaslonu
cvrtnika Airfryer je
prikazano »E1«.

Aparat je pokvarjen/
okvarjen.

Na zaslonu
cvrtnika Airfryer je
prikazano "E2".

Vnesli ste napacne

o S Vnesite pravilne poverilnice za Wi-Fi.
poverilnice za Wi-Fi. P P

Aparat uporabljajte brez funkcije

- zgslong : Funkcija povezljivosti je povezljivosti; Poklic¢ite Philipsovo Stevilko za
cvrtnika Airfryer je . ; o '
. = okvarjena. stik z uporabniki ali se obrnite na center za
prikazano "E3". 5 ; oL
pomoc uporabnikom v svoji drzavi.
Na zaslonu Poklicite Philipsovo stevilko za stik z
cvrtnika Airfryer je | Aparat je okvarjen. uporabniki ali se obrnite na center za

prikazano "E4". pomoc uporabnikom v svoji drzavi.
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Vazno

Pre upotrebe aparata paZzljivo procitajte ove vazne informacije i
sacuvajte ih za buduce potrebe.

Opasnost

Nikada ne uranjajte aparat u vodu i ne ispirajte ga pod mlazom
vode.

Ne dozvolite da voda ili neka druga te¢nost prodre u aparat da
ne bi doslo do strujnog udara.

Sastojke koje zelite da przite uvek stavite u korpu kako biste
sprecili da dodu u dodir sa grejnim elementima.

Nemojte pokrivati ulazne i izlazne otvore za vazduh dok aparat
radi.

Posudu nemojte da punite uljem zato $to to moze da dovede
do pozara.

Nemojte da koristite aparat ako je oStecen utikac, kabl za
napajanje ili sam aparat.

Nikada nemojte da dodirujete unutrasnjost aparata dok radi.
Nikada nemojte da stavljate vecu koli¢inu hrane od
maksimalnog nivoa koji je oznacen na korpi.

Uvek proverite da li je grejni element slobodan i da nema
ostataka hrane na grejnom elementu.

Upozorenje

Ako je kabl za napajanje oSte¢en, mora da ga zameni
kompanija Philips, njen servisni agent ili na slican nacin
kvalifikovane osobe kako bi se izbegla opasnost.

Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu uti¢nicu. Uvek
proverite da li je utikac pravilno umetnut u zidnu uti¢nicu.
Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu sa spoljnim tajmerom
ili odvojenim sistemom za daljinsko upravljanje.

Povrsine koje se dodiruju mogu da postanu vruce dok aparat
radi.

Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina i

osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom
da su pod nadzorom ili da su dobile uputstva za bezbednu
upotrebu aparata i da razumeju moguce opasnosti. Deca ne bi
trebalo da se igraju aparatom. Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje
dozvoljeno je samo deci starijoj od 8 godina i uz nadzor
odraslih.

Aparat i njegov kabl drzite van domasaja dece mlade od 8
godina.

Nemojte da stavljate aparat uz zid niti uz druge aparate.
Ostavite bar 10 cm slobodnog prostora iza aparata i sa strane,
kaoi 10 cm slobodnog prostora iznad aparata. Nemojte nista
da stavljate na aparat.
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Tokom przenja pomocu vruceg vazduha kroz izlazne otvore za
vazduh oslobada se vruca para. Drzite ruke i lice na bezbednoj
udaljenosti od pare i od izlaznih otvora za vazduh. Takode bi
trebalo da se Cuvate vruce pare prilikom uklanjanja posude iz
aparata.

Nikada nemojte da stavljate lagane sastojke ili papir za pecenje
u aparat.

Odlaganje krompira: Temperatura bi trebalo da odgovara

vrsti krompira koja se odlaZe i trebalo bi da bude iznad 6°C
kako bi se maksimalno smanjio rizik od izlaganja akrilamidu u
pripremljenoj hrani.

Nemojte da stavljate aparat na vreli Sporet na plin ili na bilo
koji Sporet na struju i elektri¢ne grejne ploce, odnosno blizu
istih, kao niti u zagrejanu pecnicu.

Nikada nemojte da punite posudu uljem.

Aparat je dizajniran za koriS¢enje na temperaturama okoline
izmedu 5°Ci 40°C.

Pre ukljucivanja aparata proverite da li napon naznacen na
aparatu odgovara naponu lokalne mreze.

Drzite kabl dalje od vrelih povrsina.

Aparat nemoijte da koristite ni u jednu svrhu osim one opisane
u korisni¢kom priruc¢niku i koristite iskljucivo originalne Philips
dodatke.

Nikada ne ostavljajte aparat da radi bez nadzora.

Posuda, korpa i dodaci postaju vruci tokom upotrebe aparata i
nakon toga. Uvek pazljivo rukujte.

Pre prve upotrebe temeljito odistite delove koji dolaze u
kontakt sa namirnicama. Pogledajte uputstva u priru¢niku.
Aparat nemojte da drZite na zapaljivim materijalima kao Sto je
stolnjak ili zavesa niti u njihovoj blizini.

Odmabh iskljucite aparat iz uti¢nice ako primetite da iz njega
dopire taman dim. Sacekajte da dim prestane da izlazi pre
nego $to izvulete posudu iz aparata.

Nemojte da prikljucujete aparat niti da rukujete kontrolnom
tablom mokrim rukama.

Opomena

Ovaj aparat je namenjen iskljucivo standardnoj upotrebi u
domacdinstvu. Nije namenjen za upotrebu u okruzenjima kao
$to su kuhinje za osoblje u prodavnicama, kancelarijama,

na farmama i u drugim radnim okruzenjima. Nije namenjen
ni za upotrebu od strane klijenata u hotelima, motelima,
prenodistima i drugim vrstama smestaja.

Uvek iskljucite aparat sa elektri¢cne mreze ako ga ostavljate
bez nadzora, odnosno pre sklapanja, rasklapanja, odlaganja ili
ciscenja.



106 SRPSKI

- Ako se aparat upotrebljava nepropisno, za profesionalne ili
poluprofesionalne namene ili se koristi na nacin koji nije u
skladu sa uputstvima iz korisni¢kog prirucnika, garancija ce
prestati da vazi, a Philips nece prihvatiti odgovornost za bilo
kakva nastala ostecenja.

- Uslucajuispitivanja ili popravke uvek vratite uredaj u ovlasceni
Philips servisni centar. Nemojte pokusavati da sami popravite
aparat, jer ¢e u suprotnom garancija biti ponistena.

- Postavite aparat na horizontalnu, ravnu i stabilnu podlogu.

- Aparat posle upotrebe uvek iskljucite iz napajanja.

- Ostavite aparat da se hladi priblizno 30 minuta pre rukovanja
ili ¢iS¢enja.

- Uverite se da namirnice pripremljene u ovom aparatu imaju
zlatnoZutu boju, a ne tamnu ili braon. Uklonite izgorele
ostatke. Nemojte da przite sveze krompire na temperaturi
vecoj od 180°C (da biste se maksimalno smanjilo stvaranje
akrilamida).

- Budite pazljivi prilikom ¢is¢enja gornjeg dela komore za
kuvanje: Vru¢ grejni element, ivice metalnih delova.

- Uvek proverite da li je hrana potpuno pripremljena u aparatu
Airfryer.

- Uvek budite sigurni da imate punu kontrolu nad aparatom
Airfryer, a to se odnosi na koris¢enje daljinske funkcije ili
odlozenog starta.

- Prilikom pripreme masne hrane, Airfryer moze da proizvodi
dim. Budite narocito pazljivi kada koristite funkciju daljinskog
upravljanja ili odlozenog starta.

- Uverite se da samo jedna osoba istovremeno koristi funkciju
daljinskog upravljanja.

- Budite oprezni prilikom pripreme lako kvarljive hrane pomocu
funkcije odlozenog starta (moze da dode do razvoja bakterija).

Elektromagnetna polja (EMF)
Ovaj aparat kompanije Philips uskladen je sa svim primenjivim
standardima i propisima u vezi elektromagnetnim poljima.

Automatsko iskljucivanje

Ovaj aparat je opremljen funkcijom automatskog iskljucivanja.
Ako ne pritisnete nijedno dugme u roku od 20 minuta, aparat se
automatski iskljucuje. Da biste ruc¢no iskljucili aparat, pritisnite
dugme za ukljucivanje/iskljucivanje.
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Cestitamo na kupovini i dobrodogli u Philips!

Da biste na najbolji nacin iskoristili podrsku koju nudi kompanija
Philips, registrujte svoj proizvod na www.philips.com/welcome.
Philips Airfryer je jedini Airfryer sa jedinstvenom tehnologijom
Rapid Air, koji przi vasu omiljenu hranu sa malo ili bez dodatog
ulja i sa do 90% manje masti. Tehnologija Philips Rapid Air kuva
hranu sa svih strana, a tu je i dizajn u obliku morske zvezde, za
savrsene rezultate od prvog do poslednjeg zalogaja. Veza sa
aplikacijom NutriU pruza savete za slededi zdravi i ukusni obrok na
osnovu vasih navika, a do savrsenog krajnjeg rezultata mozete da
dodete daljinski.

Sada mozete da uZivate u savrseno pripremljenoj przenoj hrani
koja je hrskava spolja i mekana unutra. Przite, grilujte, hrskavo
pecite i pecite, za pripremanje raznih ukusnih jela na zdrav, brz i
jednostavan nacin.

Za dodatnu inspiraciju, recepte i informacije za Airfryer, posetite
www.philips.com/kitchen ili preuzmite besplatnu aplikaciju
NutriU* za 10S® ili Android™.

*Aplikacija NutriU mozda nije dostupna u vasoj zemlji. U tom
slucaju, posetite lokalnu Philips veb lokaciju za inspiraciju.

1

OCONOOUVAWN

Upravljacka ploca

Dugme za povecavanje temperature
Dugme za smanjivanje temperature
Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
Unapred podeSena dugmad
Dugme za pokretanje/pauziranje
Dugme za smanjivanje vremena
Dugme za povecavanje vremena
Ekran

Wi-Fi indikator

Indikator MAX za pomfrit

Indikator MAX za druge namirnice
Korpa

Dugme za oslobadanje korpe

Posuda

Kabl za napajanje

Otvor za izlaz vazduha

Otvor za ulaz vazduha

TIOTMMON®>
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Status Wi-Fi indikatora

 Airfryer nije povezan na ku¢nu Wi-Fi mrezu (nije obavljeno pocetno
Wi-Fi podesavanje) ili je veza sa ku¢nom Wi-Fi mrezom prekinuta, npr.
Wi-Fi indikator & je usled promene kuc¢nog rutera ili toga $to je razdaljina izmedu aparata
iskljucen Airfryer i rutera prevelika ili je deaktivirana Wi-Fi funkcija na aparatu. Da
biste aktivirali Wi-Fi, istovremeno kratko pritisnite dugme za povecavanje
vremena i dugme za pokretanje/pauziranje.

Wi-Fi indikator %> je » Konfigurisanje sa aplikacijom NutriU je zavrseno i Airfryer je povezan na
ukljucen kucnu Wi-Fi mrezu
e Airfryer je urezimu ,podesavanja” tokom procesa podesavanja Wi-Fi
mreze. Na ekranu se prikazuju tri crte, a dugmad na aparatu Airfryer
Wi-Fi indikator 5> treperi su neaktivna; odnosno, ako je veza vec uspostavljana, trepereci LED
indikator ukazuje na to da je Airfryer u procesu povezivanja na ku¢nu
Wi-Fi mrezu.
o Wi-Fi funkcija na aparatu Airfryer nije ispravna. Mozete da koristite
Wi-Fi indikator & treperi Airfryer bez funkcija povezivanja, mozete da pozovete Philips servisnu
sa dugackim pauzama liniju za pomoc ili da se obratite centru za korisnic¢ku podrsku u svojoj
zemlji.

Pre prve upotrebe

Uklonite svu ambalazu.
2 Uklonite sve nalepnice sa aparata (ako ih ima).

3 Temeljno ocistite aparat pre prve upotrebe, kao sto je
navedeno u poglavlju o ¢is¢enju.

Aplikacija NutriU

Philips Airfryer ima Wi-Fi funkciju i omogucava vam da se povezete
sa aplikacijom NutriU sa da biste dobili kompletan Airfryer doZivljaj.
U aplikaciji NutriU moZete da birate omiljene recepte, da ih saljete
na Airfryer i da ih pokrecete sa pametnog uredaja. Mozete da
pokrecete, pratite i podesavate proces pripreme na pametnom
uredaju gde god da se nalazite, ¢ak i ako niste kod kuce.

Povezivanje aparata Airfryer sa aplikacijom

1 Ukljudite utika¢ aparata Airfryer u zidnu uti¢nicu.

2 Proverite da li je va$ pametni uredaj u dometu kuéne Wi-

Fi mreze pre nego sto zapocnete jednostavni proces Wi-Fi
podesavanja.

3 Preuzmite aplikaciju Philips NutriU na pametni uredaj iz
prodavnice aplikacija ili sa www.philips.com/nutriu, pratite
proces registracije i izaberite povezani Airfryer.

4 Pratite uputstva u aplikaciji da biste Airfryer povezali na Wi-Fi
mrezu i uparili Airfryer.

5 Kada Wi-Fi LED indikator u korisnickom interfejsu aparata
Airfryer stalno svetli, Airfryer je povezan.
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E Napomena

e Proverite da li ste Airfryer povezalina 802.11 b/g/n ku¢nu Wi-Fi
mrezu od 2,4 GHz.

» Jednostavno Wi-Fi podesavanije je potrebno da biste povezali Airfryer
na kuc¢nu Wi-Fi mrezu.

e Proces uparivanja sluzi za povezivanje aplikacije NutriU sa pametnim
aparatom Airfryer.

e Proces Wi-Fi podesavanja moze da se otkaze pomocu aplikacije ili
tako Sto cete Airfryer iskljuciti sa naponske mreze.

» Da biste zapoceli proces uparivanja, pritisnite i drzite dugme za
smanjivanje temperature i pratite uputstva u aplikaciji, odnosno ga
pokrenite iz postavki u aplikaciji NutriU.

 Da biste iskljucili Wi-Fi funkciju na aparatu, istovremeno pritisnite
i zadrzite dugme za smanjivanje vremena i dugme za pokretanje/
pauziranje.

Glasovna kontrola

Preuzmite aplikaciju NutriU.

Povezite aplikaciju NutriU sa aparatom Airfryer.

Dajte pristanak za ,daljinsko kuvanje”.

A W N =

Povezite aplikaciju NutriU sa aplikacijom glasovnog
pomocnika. Ta veza moze da se uspostavi direktno tokom
uvodnog procesa ili kasnije u postavkama aplikacije NutriU.
Ako ne vidite opciju za aktiviranje glasovne kontrole u
aplikaciji NutriU, aktivirajte vestinu Kitchen+ pomocu
aplikacije glasovnog asistenta.

a Napomena

« Ako nemate aplikaciju za glasovnu kontrolu, prvo je preuzmite da
biste slali komande aparatu Airfryer.

» Detaljne glasovne komande su dostupne u aplikaciji za glasovnu
kontrolu.

Pre upotrebe

1 Aparat stavite na stabilnu, horizontalnu i ravnu povrsinu
otpornu na toplotu.

E Napomena

» Nemojte nista da stavljate na aparat niti pored njega. To moze da
ometa protok vazduha i da utice na rezultat przenja.

» Nemojte da stavljate ukljucen aparat pored ili ispod predmeta koje
moze da osteti para, kao $to su zidovi i ormari.

e Ostavite gumeni ¢ep u posudi. Nemojte da ga uklanjate pre kuvanja.




Upotreba aparata
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Tabela hrane

Donja tabela pomaZe vam da izaberete osnovne postavke za vrste
hrane koju Zelite da pripremate.

Napomena

e U korpi postoji indikator nivoa MAX za pomfrit. Nemojte da stavljate
viSe pomfrita nego $to je navedeno u tabeli hrane ili preko nivoa
indikatora MAX kako biste postigli ravnomeran rezultat pripreme.

e Imajte u vidu da te postavke predstavljaju preporuke. Posto se
namirnice razlikuju po poreklu, veli¢ini, obliku i vrsti nije moguce
garantovati najbolje postavke.

e Kada pripremate vecu koli¢inu hrane (npr. pomfrit, Skampe, batake,
zamrznute grickalice), protresite, okrenite ili promesajte sastojke u
korpi 2 do 3 puta kako biste postigli ravnomeran rezultat.

Sastojci lH=(GELE VAT Temperatura Napomena
) koli¢ina (min) P P

Tanki zamrznuti pomfrit
(7x7 mm/0,3x0,3inca)

Domaci pomfrit

(10x 10 mm/0,4 x 0,4

inca debljine)

Zamrznuti piledi
medaljoni

Zamrznute prolecne
rolnice

Hamburger

(priblizno 150 g/5 0z)

Rolat od mesa

Mesni odresci bez kostiju
(priblizno 190 g/7 0z)

Tanke kobasice

(priblizno 60 g/2,1 02)

Mali pileci bataci

(priblizno 125 g/4,5 0z)

200-1000 g/
7-350z

200-1000 g/
7-35 oz

200-800 g/
7-28 oz

200-800 g/
7-28 oz

1-6 komada

1400 g/
49 unci
1-5 odrezaka

2-10 komada

2-12 komada

14-33

15-35

9-20

9-20

16-21

55-60

13-19

9-12

18-28

180°C/360°F

180°C/360°F

200°C/400°F

200°C/400°F

200°C/400°F

150°C/300°F

200°C/400°F

200°C/400°F

180°C/360°F

« Protresite, okrenite

ili promesajte 4 puta
u meduvremenu

Protresite, okrenite
ili promesajte 4 puta
u meduvremenu

Protresite, okrenite
ili promesajte 2 puta
u meduvremenu

Protresite, okrenite
ili promesajte 2 puta
u meduvremenu

Protresite, okrenite
ili promesajte na
pola pripreme

Koristite dodatak za
pecenje

Protresite, okrenite
ili promesajte na
pola pripreme

Protresite, okrenite
ili promesajte na
pola pripreme
Protresite, okrenite
ili promesajte na
pola pripreme
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Sastojci kMoiIri\gnr;laks. Temperatura Napomena
Pileca prsa o o

(priblizno 160 g/6 02) 1-5 komada 18-26 | 180°C/360°F

Celo pile 1400 g/49 0z | 75-85 | 180°C/360°F

Cela riba (priblizno
300-400 g/11-14 0z)
Riblji filet

(priblizno 200 g/7 0z)

1-2 ribe 23-31 | 200°C/400°F

1-5 (1 sloj) 21-30 | 160°C/320°F

« Podesite vreme

v : ) pripreme po ukusu
“lesaing povie 200100097 | ¢ >3 | 180°C/360°F |« Protresite, okrenite

(grubo iseceno) 7-35 oz ili promezajte na
pola pripreme
Mafini 129 17-19 | 160°C/320°F | * Koristite kalupe za

(priblizno 50 g/1,8 02) mafine

Kola¢ 800g/280z |50-60 | 160°C/320°F |* Koristite dodatak za
pecenje

Unapred ispeceni hleb/

kiflice 1-8 komada 6-8 200°C/400°F

(priblizno 60 g/2 oz)

« Koristite dodatak za
pecenje
« Oblik bi trebalo da
1000 g/ o o bude Sto pljosnatiji
35 undi 55-0p | IBUAC/E? kako bi se izbeglo
da hleb dodirne
grejni element usled
narastanja.

Domaci hleb

PrZenje na vazduhu

n Opomena

» Ovo je Airfryer koji za pripremu koristi vru¢ vazduh. Nemojte da
punite posudu uljem, mascu za przenje niti bilo kojom drugom
tecnoscu.

* Nemojte da dodirujete vrude povrsine. Koristite rucke ili
regulatore. Vru¢om posudom rukujte rukavicama otpornim na
toplotu.

« Ovaj aparat namenjen je iskljucivo upotrebi u domacinstvu.

 Pri prvoj upotrebi ovaj aparat moze da proizvodi izvesnu koli¢inu
dima. To je normalno.

» Prethodno zagrevanje aparata nije potrebno.
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1 Ukljucite utikac u zidnu uticnicu.

2 Uklonite posudu sa korpom iz aparata tako Sto cete povudi
rucku.

3 Stavite sastojke u korpu.

E Napomena

o U aparatu Airfryer moZete da pripremate Sirok opseg namirnica.
Pogledajte Tabelu hrane za odgovarajuce koli¢ine i priblizna vremena
pripreme.

» Nemojte da prekoracite koli¢inu navedenu u odeljku Tabela hrane niti
da prepunjavate korpu preko oznake ,MAX", posto to moZze da utice
na kvalitet krajnjeg rezultata.

» Nemojte da prekoracite indikator MAX za pomfrit za grickalice
zasnovane na zamrznutom krompiru i domaci pomfrit.

o Ako Zelite istovremeno da pripremate razlicite namirnice, obavezno
proverite preporuceno vreme pripreme potrebno za razlicite
namirnice pre nego sto pocnete da ih pripremate istovremeno.

4 Vratite posudu sa korpom u Airfryer.

Opomena

» Nikada nemojte da koristite posudu bez korpe.
* Nemojte da dodirujete posudu niti korpu tokom upotrebe i neko
vreme nakon toga, posto postaju veoma vrudi.

5 Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljudili
aparat.
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PHILIPS 6 Pritisnite dugme za povecavanje/smanjivanje temperature da
= oA " biste odabrali Zeljenu temperaturu.
& (80

o)

7 Pritisnite dugme za povedavanje/smanjivanje vremena da
biste odabrali zeljeno vreme.

PHILIPS s )
hEa: @
u min
= I °
U e 8 Pritisnite dugme za pokretanje/pauziranje da biste pokrenuli
proces kuvanja.
® | Bl veromen

e Tokom kuvanja se naizmeni¢no prikazuju temperatura i vreme.

e Poslednji minut kuvanja se odbrojava u sekundama.

e Pogledajte tabelu hrane za osnovne postavke za pripremu razlicitih
vrsta hrane.

» Kada se pokrene proces kuvanja na aparatu Airfryer koji je uparen
sa pametnim uredajem, parametre kuvanja mozete takode da
pregledate, kontrolisete i menjate u aplikaciji NutriU.

» Da biste na aparatu Airfryer promenili jedinicu za temperaturu iz
Celzijusa u Farenhajte ili obrnuto, istovremeno pritisnite dugmad
za povecavanje i smanjivanje temperature i drzite ih priblizno 10
sekundi.

E Savet

o Ako tokom kuvanja zelite da promenite vreme ili temperaturu, u bilo
kojem trenutku pritisnite odgovarajuc¢e dugme nagore ili nadole.

 Da biste pauzirali proces kuvanja, pritisnite dugme za pokretanje/
pauziranje. Da biste nastavili proces kuvanja, ponovo pritisnite dugme
za pokretanje/pauziranje kako biste nastavili proces kuvanja. Takode
mozete kratko da pritisnete izabranu unapred podesenu postavku
da biste pauzirali proces kuvanja. Da biste nastavili proces kuvanja,
ponovo pritisnite izabranu unapred podesenu postavku.

e Aparat automatski prelazi u rezim pauziranja kada izvadite posudu
i korpu. Proces kuvanja se nastavlja kada se posuda u korpa vrate u
aparat.
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Napomena

e Ako ne budete podesili Zeljeno vreme pripreme u roku od 20 minuta,
aparat ce se automatski iskljuciti iz bezbednosnih razloga.

» Neke namirnice zahtevaju da ih protresete ili okrenete tokom
vremena pripreme (pogledajte ,Tabela hrane”). Da biste protresli
namirnice, izvadite posudu sa korpom, stavite je na radnu povrsinu
otpornu na toplotu, pomerite poklopac i pritisnite dugme za
oslobadanije korpe da biste uklonili korpu, pa je protresite iznad
sudopere. Zatim vratite korpu u posudu, pa ih vratite u aparat.

©o

Kada se oglasi zvuk tajmera, vreme pripreme je isteklo.

Napomena

MoZete ru¢no da zaustavite proces kuvanja. Da biste to uradili,
pritisnite dugme za pokretanje/pauziranje.

=z [

10 Izvadite posudu i proverite li su namirnice kuvane.

Opomena

» Airfryer posuda je vru¢a nakon procesa pripreme. Uvek je stavite
na radnu povrsinu otpornu na toplotu (npr. podmetac itd.) kada
je izvadite iz aparata.

Napomena

e Ako jos uvek nisu pripremljene, samo vratite posudu u Airfryer drzedi
je za drsku i dodajte jos nekoliko minuta na podeseno vreme.

=: M

11 Da biste uklonili manje namirnice (npr., pomfrit), izvadite
korpu iz posude tako Sto cete pomeriti poklopac, pa pritisnuti
dugme za oslobadanje korpe.

Opomena

* Nakon procesa pripreme, vruci su posuda, korpa, unutrasnjost
kucista i namirnice. U zavisnosti od vrste namirnica u aparatu
Airfryer, para moze da izlazi iz posude.
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12 Ispraznite korpu u Ciniju ili na tanjir. Uvek uklonite korpu iz
posude kada je praznite zato Sto na dnu posude moze da
bude vruce ulje.

Napomena

« Koristite masice da biste uklonili velike ili krhke namirnice.

e Visak uljaili masnoca iz namirnica sakuplja se na dnu posude.

e U zavisnosti od vrste namirnica koje pripremate, mozda bi trebalo da
pazljivo izlijete visak ulja ili masnoce iz posude nakon svake kolicine ili
pre protresanja i vracanja korpe u posudu. Postavite korpu na
vatrostalnu povrsinu. Nosite rukavice otporne na toplotu prilikom
izlivanja viska ulja ili masnoce. Vratite korpu u posudu.

Nakon pripremanja odredene koli¢ine namirnica Airfryer je odmah
spreman za pripremanje nove kolicine.

Napomena

e Ponovite korake 3 do 12 ako zelite da pripremite dodatnu kolicinu.

Izbor reZima za odrzavanje temperature

)
oo
Ca

®

1 Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljucili
aparat.

2 Pritisnite dugme za odrzavanje temperature.

3 Pritisnite dugme za pokretanje/pauziranje da biste pokrenuli
rezim odrzavanja temperature.
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Napomena

e Tajmer za odrzavanje temperature se podesava na 30 minuta. Da biste
promenili vreme odrzavanja temperature (1-30 minuta), pritisnite
dugme za smanjivanje vremena. Vreme e se automatski potvrditi.

e Temperaturu nije moguce promeniti u rezimu odrzavanja temperature.

4 Da biste pauzirali rezim odrzavanja temperature, pritisnite
dugme za pokretanje/pauziranje. Da biste nastavili rezim
odrzavanja temperature, ponovo pritisnite dugme za
pokretanje/pauziranje.

5 Da biste izasli iz rezima odrzavanja temperature, pritisnite i
drzite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje.

Savet

o Ako hrana, kao sto je pomfrit, previse gubi hrskavost tokom rezima
odrzavanja temperature, skratite vreme odrzavanja temperature tako
Sto cete ranije iskljuciti aparat ili ih zaresite 2-3 minuta na temperaturi
od 180°C/360°F.

E Napomena

e Tokom rezima odrzavanja temperature povremeno se ukljucuju
ventilator i grejac u aparatu.

e ReZim odrzavanja temperature predviden je za odrzavanje hrane
toplom neposredno nakon pripreme u aparatu Airfryer. Nije
predviden za podgrevanje.

Kuvanje pomocu unapred podesene postavke

1 Pratite korake 1 do 5 u poglavlju ,Przenje na vazduhu”.

2 Pritisnite zeljeno unapred podesSeno dugme. Izabrana
unapred podesena postavka treperi.

3 Pokrenite proces kuvanja tako Sto cete pritisnuti dugme za
pokretanje/pauziranje.

Napomena

e Sledeca tabela sadrzi dodatne informacije o unapred podesenim
postavkama.
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E Savet

o Kada pripremate svez pomfrit ili grickalice na bazi smrznutog
krompira, aparat ce vas podsetiti da protresete hranu da biste dobili
ravnomeran rezultat pripreme. Da biste iskljucili ovaj podsetnik,
ukljucite aparat, a zatim istovremeno pritisnite i zadrzite unapred
podesenu postavku za grickalice na bazi smrznutog krompira i
unapred podesenu postavku za domaci pomfrit. Da biste ponovo
ukljucili podsetnik za protresanje, ukljucite aparat, a zatim ponovo
istovremeno pritisnite i zadrzite unapred podesenu postavku za
grickalice na bazi smrznutog krompira i unapred podesSenu postavku
za domaci pomfrit.

o Ako personalizujete unapred podesene postavke za svez pomfrit i
grickalice na bazi smrznutog krompira tako $to cete sacuvati svoje
vreme i temperaturu, podsetnik za protresanje e se automatski
iskljuditi.

e Aparat Ce vas podsetiti da 4 puta protresete kada pripremate pomocu
jedne od te 2 unapred podesene postavke. Da biste zaustavili zvucni
signal tokom pripreme, kratko pritisnite dugme za pokretanje/
pauziranje ili izvucite korpu da biste protresli pomfrit. To nece iskljuditi
podsetnik za protresanje, ve¢ samo zvucni signal za ovaj proces
pripreme.

Personalizovanje unapred podesenih postavki

Da biste sacuvali li¢cno vreme i temperaturu za unapred podesenu
postavku na aparatu Airfryer, kratko pritisnite Zeljeno unapred
podeseno dugme na aparatu Airfryer. Promenite vreme i/ili
temperaturu, a zatim ponovo pritisnite i zadrzite isto unapred
podeseno dugme dok se aparat ne oglasi zvu¢nim signalom kako
biste sacuvali licne postavke.

Vracdanje na podrazumevane unapred podesene
postavke

Da biste resetovali li¢cne postavke za unapred podeSenu postavku,
kratko pritisnite zeljeno unapred podeseno dugme, a zatim
ponovo pritisnite i zadrZite isto unapred podeseno dugme dok se
aparat ne oglasi zvuc¢nim signalom.



Unapred Unapred
Unapr. podeseno podeseno podesena Tezina (maks.)
vreme (min.) | temperatura
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Informacije

=& N

Zamrznute grickalice 31 180°C/360°F | 1000 g/35 oz
na bazi krompira

% ; 35 180°C/360°F | 1000 g/35 oz
Svez pomfrit

d 28 180°C/360°F | 1000 g/35 oz
Pileci bataci

P«

Celariba, prib“ino 31 200°C/400°F | 600 g/21 oz
300g/11 0z

&v 55 160°C/320°F | 800 g/24 oz
Kolac

6 19 200°C/400°F | 950 g/34 oz
Mesni odresci

@ 23 180°C/360°F | 1000 g/35 oz
Mesano povrce

& Nije
Odrzavanje 30 80°C/175°F dostupno

temperature

Zamrznute grickalice
na bazi krompira,
kao Sto su zamrznuti
pomfrit, reznjevi
krompira, cik-cak
pomfrit itd.
Protresite, okrenite ili
promesajte 4 puta u
meduvremenu

Koristite brasnjave
krompire

debljine 10 x 10 mm/
0,4x0,4inca
Potopite ih u vodu na
30 minuta, osusite,
pa dodajte Vado 1
kasike ulja.
Protresite, okrenite ili
promesajte 4 puta u
meduvremenu

Do 12 malih pilec¢ih
bataka

Protresite, okrenite
ili promesajte u
meduvremenu

2 ribe

Koristite XXL dodatak
za pecenje
(199 x 189 x 80 mm)

Do 5 mesnih
odrezaka bez koske

Grubo iseceno
Koristite XXL dodatak
za pecenje
Promesajte tokom
pripreme

Temperaturu nije
moguce menjati
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Promena na drugu unapred podesenu postavku

5. o 1 Tokom procesa pripreme pritisnite dugme za pokretanje/
” pauziranje.
=3ann - I . v

E’Ll L © 2 Pritisnite drugo Zeljeno unapred podeseno dugme.

3 Ponovo pritisnite dugme za pokretanje/pauziranje da biste
® pokrenuli novi proces pripreme.

Pokretanje pripreme recepta iz aplikacije NutriU

1 Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljudili
Airfryer.

2 Otvorite aplikaciju NutriU na pametnom uredaju i potrazite
Zeljeni recept.

Otvorite recept i pokrenite proces pripreme u aplikaciji.

E Napomena

e Obratite paznju na to da kada pripremate recepte osmisljene
za Airfryer koristite tacne koli¢ine namirnica koje su navedene u
receptima. Kada koristite druge sastojke ili drugu kolic¢inu sastojaka,
prilagodite vreme kuvanja. Kada pripremate recepte koji nisu
osmisljeni za Airfryer, imajte na umu da ¢ete mozda morati da
prilagodite vreme i temperaturu.
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E Savet

Pomocu filtera u pretrazi recepata mozete da prilagodite pretragu
kako biste dobili recepte koji su osmisljeni za pametni Airfryer.

Kada se proces kuvanja pokrene iz aplikacije, postavke pripreme
takode mozete da vidite na ekranu aparata Airfryer.

Mozete da pauzirate proces kuvanja ili da promenite postavke na
aparatu Airfryer ili u aplikaciji.

Kada se proces kuvanja zavrsi, mozete da pokrenete rezim odrzavanja
temperature u aplikaciji ili pomocu unapred podesenih postavki
Lodrzavanje temperature” na aparatu Airfryer.

Ako hrana jos uvek nije gotova, takode moZete da produzite proces
kuvanja u aplikaciji ili na aparatu Airfryer.

Da biste prekinuli proces kuvanja pre nego Sto istekne vreme,
pritisnite i drzite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje na aparatu
Airfryer ili pritisnite ikonu za pauziranje, pa ikonu za zaustavljanje u
aplikaciji.

Takode mozete odvojeno da podesite vreme i temperaturu u aplikaciji
NutriU.

U dnu pocetnog ekrana nalazi se dugme za otvaranje pocetnog
ekrana, recepata, ru¢nog rezima, ¢lanaka ili profila. Pritisnite dugme
za rudni rezim i posaljite ru¢no podeseno vreme i temperaturu
aparatu Airfryer.

Pravljenje domaceg pomfrita

Da biste napravili odlican domaci pomfrit u aparatu Airfryer:

5

Odaberite vrstu krompira koja je pogodna za pravljenje
pomfrita, npr. svezi, (blago) brasnjavi krompiri.

Najbolje je da krompire przite na vazduhu u porcijama do
1000 g/35 oz radi dobijanja ravnomernog rezultata. Vedi
pomfrit obi¢no je manje hrskav od manjeg pomfrita.
Oljustite krompire i isecite ih na Stapice

(debljine 10 x 10 mm/0,4 x 0,4 inca).

Potopite Stapice od krompira u ¢iniju sa vodom na 30 minuta.
Ispraznite Ciniju i osusite Stapi¢e od krompira kuhinjskom
krpom ili ubrusom.

Sipajte jednu kasiku ulja u ¢iniju, stavite Stapice u nju i
mesajte dok Stapici ne budu prekriveni uljem.

Rukom ili kuhinjskim priborom sa prorezima uklonite Stapice
iz Cinije, tako da visak ulja ostane u ciniji.

E Napomena

Nemojte da naginjete ¢iniju da biste istresli sve Stapice odjednom
kako visak ulja ne bi zavrsio u posudi.

6
7

Stavite Stapice u korpu.

Przite pomfrit i protresite korpu 4 puta tokom pripreme.
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Ciscenje

Upozorenje

« Ostavite korpu, posudu i unutrasnjost aparata da se potpuno
ohlade pre nego sto zapocnete ciScenje.

» Posuda, korpa i unutradnjost aparata imaju premaz protiv
lepljenja. Nemojte da koristite metalni kuhinjski pribor niti
abrazivne materijale za ¢is¢enje zato Sto mogu da ostete premaz

protiv lepljenja.

Aparat odistite nakon svakog koris¢enja. Uklonite ulje i mast sa

dna posude nakon svake upotrebe.

1 Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste iskljucili
aparat, iskljucite utikac iz zidne uti¢nice i ostavite aparat da
se ohladi.

B Savet

e lzvadite posudu i korpu da biste omogucili da se Airfryer brze ohladi.

2 Uklonite masnoduili ulje sa dna posude.

3 Operite posudu i korpu u masini za pranje sudova. Takode
mozete da odistite vru¢om vodom sa deterdzentom za
sudove i neabrazivnim sunderom (pogledajte ,Tabelu
cis¢enja”).

E Napomena

e Stavite posudu sa gumenim ¢epom u masinu za sudove. Nemojte da
uklanjate gumeni Cep pre ciscenja.

E Savet

e Ako su se ostaci hrane zalepili za posudu ili korpu, mozete da ih
potopite u vrucu vodu sa deterdZzentom za sudove na 10-15 minuta.
Potapanje oslobada ostatke hrane i olaksava njihovo uklanjanje.
Proverite da li koristite deterdzent za sudove koji moze da rastvori ulje
i masnocu. Ako na posudiima fleka od masnoce na posudi ili korpii
ne mozete da uh uklonite vru¢om vodom i deterdzentom za sudove,
upotrebite te¢no sredstvo za uklanjanje masnoce.

e Po potrebi, ostatke hrane koji su zalepljeni za grejni element mozete
da uklonite pomocu cetke sa mekanim ili srednje tvrdim vlaknima.
Nemojte da koristite ¢etku sa metalnim vlaknima niti ¢etku sa tvrdim
vlaknima posto one mogu da ostete premaz na grejnom elementu.
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4 Spoljasnji deo aparata obrisite vlaznom krpom.

a Napomena

« Uverite se da na upravljackoj plo¢i nema zaostale vlage. Osusite
upravljacku ploc¢u krpom nakon sto je ocistite.

5 Odistite grejni element pomocu Cetke za ciS¢enje kako biste
uklonili ostatke hrane.

6 Ocistite unutradnjost aparata vru¢om vodom i neabrazivnim
sunderom.

Tabela za ¢iSéenje
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1 Iskljucite uredaj iz elektricne mreZe i ostavite ga da se ohladi.
2 Uverite se da su svi delovi disti i suvi pre odlaganja.

Napomena

o Airfryer uvek drzite horizontalno kada ga nosite. Uverite se da takode
pridrzavate posudu sa prednje strane aparata jer posuda sa korpom
moze da isklizne iz aparata ako se slu¢ajno nagne nadole. To moze da
dovede do ostecenja tih delova.

e Uvek proverite da li su uklonjivi delovi aparata Airfryer fiksirani pre
nosenja i/ili odlaganja.

Recikliranje

- Ovaj simbol ukazuje na to da ovaj proizvod ne sme da se
odlaze sa obi¢nim kuénim otpadom (2012/19/EU).

- Pratite propise svoje zemlje za zasebno prikupljanje otpadnih
elektri¢nih i elektronskih proizvoda. Pravilno odlaganje
doprinosi sprecavanju negativnih posledica po zivotnu sredinu
i zdravlje ljudi.

Izjava o usaglasenosti

DAP B.V. ovim putem izjavljuje da je Airfryer HD9285 uskladen sa
direktivom 2014/53/EU.

Ceo tekst deklaracije o uskladenosti za EU dostupan je na sledecoj
internet adresi: https://www.philips.com.

Airfryer HD9285 je opremljen Wi-Fi modulom, 2,4 GHz 802.11
b/g/n, sa maksimalnom izlaznom snagom od 92,9 mW EIRP.

Garancija i podrska

Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite
www.philips.com/support ili procitajte medunarodni garantni
list.

Azuriranja softvera

Azuriranje je neophodno radi zastite vase privatnosti i
garantovanja pravilnog funkcionisanja aparata Airfryer i aplikacije.
Aplikacija povremeno obavlja azuriranje na najnoviji softver. Pored
toga, Airfryer automatski azurira firmver.
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Napomena

» Kada se instalira azuriranje, proverite da li je Airfryer povezan na
kuc¢nu Wi-Fi mrezu. Pametni uredaj moze da bude povezan na bilo
koju mrezu.

o Uvek koristite najnoviju aplikaciju i firmver.

e AZuriranja postaju dostupna kad se poboljsa softver ili radi
sprecavanja bezbednosnih problema.

e AZuriranje firmvera se pokrece automatski kada je Airfryer u rezimu
pripravnosti. Ovo azuriranje traje priblizno 1 minut, a za to vreme na
ekranu aparata Airfryer treperi ,---". Tokom tog perioda nije moguce
koristiti Airfryer.

Kompatibilnost uredaja

Detaljne informacije o kompatibilnosti aplikacije potrazite u
podacima u prodavnici aplikacija.

Fabricko resetovanje

Za fabricko resetovanje aparata Airfryer, istovremeno pritisnite
dugmad za povecavanje temperature i viemena i zadrzite ih 10
sekundi.

Airfryer zatim viSe nije povezan na ku¢nu Wi-Fi mrezu i nije uparen
sa pametnim uredajem.

Resavanje problema

U ovom poglavlju ukratko su navedeni najces¢i problemi do
kojih moZe da dode sa aparatom. Ako ne uspete da resite
problem pomocu informacija navedenih u nastavku, posetite
www.philips.com/support da biste pronasli listu najc¢escih
pitanja ili se obratite centru za korisnicku podrsku u svojoj zemlji.

Spoljasnjost To je normalno. Sve rucke i regulatori koje
aparata postaje je potrebno dodirivati tokom upotrebe
vruca tokom ostaju dovoljno hladni da moZete da ih
upotrebe. dodirnete.

Toplota iz unutrasnjosti
prenosi se i na spoljasnje
zidove.

Posuda, korpa i unutraSnjost aparata uvek
postaju vruci kada se aparat ukljuci kako
bi se hrana pravilno pripremila. Ti delovi su
uvek prevruci za dodirivanje.
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Moj domadi
pomfrit ne
ispada kao sto je
ocekivano.

Airfryer nece da se
ukljudi.

Vidim neka
oguljena mesta u
aparatu Airfryer.

Aparat ispusta beli
dim.

Niste upotrebili
odgovarajucu vrstu
krompira.

U korpu ste stavili
preveliku koli¢inu
namirnica.

Neke vrste namirnica
potrebno je promesati na
pola vremena pripreme.

Aparat mozda nije
ukljucen u struju.

Nekoliko aparata je
povezano na jednu
uticnicu.

Neke male tacke mogu
da se pojave u posudi
aparata Airfryer usled
sluc¢ajnog dodirivanja ili
grebanja premaza (npr.
prilikom ¢is¢enja grubim
alatkama i/ili prilikom
umetanja korpe).

Kuvate masnu hranu.

U posudi ima ostataka
masnoce od prethodne
upotrebe.

Prezle ili premaz se nisu
pravilno naneli na hranu.

Ako ostavite aparat ukljucen duze vreme,
neki delovi postaju prevrudi na dodir. Ti
delovi su na aparatu oznaceni sledecom
ikonom:

/N

Ako ste svesni vrucih delova i izbegavate
da ih dodirujete, aparat je potpuno
bezbedan za upotrebu.

Da biste dobili najbolje rezultate, koristite
sveze brasnjave krompire. Ako je potrebno
da odlozite krompir, nemojte da ih
odlazete na hladno mesto poput frizidera.
Odaberite krompire na cijoj ambalazi je
navedeno da su pogodni za przenje.

Pratite uputstva na stranici 121 u ovom
korisni¢kom priruc¢niku da biste pripremili
domaci pomfrit.

Pratite uputstva na stranici 121 u ovom
korisnickom prirucniku da biste pripremili
domaci pomfrit.

Proverite da li je utikac pravilno ukljucen u
zidnu uticnicu.

Airfryer koristi visok napon. Probajte sa
drugom uti¢nicom i proverite osigurace.

Ostecenja mozete da sprecite pravilnim
spustanjem korpe u posudu. Ako korpu
umedete pod uglom, njena bocna strana
moze da udari o zid posude, Sto moze da
dovede do skidanja malih delova premaza.
Ako dode do toga, imajte na umu da

to nije Stetno zato S$to su svi korisceni
materijali bezbedni za koris¢enje sa
hranom.

PaZljivo izlijte visak ulja ili masnoce iz
posude, pa nastavite sa pripremom.

Beli dim javlja se usled ostataka masnoce
koji se zagrevaju u posudi. Uvek temeljno
odistite posudu i korpu nakon svake
upotrebe.

Sicudni delovi prezle koji lete mogu da
dovedu do pojave belog dima. Cvrsto
nanesite prezle ili premaz na hranu da
biste bili sigurni da ce ostati.
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Wi-Fi LED indikator
na aparatu Airfryer
vise ne svetli.

Aplikacija
prikazuje da proces
uparivanja nije
uspeo.

Na ekranu treperi

"

Na ekranu aparata
Airfryer se prikazuje
JET7

Na ekranu aparata
Airfryer se prikazuje
JE2".

Na ekranu aparata
Airfryer se prikazuje
JE3"

Na ekranu aparata
Airfryer se prikazuje
JE4"

Marinada, tec¢nost ili
sokovi od mesa prskaju u
masnocu ili ulje.

« Airfryer viSe nije
povezan na ku¢nu Wi-Fi
mrezu.

o Promenili ste ku¢nu Wi-
Fi mrezu.

Proverite da li ste obavili
korake redosledom koji
je opisan u aplikaciji:
Prvo pritisnite dugme
na aparatu, a zatim
aktivirajte uparivanje u
aplikaciji.

Airfryer azurira firmver.

Aparat je pokvaren/ima
gresku.

Airfryer mozda stoji na
mestu koje je previse
hladno.

Uneli ste pogresne
akreditive za Wi-Fi.

Funkcija povezivanja je
neispravna.

Aparat je u kvaru.

Osusite hranu pre nego $to je stavite u
korpu.

Ponovite proces uparivanja redosledom
koji je opisan u aplikaciji. Ako to ne
pomogne, ponovo zapocnite proces
podeSavanja.

Takode je mozda deaktivirana Wi-Fi
funkcija na aparatu. Da biste aktivirali Wi-
Fi funkciju, istovremeno kratko pritisnite
dugme za povecavanje vremena i dugme
za pokretanje/pauziranje.

Ponovite proces uparivanja redosledom
koji je opisan u aplikaciji. Ako to ne
pomogne, ponovo zapocnite proces
podesavanja.

Sacekaijte priblizno jedan minut da se
proces azuriranja firmvera zavrsi. Ne
mozete da koristite Airfryer tokom
azuriranja firmvera.

Pozovite Philips servisnu liniju za pomo¢ ili
se obratite centru za korisni¢ku podrsku u
svojoj zemlji.

Ako je aparat stajao na mestu sa niskom
temperaturom, ostavite ga da se ugreje
na sobnu temperaturu bar 15 minuta pre
nego sto ga ponovo ukljucite.

Ako se na ekranu i dalje prikazuje ,E1”,
pozovite Philips servisnu liniju za pomoc ili
se obratite centru za korisnicku podrsku u
svojoj zemlji.

Unesite ispravne akreditive za Wi-Fi.

Aparat koristite bez funkcije
povezivanja;pozovite Philips servisnu
liniju za pomoc ili se obratite centru za
korisnicku podrsku u svojoj zemlji.
Pozovite Philips servisnu liniju za pomoc ili
se obratite centru za korisnicku podrsku u
svojoj zemlji.
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Ba>xknuea iHpopmaLuis

YBaXkHO MpoumnTanTe Lo Baxkney iHpopMalito neped noYaTkom
KOPWCTYBaHHSA NPUCTPOEM Ta 30epirante NOro st ManbyTHbOT
[OBiOKWN.

Hebe3neyHo

Hikonu He 3aHyptonTe NpUCTPin y BOOY Ta HE MUIATE NOro Nif
KpaHoM.

[nsa 3anobiraHHs ypaxeHHI0 eNekKTPUYHUM CTPYMOM
cnigkynTe, Wob ycepeAnHy NPUCTPOIO He MoTpanuia Boga uu
iHWa pignHa.

3aBXAM KNaAiTb NPOAyKTU s CMaXeHHS y KoMK, o6 BOHM
He TOpKanuncst HarpiBanbHWX eN1eMeHTIB.

He HakpuBalnTe 0TBOpPM BXOAy i BMXOAY NOBITPS, KONU
NPUCTPIN NpaLoE.

[ns 3anobiraHHa Noxexi He HanMBaTe B YaLlly Onito.

He BMKOPUCTOBYMTE NPUCTPIN, SKLLO LUTEKEP, LHYP XNBNEHHS
abo caM NPUCTPIN NOLLKOLXKEHO.

He TopKanTecs BHyTPIiLLHbOT YaCTUHW NPUCTPOIO, KOJIU BiH
npaLtoe.

He knagiTe npoaykTu BULLE MaKCUMabHOro PiBHS, BKa3aHOro
B KOLLIWIKY.

CnigkynTe, Wob Harpisay OyB BiNbHWI i >kKa 4O HBOTO He
npwavnana.

I'Ionepen)KeHHsl

KLU0 Kabenb XNBNEHHS NMOLWKOAXKEHO, AN YHUKHEHHS
Hebe3neku noro NoTpidHO 3aMiHNTK nuwe y Philips,
3BEPHYBLUNCH O CEPBICHOrO areHTa kKomnaHrii abo
kBanicgikoBaHMx ocib.

MigknoyanTe NPUCTPIn N1Lle [0 3a3eMIeHOT PO3eTKU. 3aBXaun
nepesipsAnTe, Yn LUTEKeP BCTAaHOBEHO Y PO3ETKY HaleXHUM
YUHOM.

Llen npucTpit He Npr3HaYeHo NS KepyBaHHS 3a AONOMOIOK
30BHILLIHBOrO TaNMepa Yu OKPEeMOi CUCTEMUN ANCTAHLIMHOIO
KepyBaHHS.

Mifg yac pobOTW NPUCTPOIO MOBEPXHI, AOCTYMHI A58 AOTUKY,
MOXYTb HarpiBaTnCs.

LM npncTpoemM MOXyTb KOPUCTYBATUCA LiTV BIKOM Bif,

8 pokiB abo binblie 4 0cobu i3 nocnabneHnMm GisnyHUMK
BiOUyTTAMM ab0 pO3yMOBUMU 30iOHOCTAMU, Un Oe3
HafleXXHOro JOCBIAY Ta 3HaHb, 338 YMOBMU, LLO KOPUCTYBaHHS
BinOyBaeTbCs Nig HarNs4oM, iM By10 NpoBeAeHO IHCTPYKTaXx
o0 6e3neyHoro KOPUCTYBaHHS MPUCTPOEM Ta ix Byo
NOBIOOMJIEHO NPO MOXIIVBI PU3NKKW. He fo3BonsanTe fitam
0aBUTUCS NPUCTPOEM. He fo3BONSANTE OiTSM A0 8 pOKiB
BMKOHYBAaTW YNLLIEHHS Ta fornsag 6e3 Harnsay JOpPOC/mX.
36epiraniTe NPUCTPIN Ta LLHYP XMUBNEHHS Nofani Big Aiten o
8 poxis.
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He BcTaHOBMONTE NPUCTPIN BINg CTiHWM abo IHWKUX NPUCTPOIB.
3anuwanTe woHanmMeHwe 10 cm BiNlbHOro Miclus 3a
NPUCTPOEM, 3 000X MOro CTOPIH i Hag HUM. He cTaBTe HiYoro
3BepXy Ha MPUCTPIN.

i 4ac CMaXKeHHs i3 BUKOPUCTAHHSAM rapsyoro noToky noBiTps
3 OTBOPIB BMXOAY MOBITPA BUXOAUTL rapsyva napa. Tpumamte
pyKku Ta 06nmnyus Ha 6e3neyHin BigcTaHi Big napu i Big oTBOPIB
BMXx0Ay NoOBITPSA. Takox OyabTe 0OepexHi, KOv BUMMAETE Yallly
i3 NpucTpoIo, LWOo6 He 0BNeKTNCA rapsiyoo Napoto i NOBITPAM.
Hikonu He BUKOPUCTOBYTe Nerki NpofykTu abo nanip Ans
BUMIKaHHA y NPUCTPOI.

36epiraHHA KapToni: TeMnepaTtypa NoBMHHA BiANOBiAaTH
COPTY KapToni, ska 30epiraetbcs, i Mae byTn BuLLe 6°C ans
3MEHLLEeHHS pU3nKy BRANBY akpuaamigy Ha NpuUroToBaHy i>y.
He cTtaBTe NpuCTPIM Ha rapsayy rasosy ManUTy, Ha yCi BUAN
€NeKTPONINT Ta eNeKTPUYHNX MAACTUH YW1 Y PO3IrpITy AyXOBKY
abo 6ing Hux.

Hikonun He HanmBawTe B Yally Oflito.

Llen npucTpin cTBOPEHO A/19 BUKOPUCTAHHSA 3a TeMnepaTypu
cepenoBuia Big 5°C no 40°C.

Mepen TM SK Nif'€QHYBaTV NPUCTPIN A0 eNeKTpoMepexi,
nepeBipTe, UM 30iraeTbCca Hanpyra, BkasaHa Ha NPUCTPOT, 3
Hanpyroto y Mepexi.

TprmanTe WHYP XUBAEHHSA NOJani Bif rapAyux NOBEPXOHb.
He BUKOPWUCTOBYNTE MPUCTPIN 18 IHWMX LiIen, HXXK OnNnMcaHo
Y UbOMY MOCIOHWKY KOPUCTYBaYa, i KOPUCTYMTECS NnLLe
opuriHanbHUMK akcecyapamu Philips.

He 3anuwanTte npucTpin npauoBaty 6e3 Harnsay.

Mif vac Ta nicnsg BUKOPUCTaHHSA NPUCTPOIO Yalla, KOWWK Ta
aKcecyapw HarpiBatoTbCs. 3aBX4M NoBoasTecs 0bepexHo.
Mepen NepLnM BUKOPUCTAHHAM PeTENbHO MOYUCTITh YacTUHWY,
AKi KOHTAKTYBaTUMYTb i3 Xeto. AnBITbCS IHCTPYKLUIT B MOCIOHMKY.
He BcTaHOBAONTE NPUCTPI Ha abo BiNg 3aMMNCTUX
mMaTepianiB (Hanpukag, ckaTepTuHM abo 3aHaBICOK).

SKLLO i3 MPUCTPOIO MOYHE BUXOOUTU TEMHUW OUM, HEFaMHO
BiO'€QHaNTe MOro Big Mepexi. 3a4ekanTe, Noku AUMm
nepecraHe BUXOAUTU, @ MOTIM BUMMITb YaLlly i3 MPUCTPOIO.

He nig'eqHynTe NnpuUcTpin 4O Mepexi Ta He KOPUCTynTecd
naHenNto KepyBaHHSA BOJIOTMMU PyKaMU.

YBaral!

Le npucTpin npusHavyeHo BUKTIOYHO A1 MobyTOBOro
BMKOPUCTaHHS. Mloro He npusHayeHo ANs BUKOPUCTaHHS

Ha CNy>kKB0BUX KYXHAX Y Mara3sunHax, odicax, hepmMepcbKmnx
rocnoAapcTBax Ta B iHWMX BUPOBHUYMX yMOBax. Moro He
NpPM3HaYeHo AN BUKOPUCTAHHS KJTiEHTaMK B roTensx,
MOTENAX, FOTeNAX i3 KOMMIEKCOM MOC/YT «HOYIBNA | CHIAAHOK»
Ta IHWWX XXUNNX cepefoBuLLaXx.
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3aBXAau Bif'€QHYNTE NPUCTPIN Bif Mepexi, SKLLO 3anuLlaeTe
noro 6e3 Harngay Ta neped TUM K 36upaTtn, po3bupaTy,
4yncTTK abo BiakNadaTv Moro Ha 36epiraHHs.

SAKLLO NPUCTPIN BUKOPUCTOBYETHCA HEHAIEXHO, Y
npoecinHMX Y HaniBNpodecinHMX Linsx abo iHWnm
YMHOM BCynepey i iIHCTPYKLT, rapaHTis BTPaYae YNHHICTb,
a komnaHia Philips He Hece BiZNOBIAANLHOCTI 3@ 3aM0OAifHY
wKoay.

MepeBipKy Ta PEMOHT MPUCTPOIO CNif MPOBOAUTU BUKITIOYHO Y
cepBiCHOMY LIeHTpi, ynoBHoBaxeHoMmy Philips. He HamaranTecs
PEMOHTYBaTW NPUCTPIN CAMOCTINHO, Lie Npu3Bene 4O BTpaTh
rapaHTil.

MNocTaBTe NPUCTPIN Ha TOPU3OHTaNbHY, PIBHY i CTINKY
MOBEPXHIO.

Micns BUKOPUCTaHHSA 3aBXAW Bl €AHYNTE NPUCTPIN Bif,
Mepexi.

[anTe NpncTpoto OXONOHYTN NPOTArOM NPUGS. 30 XBUNH,
nepeg TMM sk po3bupatt abo YNCTUTU NOTO.

[oTynTe NPOOYKTU B LIbOMY MPUCTPOI 40 30J10TUCTO->KOBTOTO,
a He 0O TeMHOro abo KOpU4HEBOro KoNbopy. Buaanante
obropini 3anuwkn. He cmaxTe KapTonsito 3a TemnepaTypm
BuLLe 180°C (o6 MiHIMI3yBaTV YyTBOPEHHS akpuaamigy).
Bynbre obepexxHi Nif Yac YMLLEHHS BEPXHbOT AiNSHKM
BIOAINEHHA ANS NPUTOTYBaHHS: rapsyni HarpiBaibHUN
efieMeHT, Kpan MeTaneBmnx YacTuH.

3aBxan cnigkynte, wob ixa dyna B MynsTUMNeYi 40 NOBHOI
FOTOBHOCTI.

3aBX4M ManTe MOBHUN KOHTPOIb HaZ MYJTBTUMIHYIO, TaKOX
nifg, Yac BUKOPUCTaHHS QYHKLT ANCTaHLIMHOIO KEPYBAaHHS YK
BiQK/1TaAEeHOro CTapTy.

Mig 4ac NpUroTyBaHHS XMUPHOT X 3 MynbTUReYi

MOXe BUXOAUTY AnM. byasTe 0coBaMBO yBaXHI, KoMK
BMKOPUCTOBYETE PYHKLIO ANCTAHLIMHOIO KEPYBAHHS Ui
BiQK/1IaAEeHOro CTapTy.

CnigkynTe, Wwob yHKLil0 ANCTaHLINHOIO KepyBaHHS
BMKOPWCTOBYBasa NnLle ofiHa ocoba 3a pa3.

ByabTe yBaXkHi, KoM roTyeTe NpoayKTu, AKi LWBNOKO MCYtOTbCH,
3a fonomMoroto MyHKLiT BioKNageHoro ctapTy (Moxnee
PO3MHOXEHHS BakTepii).

EnekTpomarHiTHi nonsa (EMIM)
Len npuctpin Philips Bignosigae yciM YMHHUM CTaHZapTaM Ta
NpPaBOBVIM HOPMaM, LLIO CTOCYIOTbCHA eIeKTPOMAarHiTH1X NoNiB.

ABTOMaTU4YHE BUMKHEHHS

MpuncTpin obnagHaHo YHKLiE aBTOMATUYHOMO BUMKHEHHS.
AKLWo BNpoaoBx 20 XBUINMH He HAaTUCHYTW XKOAHOI KHOMKM,
NPUCTPIN BUMKHETbCS aBTOMaTUYHO. LLLo6 BUMKHYTW NpucTpin
BPYUHY, HATUCHITb KHOMKY «yBIiMK. /BUMK.».
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BiTaemo 3 npmabaHHsam Brpoby Philips!

LLLo6 y NOBHIM Mipi ckopUCTaTUCs NiATPUMKOIO, SIKY MPOMOHYE
komnanis Philips, 3apeectpynTe cBin BUpi6 Ha BeO-canTi
www.philips.com/welcome.

MynesTuniy Philips — Le eanMHa MynbTUniy 3 yHikanbHo0
TexHonorieto Rapid Air ons cMaxeHHs yniobneHnx NpoayKTis

i3 HEBEIMKOIO KiNbKICTO 0Nl Ym H6e3 Hel i 3 BUKOPUCTaHHAM Ha
90% meHLwue xunpy. TexHonoris Philips Rapid Air rotye iy 3 ycix
0oKiB, a Hall An3anH «<MopCbkoi 3ipkn» Starfish 3abe3neuye
BIOAMIHHI pe3ynbTaTh Bif NepLIOro 1 A0 OCTaHHbOTO WMaTKa. Y
pasi nigknoyveHHs oo gogatka NutriU BiH fae Bam nopagum Wopo
NPUroTYBaHHSA HACTYMHOI KOPUCHOI Ta CMaYHOT CTPaBW, 3a51eXHO
Bif, BalMx ynoaobaHb, a ineanbHUM KiHLEBUM pe3ynsTaToM
MOXHa KepyBaTu BiggaeHo.

Haconooxymrecsi cMakoM ijeanbHO MPUroToBaHOI CMaxeHol

DK — XPYCTKOI 30BHIi Ta Hi>XKHOI BCcepeanHi. Tenep MOXHa CMaXxuTy,
FOTYBaTW Ha rpui, 3anikaTh 1 NeKTV Pi3HOMaHITHI CMayHi CTpaBu
3[00POBILLINM CNOCOOOM.

LLlo6 oTprMaTy Binblue HaTXHEHHS, peLenTiB Ta AOKIaAHY
iH(bopmaLito Npo MynbTUNIY, BiABiAanTe BeOcanT
www.philips.com/kitchen a6o 3aBaHTaxTe 6e3KOWTOBHWMIA
popatok Nutriu* onga i0OS® abo Android™.

*Oopnatok Nutril moxe ByTv HeOCTYNHWIA y BaLwin KpaiHi. Y
TakoMy pa3i 415 HaTXHeHHs BiABiganTe Micuesuit BebcanT Philips.

3arasibHUM onuc

1

OCoONOOCUVAWN

MNaHenb KkepyBaHHSA

KHonka 36inblieHHa TemnepaTtypu
KHomka 3MeHLIeHHs TeMnepaTypu
KHonka yBiMK./BUMK.

KHonkn nonepefHbO BCTaHOBMNEHMX HalalLTyBaHb
KHonmka nycky/naysm

KHomMKa 3MeHLWeHHd Yacy

KHonka 36inbLlieHHs Yacy

EkpaH

IHonkaTop Wi-Fi

IHovkauis MAX ons kaptonni ¢pi
IHoukauiga MAX gns iHWoi i

Kowwmk

KHomka po36/10KyBaHHS KOLLUMKa
Yawa

Kabenb Xu1BneHHs

OTBOpPY BUXOAY NOBITPSA

BxigH1 oTBip

TIOTMON®>
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CrtaH iHgukaTopa Wi-Fi

IHonkaTop Wi-Fi
He CBITUTbCA

IHonkaTop Wi-Fi
CBITUTbCA

IHonkaTop Wi-Fi
6nvmae

IHonkaTop Wi-Fi
611MMaE 3 JOBIrUM
nepepsamu

>

-

N

-

0
n

A60 MynbTUMIY He NiA'eaHaHo 0o fomallHboi Mepexi Wi-Fi (goci He Byno
BMKOHAHO MOYaTKOBOro HanawTyBaHHs Wi-Fi), abo BTpaueHo 38’130k

i3 noMaluHboto Mepexeto Wi-Fi, Hanpuknag, Yepes 3MiHy JOMaLLHbOro
MapLupyT13aTopa abo HafiTo BenMKy BicTaHb MixX MynbTUMNIYYIO Ta
MapLupyT1n3aTopom, abo dyHkuito Wi-Fi Ha npuctpoto BUMKHeHO. LLLo6
aktuByBaTu Wi-Fi, 0oqHOYaCHO KOPOTKO HAaTUCHITb KHOMKM 30iNbLLEHHS Yacy
Ta nycky/naysm.

HanawTyBaHHs 3 gogatkom NutriU 3aBepLUeHO, MynbsTUMIY NigKI0YEHO fO
OOMaLLHBbOI Mepexi Wi-Fi.

MynbTUniY 3HaXOAMUTLCA B PEXUMI «HANALUTYBaHHS» Nif 4ac HaMALUTYBaHHS
Wi-Fi. Ha ekpaHi BizobpaatoTbCst TPU PUCKK, @ KHOMKUW MYJbTUMNeYi
HeaKTVBHi; ab0 AKLLO NiAKMOYEHHS BXe BCTaHOBNEHO, TO B/IMMaHHS
CBITNOMIOAHOrO iHAMKATOPa O3HAYaE, WO My6TUNIY Nig'€AHYETHCA A0
nomMaluHbol mepexi Wi-Fi.

o QyHkuia Wi-Fi mynbTrnedi HecnpaBHa. MynbTuniy MOXHa BUKOPUCTOBYBaTH

6e3 nigknoyeHHs o Mepexi, abo X MOXHa 3aTenedoHyBaTV Ha rapsivy
niHito cnyx6m nigTpumkn Philips un 3BepHyTUcs fo LieHTpy 06cyroByBaHHs
KJTIEHTIB y BaLLiN KpaiHi.

Mepea nepnM BUKOPUCTAHHAM

3HIMITb BeCb NakyBaJibHUI MaTepial.
2 3HiMiTb i3 MpUCTPOIO eTUKETKM abo HakIelrKK (3a HassBHOCTI).

3 [epep nepLUrM BUKOPUCTaHHAM JOOpe NoMUnTe NpUCTPIn,
SIK Lie BKa3aHO B PO3A4ii NPO YMLLEHHS.

Dopatok NutriU App

Bawwa mynestmniy Philips nigtpumye Wi-Fi, wo no3sonse
nigkatoYnTucsa go goaatka NutriU i NOBHICTIO BAOCKOHANNTU
cnocib KopucTyBaHHs MyabTMRiYYt0. Y goaatky NutriU MoxHa
BMOMPaTK yNobNeHi peLenTn, HagcunaTH ix MynbstTuneyi i
3anyckaTu 3 pO3yMHOro NpUCTpoto. Bu MoxeTe 3anycTnT npouec
NPUTrOTYBaHHS, CTEXUTM 3@ HAM | PeryntoBaTi MOro 3i cMapTdoHa,
ne 6 Bu He nepebyBanu, HaBiTb 4ANeKO Bif AOMY.

MNia’eqHaHHA MynbTUNEYi O AopaTka

1 BcraBTe WTencenb MynsTUNeYdi B pO3eTKy.

2 [lepw HixXX no4aTn npocte HanawTtyBaHHsa Wi-Fi,
nepekoHamTecs, Wo PO3yMHUN NPUCTPI 3HAXOANTLCS B
MexXax AOCSAKHOCTI AOMalHbOT Mepexi Wi-Fi.

3 3aBaHTaxTe gopatok Philips NutriU Ha po3yMHOMY NpuUCTPOi
3 MarasuHy foaaTkis abo 3 canty www.philips.com/NutriU,
BMKOHaWNTe npoLec peecTpaLii Ta BUOepiTh NigKIoYeHy
MYNBTUMNIY.
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4 BukoHalTe BKa3iBKM B oAATKY, WOO Nia’'eaHaTV MynsTUNiY [0
Wi-Fi i cnapyBatu 1i.

5 Sdkuwo citnogionHun inankatop Wi-Fi Ha iHTepdenci
KOpUCTyBaya MySbTUMNEYi CBITUTbCA 6e3 BNMMaHHS, MybTUMIY
nig'egHaHo.

a MNpumitka

e [ligkntoyante MynbTUNIY 0o AOMaLHbOT Mepexxi Wi-Fi 2,4 Ty,
802.11 b/g/n.

o [Ina nin'eqHaHHs MynbTUneyi 4o AoMallHbol mepexi Wi-Fi noTpibHe
npocte HanawTtyBaHHA Wi-Fi.

e [lpoLec cnapeHHs nonsrae B nigkatoyeHHi gogatka Nutril go
PO3yMHOI MynbTUMNEYi.

 [lpouec HanawTyBaHHs Wi-Fi MOXHa ckacyBaTu B foaaTky abo
LUNIAXOM BiOK/IOYEHHS MybTUNEY Bif, eNeKTpomepexi.

e o6 novatn Npouec cnapeHHs, HaTUCHITb Ta YyTPUMYATE KHOMKY
3MEHLUEeHHs TeMnepaTypu i LOTPUMYIMTeCs IHCTPYKLIN B foaaTtky, abo
K 3aMyCTiTh Llen Npouec i3 HanawTyBaHb y goaatky NutriU.

e o6 BuMKHYTI pyHKLito Wi-Fi'y npucTpol, ogHOYacHO HAaTUCHITL Ta
YTPUMYMTE KHOMKM 3MEHLLEHHS Yacy i nycKy/naysmn.

KepyBaHHﬂ rojiocom

1 3aBaHTaxTe pogatok NutriU.

2 Nigknoyite gopatok Nutril go mynstuneyi.
3 [awTe 3rofy Ha «BigganieHe MpUroTyBaHHS iKi».

4 Nigkntodite goagatok NutriU go ronocoBoro nomMmiyHmka.
Take nigkto4eHHs MOXHa BUKOHaTW 6e3nocepeHbo Nif
yac peectpauii abo ni3Hile B HanalWTyBaHHSX fofaTtka
NutriU. ko B1 He BaumTe napameTpa yBIMKHEHHS (yHKL,i
roniocoBoro KepyBaHHs B goaatky NutriU, yBiMKHITb yMiHHSA
Kitchen+ yepe3 gopaTok roflocoBOro NOMiYHMKA.

E MNpumitka

e SKLIO Yy BaC HEMaE [04aTKa [/151 FO/I0COBOr0O KepyBaHHS, CnoYaTky
3aBaHTa>XTe 1oro, Wob HaacunaT KOMaHauM MynsTUNeYi.

e [leTanibHi ronocosi KOMaHaW OOCTYMHI B JOAATKY A1 FONTOCOBOrO
KepyBaHHS.
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MigroroBka 4O BUKOPUCTAHHSA

1 T[loctaBTe NPUCTPIN Ha CTiNKY, FOPU3OHTasIbHY, PiBHY Ta
>KapOCTiKy NOBEPXHIO.

E Mpumitka

» He cTaBTe HiYoro Ha NpucTpin abo 3 noro 6oki.. Lie moxe
nepeLlKoaXaTn MOTOKY MOBITPSA | BMMBATU Ha pe3ysibTaT CMaXeHHs.

» He cTaBTe yBiIMKHEHWI NpucTpin 6ins abo nig npegmeTamu, siki
MOXYTb MOLLUKOAMTUCS Nif Ai€to napu (Hanprknag, cTiHv Ta wada).

* 3anuwTe rymMoBy Npobky B YaLli. He BuiimaiTe ii nepeq,
NPUroTyBaHHAM.

3acTocyBaHHS NPUCTPOIO

Tabnuusa npoaykKTiB

ModaHa Huxkye Tabnnus oNoMoxe BUOPaTN OCHOBHI
HanalwTyBaHHS A5 MPUTrOTYBaHHS MNOTPIGHUX CTpaB.

a MNpumitka

o Y KoWKKy Ansa kapTonni-bpi € inAMkauia pisHs MAX. He knagits
kapTonni-cpi 6inbLue, HiX BKasaHo B TabnuLi npoaykTie, abo BuLLe
nosHaykn MAX, Wwob oTpumaT OQHOPIAHNIA pe3ynbTaT
NPUroTyBaHHS.

o [lam’'siTanTe, WO Ui HanawTyBaHHs € nopagamu. OckifibKu NpoayKTH
BiPI3HAOTHCA MOXOLAXKEHHAM, PO3MiPOM, (hOPMOLO | COPTOM,
KOMMaHis He MoXe NodaT! ONTUMabHMX HanaluTyBaHb 415
NPUroTyBaHHS NPOAYKTIB.

e [OTytouM BiNbLUy KiNbKiCTb iXi (HanprKknag, kapTonato-dpi, KpeBeTky,
Kypsidi nanku, 3aMOpPOXeHi 3aKyCcKu), CTPYLLYNTe, NepeBepTariTe abo
NOMiLLYMTe NPOAYKTU B KOLLUMKY 2—3 Pa3n NPOTArOM MPUroTyBaHHS,
L1106 [OCATTU PIBHOMIPHWX pe3ynbTaTiB.
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MiH.— makc.
KinbKicTb

Temnepatypa
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Mpumitka

3aMOpOXeHa KapTons-

pi TOHKOI Hapi3Kkn
(7x7 MmMm)

Kaptonns cdpi
Mo-O4OMaLlHbOMY

(ToBLMHOW 10X10 MM)

3aMOpPOXKeHI Kypsui
LLIMaTOYKMN

3aMOPOXKEHI HATMCHUKN

fambyprep
(nprbnmnsHo 150 )

M'acHuUmn xnidelb

M’acHi BinbusHi 6e3
KiCTKIN
(nprbnmnsHo 190T)

ToHKI cocnckm
(mpnbnmzHo 60 r)

Kypsui rominku
(mpnbnmsHo 125T)

Kypsiva rpyaka
(mpnbnmzHo 160T)

200-1000r

200-1000r

200-800r

200-800 r

1-6 KOTNeTKM

1400 r

1-5 Hapi3ok

2-10 WwT.

2-12 wmartkis

1-5 wr.

14-33

15-35

9-20

9-20

16-21

55-60

13-19

9-12

18-28

18-26

180°C

180°C

200°C

200°C

200°C

150°C

200°C

200°C

180°C

180°C

CTpyciTb,
nepeBepHiTb abo
nepemiwante 4
pa3n B Npoueci
NPUroTyBaHHS

CTpyciTb,
nepeBepHiTb abo
nepemiwante 4
pasu B NpoLeci
MPUroTyBaHHS

CTpyciTb,
nepeBepHiTb abo
nepemiwante 2
pa3n B Npoueci
NPUroTyBaHHS

CTpyciTb,
nepeBepHiTb abo
nepemiwante 2
pasu B npoueci
NPUroTyBaHHS

CrpyLiynTe,
nepesepTanTe abo
nomilynTe B NpoLeci
NPUroTyBaHHA

BukopucrosynTe
popmy Ans
BUMIKaHHSA

CrpyLiynTe,
nepesepTanTe abo
nomilynTe B NpoLeci
NPUroTyBaHHA

CrpyLuynTe,
nepesepTanTe abo
MOoMiLLyWTe B MPOLLECi
MPUroTyBaHHA

CrpywywnTe,
nepesepTanTe abo
noMillynTe B npoLeci
NPUroTyBaHHS
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IHrpepieHTN

Temnepatypa

Mpumitka

Llina kypka

Lina puba
(npnbnnsHo 300-400 r)

®ine pnbu
(mpnbnmsHo 200T)

OBoyeBe acopTi
(rpy6o HapizaHe)

MadiHw
(npnbnmsHo 50 )
Muporn

MNonepenHbo cnevyeHnn
Xni6/poranvkn
(npnbnmsHo 60 1)

JomatuHin xni6

MiH.— makc.

KinbKicTb

1400 r 75-85
1-2 pnbn 23-31
1-5 (1 wap) 21-30

200-1000r 8-23

1-9 17-19

800 r 50-60

1-8 wmatkiB | 6-8

1000 r 55-65

180°C

200°C

160°C

180°C

160°C

160°C

200°C

150°C

e BcTaHOBITb Yac
NPUroTyBaHHA Ha
BNIACHUM CMaK

o CrpywynTe,
nepesepTanTe abo
noMiLlynTe B npoLieci
NPUrOTYBaHHS

» Bukopucrtosynte
dbopmu gna madiHis

» Bukopucrosynte

opmy Ans
BUMNiKaHHSA

» BukopucTtoBymTe
popmy Ans
BUMIKaHHSA

o ®opma xniba Mae
ByTV sikomora
mJiackoto, Wob
BiH He TOpKaBCs
HarpiBaibHOro
efieMeHTa, KO TiCTo
nigpocratume.
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CMa)KeHHS 3 BAKOPUCTaHHSM rapsiyoro nositTps

n YBaral

e g mynbTUNiy npauioe i3 BAKOPUCTAHHSAM rapsiyoro noeitps. He
HasMBalTe B Yally OJilo, XXUP AN CMaXKeHHs1 abo iHwWYy pignHy.

» He TopkaiTecsi rapsiunx noBepxoHb. BukopucroByite pyuku
ab6o perynsaTopu. LLLo6 y3aTu rapsiuy 4Yaily, BAKOPUCTOBYUTe
pyKaBuUYKM Ans nedi.

* Llei NpuUCTpir NpU3HaYeHUn BUKJTIOYHO ANsi No6yToBOro
BUKOPUCTAHHS.

 Mig Yac NepLUIOro BUKOPUCTaHHS 3 MPUCTPOIO MOXKE BUXOAUTU
Aum. Lle HopmarnbHo.

e MpucTpiit He NoTpebye NonepeaHbLOro HarpiBaHHS.

1 BcraBTe WITEKEpP y PO3ETKY.

2 BunMiTb Yally 3 KOLLIMKOM i3 MPUCTPOIO, MOTAMHYBLLM 3a
PYyUKY.

3 TMoknagiTe NPOAyKTU B KOLUKK.

E Mpumitka

¢ 33 LOMOMOTO0 MySIETUMEYI MOXHa FOTyBaTW Pi3HOMAaHITHI CTpaBu.
MoTPiOHI KiNbKOCTI NPOAYKTIB Ta MPUOM3HNI YaC MPUrOTyBaHHS
LykanTe B po3gini «Tabnvusa npogykTiBy.

e He nepeBuLLyiTe KiNbKiCTb, BKa3aHy B po3aini «Tabnumus npoaykTiB»,
i He HaMOBHIOWTe KOLUWK BULLLE NO3Haukn MAX, ocKinbky Lie Moxe
BMJIVIHYTW Ha AKICTb rOTOBOI CTPaBU.

¢ He nepeBunLLyITe KiIbKiCTb 3aKyCOK Ha OCHOBI KapTOMJli Ta KapTonJii-
pi NO-AOMALLHBOMY | He HaMOBHIOMTE KOLLMK BULLEe No3HaYkm MAX
i3 nikTorpamoto kaptonni-gpi.

* LLlo6 ogHOYaCHO NpUroTyBaTH Pi3Hi NPOAYKTYW, CoYvaTKy nepesipTe
PeKOMEeH0BaHWI Yac iX NPUTroTYBaHHS.
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4 BcTaBTe Yally 3 KOLWMKOM Ha3afd y MynbTUMIY.

YBaral!

» He BuKopucToByiTe Yally 6e3 Kolumka.
* He TopkanTtecs yawi a6o KowMKa Nig Yac BAKOPUCTAHHS i AeaKum
yac onicns, OcKizIbKU BOHU Aiy>Ke HarpiBaloTbCs.

5 Lo6 yBIMKHYTN NPUCTPIN, HATUCHITb KHOMKY YBIMK./BUMK.

6 HaTWCHITb KHOMKY 36iNblUeHHsI ab0 3MeHLIeHHs
Temnepatypu, Wob BnbpaTtn NoTpibHY TemnepaTypy.

7 HaTucHiTb KHOMKY 36inblUeHHS Yacy, wob Bnbpatn
noTpibHMI vac.

8 LLo6 noyaTn NpUroTyBaHHS, HaTUCHITb KHOMKY MycKy/naysw.
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E MNpumiTka

 [ig Yac NpuroTyBaHHA BifoOpaxatoTbcsa No Yepsi Temnepatypa i Yac.

o OcCTaHH$ XBUIMHA NPUrOTYBaHHS BiAPAXOBYETbCS B CEKYHAAX.

¢ TNoBI HanalwwTyBaHHA 4S9 NPUIOTYBaHHA PISHUX TUMIB Xi AMBITHCA Y
Tabnunuj NpoaykTiB.

e Konum noYMHaeTbCs NpoLec NPUroTyBaHHS iXIi | MybTURIY CNapeHo 3
PO3YMHVM MPUCTPOEM, MOXHA NepernsaaTv, KepyBaTtu i 3MiHIOBaTH
napamMeTpu NPUroTyBaHHS i Takox y gogatky NutriU.

e o6 3miHUTU opMHULi TemnepaTypu 3 Llenbcisa Ha PapeHrenTa
260 HaBMaky Ha My/nbTUNEYi, HAaTUCHITb OQHOYACHO KHOMKMU
36iNbLUEHHS Ta 3MEHLUEeHHS TeMnepaTypu Ta yTpumanTte
npoTtarom npu6ausHo 10 cekyHA.

E Mipkaska

e KLU0 NOTPIBHO 3MIHNTK Yac NPUroTyBaHHS abo TemnepaTypy
NPUroTyBaHHS Mg Yac POHOTU MPUCTPOIO, 3 LLIEKD METOI HATUCHITh
BiANOBIAHY KHOMKY 36inblueHHA abo 3MeHLLeHHs B Oyab-9KuiA vac.

o LLlo6 NpmM3ynMHUTM NpoLec NPUroTyBaHHS, HATUCHITb KHOMKY MycKy/
naysu. LLLo6 BigHOBMTM Npouec NpUroTyBaHHS, HATUCHITb KHOMKY
YBIMK./BUMK. LLie pa3, Wob npogosxut npouec. LLLob npusynuHnTm
npouec NPUroTyBaHHS, MOXHa TakoX KOPOTKO HaTUCHYTU BUOPpaHy
KHOMKY nonepefHboro HanawTtyBaHHs. LLlo6 BigHOBKTY Npouec
NPUroTyBaHHSA, HAaTUCHITb BMOPaHy KHOMKY NonepeaHbOoro
HanallTyBaHHS LLie pas.

e SKLLO BUTAMHYTM Yallly Ta KOLUMK, MPUCTPIN aBTOMATUYHO nepenge y
pexu1m naysu. Mpouec NPUroTyBaHHA NPOAOBXMUTLCA, KOW Yally Ta
KOLLUWK 3HOBY DyJie BCTAHOBMIEHO Y MPUCTPIN.

E MNpumitka

e SKLO He HanalwTyBaT! NOTPIOHMIA Yac MPUrOTYBaHHS MPOTArOM
20 XBWNWH, 3 MipkyBaHb 6e3neku NpuCcTpin aBTOMaTUYHO
BUMKHETbCS.

 [in Yac NpuUroTyBaHHA Aesiki NpoayKT1 NoTpibHO Yac Bifg Yacy
cTpyLyBaTV abo nepesepTaT (AMB. Tabnuuio npoaykTis). LLLo6
CTPYCUTU MPOAYKTW, BUTATHITL YaLly 3 KOLUMKOM, NOKIagiTh il Ha
XKapocTiiky poboyy NOBEPXHIO, MOCYHLTE KPULLIKY | HATUCHITb KHOMKY
PO36/10KyBaHHS KOLLIMKA, OO BUMHATM KOLUWK | CTPYCITh MOTO Haf,
pakoBUMHOIO. [OTiM NOCTaBTe KOLLUMK Ha3aA y vallly, a Yally — Ha3ad y
npUCTpIn.

9 Konw tanmep nogae€ 3ByKOBUIN CUTHAS, Lie O3HAYaE, WO
MWHYB BCTAHOBJIEHUI YacC MPUTrOTyBaHHS.

E MNpumitka

e [lpouec NpUroTyBaHHA MOXHa 3ynUHUTL BPYYHY. [n4 Liboro
HaTUCHITb KHOMKY NycKy/nay3u.
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10 BuTarHiTe yawly i nepesipTe, Y NPOAYKTU rOTOBI.

YBaral!

 Micns NpuroTyBaHHS Yalla MynbTUNeEYi rapsiya. 3aBXAu cTaBTe
il Ha XKapocTiliKy po6ouy noBepxHio (Hanpuknag, Ha cnewianbHy
niAacTaBKy TOLLO), KONIM BUMMAETE Yally 3 MPUCTPOIO.

a MNpumitka

e KLU0 NPOOYKTU LLe He rOTOBI, MPOCTO BCTaBTe Yally Ha3af,y
MYSIBTUMIY, B3ABLUW Ti 3@ py4Ky, | oJanTe Ao BCTaHOBIEHOMO Yacy e
KiflbKa XBUJIUH.

11 Wo6 Bnpganutu opidHi npoaykTu (Hanpuknag, KapTonio-
¢pi), BUAMITb KOLUMK i3 YaLLi, cnoYaTKy NOCYHYBLUWN KPULLKY, a
NoTiM HAaTUCHITb KHOMKY PO36/10KYBaHHS KOLLMKA.

Yearal!

 Micns NpUroTyBaHHS Yalla, KOLIUK, BHYTPILLHSA YacTMHa Kopnycy
Ta NPOAYKTYU € rapsiuMMn. 3aNeXHO Bif, TUMY NPOAYKTIB y
MynbTUNeYi i3 Yalli Mo)ke BUXOAUTU napa.

12 BuknagfiTb NPOAyKTH 3 KOLIMKA B MUCKY abO Ha Tapifky.
3aBXAn BUAMANTE KOLWMWK i3 Yalli, LWob CMOPOXHUTK, agxKe
Ha OHi YaLui Moxe 6yTu rapsiya onis.

a MNpumitka

» Benuki abo Kpuxki NpodyKT1 BUAMaNTe 3a LOMOMOTOH0 LLMMLLB.

» Hapnuwok onii abo nepepobneHunii Xnp i3 NpoayKTiB 30MPaETbCs Ha
OHi YaLwi.

e 3anexHo Bif TNy NPOAYKTIB, AKi FOTYIOTbCH, MOX/IMBO, B/ 3axo4eTe
0bepexHO 3UiANTM 3aBy ONito YK TOMEHWI XMP i3 YaLui nicns
NPUroTyBaHHSA KOXHOI nopLii abo nepep TUM, K CTPYLLYBaTW YK
NMOBTOPHO BCTAHOBJIIOBATH KOLLMK Y Yaluy. [ocTaBTe KOLWKWK Ha
>KapOCTiKy noBepxHto. Oaarante pykaBUYKn 4Na nedi ons
6e3neyHoro BUIMBAHHSA 3aMBOI 0Niil abo NepepobIeHOro Xupy.
[oBEPHITb KOLLMK Y YalLlly.

MpuroTyBaBLUM OOHY MOPLit0 MPOAYKTIB, y MyS1bTUMEY Bigpasy
MOXHa roTyBaTW iHLLY.

E MNpumitka

o LLlo6 NnpuroTyBaTN HaCTyMHY NOpPLt0, MOBTOPITL KPOKM 3-12.
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Bubip pexxumy 36epexkeHHs Temna

2

1 LWo6 yBIMKHYTN NPUCTPIl, HATUCHITb KHOMKY YBiMK./BUMK.

2 HaTWUCHITb KHOMKY 36epexeHHs Tenna.

3  LWo6 3anyctntn pexxum 36epexeHHs Tenna, HaTUCHITb
KHOMKY NycKy/naysu.

E MNpumitka

o Tanmep 36epexeHHs Tenna HanawTosaHo Ha 30 xBunuH. LLob
3MiHWTY Yac 36epexeHHs Terna (1-30 XBUMMH), HATUCHITb KHOMKY
3MeHLUEeHHs Yacy. Yac byae niaTBepaXeHO aBTOMATUYHO.

e 3MiHUTK TEeMNepaTypy B pexuMi 36epexxeHHs Tenna HeMoXJIBO.

4  |1l06 Npu3yNHUTA PEXUM 30epexeHHs Temna, HaTUCHITb
KHOMKY nycKky/nay3u. LLLo6 BigHOBUTU pexnm 36epexxeHHs
Tenna, HaTUCHITb KHOMKY MycKy/mnay3u 3HOBY.

5 LLo6 BunTK 3 pexnmy 36epexxeHHst Tenna, HaTUCHITb Ta
YTPUMYMTE KHOMKY YBIMK./BUMK.

E Mipkaska

e SKLWO Taka iXa, 9K KapTonns-gpi, BTpavae XpycTKicTb y peXmMI
36epexeHHs Tenna, MoXHa CKOPOTUTY Yac 30epexeHHs Tenna,
BUMKHYBLUW NPUCTPIN paHiwe, abo fofaTh CTpaBi XPyCcTKOCTI
npoTsiroMm 2-3 xBUWH 3a Temnepatypu 180°C.

MNpumitka

Y pexumi 36epexeHHs Tenna BEHTUNATOP i HarpiBay BcepeayHi
NPUCTPOLO Yac Bif, Yacy BMUKAIOTBCS.

Pexxum 36epexeHHs Tenna CTBOPEHO A1 NIATPUMAHHS CTPaBy
Tensoto ofpasy Nicais 3aBepLUeHHs i NPUroTyBaHHS Y MybTUNEYi.
Llen pexxvm He Npu3HaYeHUn 4ns NigirpiBaHHs.




144 YKPATHCbKA

MpurotyBaHHS 3 NonepegHiMU HanalWTYBaHHAMMU

1 BukoHamnTe kpokun 1-5y po3gini «CmaxkeHHs 3
BUKOPUCTAHHSIM raps4yoro nNoBiTpsi».

= ogon
8 @ .
(80 2 HaTUCHITb KHOMKY NonepeaHbOoro HanalTyBaHHs.
0 MonepeaHe HanalITyBaHHS BAVMAE.
@ l
d5. o 3 TIOYHITb MPOLIEC MPUTrOTYBaHHS!, HATUCHYBLLM KHOMKY NycKy/
naysm.

0 E MNpumitka

e Y HaBeAeHil HuxXYe Tabnuui nogaHo AoknagHy iHhopmadito npo
nonepeaHi HanawTyBaHHS.

E Mipka3ka

e [ig Yac NpUroTyBaHHSA 3aKyCcKu 3i CBiXOi abo 3aMOPOXeHOT KapToni-
pi NpUCTPIN Haragae CTPYCUTH XY A1 OTPMMaHHS OAHOPIAHOIO
pe3ynbTaTy NpUroTyBaHHs. LLLo6 BUMKHYTH Lie HaragyBaHHs,
YBIMKHITb MPUCTPIN, @ NOTIM OAHOYaCHO HAaTUCHITL Ta yTPUMYWTE
KHOMKY nonepeAHbOro HasfalTyBaHHA A1 NPUTrOTyBaHHSA
3aMOpOXeHOI kapTonJi pi Ta kapToni-ppi No-AOMaLLHbOMY.
LLlo6 3HOBY YBIMKHYTV HaragyBaHHS Npo CTPYLLYBaHHS, YBIMKHITb
NPUCTPIN, a NOTIM 3HOBY OAHOYACHO HATUCHITL Ta YTPUMYNTE KHOMKY
nonepeAHbLOro HanalTyBaHHA 419 NPUTOTyBaHHA 3aMOPOXEHOI
kapTonni dpi Ta kapTonni-pi No-AOMaLLHbOMY.

e SKLIO BM HaNalITOBYETE NonepefHi HanalTyBaHHSA NPUTroTyBaHHA
CMaeHoi KapTonni-pi Ta 3aKycku Ha OCHOBI KapToni, 36epiratoun
BJTACHWUW Yac i TeMnepartypy, HaraflyBaHHS NMpo CTPYLLYBaHHSA
BUMKHETLCA aBTOMAaTU4YHO.

e [lpucTpint 4 pasu Haragae Npo CTpyLlyBaHHA CTPaBW Nig Yac
NPUroTyBaHHS 3a OAHVM i3 UX ABOX NonepeHix HanalTyBaHb.
LLlo6 BUMKHYTM 3BYKOBUI CUTHAN NI 4ac NpUroTyBaHHS ixi,
KOPOTKO HAaTUCHITb KHOMKY Mycky/nay3n abo BUTAMHITb KOLLWK, o0
CcTpycuTH KapTonmo-dpi. Lie He BUMKHe dyHKLilo HaragyBaHHS
Npo CTPYLLYBaHHSA, a ILe 3ByKOBUIM CUTHaJ 15 LbOro npoLecy
NPUroTyBaHHS 1.
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MNepcoHanizauisa nonepegHix HanawTyBaHb

LLlo6 36epert BAacHUI Yac i TemnepaTypy NonepegHsoro
HanalWTyBaHHS Ha My/bTUMEY, KOPOTKO HATUCHITb NOTPIOHY
KHOMKY MonepenHbOro HanaluTyBaHHA Ha MynbTUNeYi. 3MiHITb
4ac Ta/abo TemnepaTypy, a NOTIM 3HOBY HATUCHITb Ty Camy KHOMKY
nonepenHbOro HanallTyBaHHS, MOKM MPUCTPIN He NofacTb
3BYKOBWI CUrHan, Wob 36eperti BAAcHi HanalTyBaHHS.

CkupgaHHSa oo CTaHAAPTHUX nonepen,l-lix HanawTyBaHb
LLLo6 cKMHYTW BAACHI HanalTyBaHHSA NPUCTPOIO 40 NonepeaHbo
BCTAHOBJIEHMX 3HAYEHb, KOPOTKO HATUCHITb MOTPIOHY KHOMKY
nonepefHbOro HanalTyBaHHS, NiC19 YOro 3HOBY HAaTUCHITL Ta
YTPUMYyUTE Ty Camy KHOTKY, MOKM MPUCTRIV He MOAACTb 3BYKOBUM
curHan.

MNonepeaHe BctaHoBneHumn EETELE] .
Bara (makc.) IHdopmauia
HanawTyBaHHA yac (xB) TemMnepaTtypa

&
3aKycku i3
3aMOPOXEHOIO
KapTonneto

0
CBixa kapTonns-

odpi

“

Kypsiyi rominku

31

35

28

o 3aKycKku i3
3aMOPOXEHOIO
KapTonseto, Taki
K KapTonna-gpi,
KapTonnas Aosbkamu,

180°C/360°F | 1000 r KapTOMas CiTOYKO
TOLLLO

o CTpyciTb, NepeBepHiTb
abo nepewmiwanTe
4 pa3n B npoLieci
NPUroTyBaHHS

» BukopucToBymnTe
po3cmnyacty
KapTonsio

 [py6e Hapi3aHHS
10x10 Mm

» 3aMouiTb Ha

180°C/360°F | 1000 r 30 xaunvH y Bod,
BUCYLUITb, M5 YOro
nopanTte 'a—1 cTon.
JI0K. onil

o CTpyciTb, NepeBepHiTb
abo nepemiwanTte
4 pa3u B npoLieci
NPUroTyBaHHSA

o [10 12 kypsA4mx
FOMINOK

o CTpycCiTb, MepPeBEepPHITbL
abo nepemilianTe
B npoueci
NPUroTyBaHHS

180°C/360°F | 1000 r
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MonepenHe BctaHoBneHumn 3apaHa
Bara (makc.)
HalalwTyBaHHS Yyac (XB) TemMmneparypa
aPp<
Llina puba 31 200°C/400°F | 600Tr
(mprbnmn3Ho 300 )
et 55 160°C/320°F | 800 r
Muporu
6 19 200°C/400°F | 950r
M'acHi BinObuBHi
@ 23 180°C/360°F | 1000 r
OBoyeBe acopTi
565
30 80°C/175°F | Hemae

36epexeHHs Ternna

IHdpopmauia

e 2 punbn

» Bukopucrosyite gyxe
Benunky hopmy Ans
BUMIKaHHA
(199 x 189 x 80 MmMm)

o 10 5 M'sAICHMX
BiOOVBHUX Oe3 KicTKM

 lpy6oi Hapi3ku

» BukopucToBynTe fiyxe
BeNuKy popmy Ans
BUMIKaHHA

 [epewmiwynTe B
npoteci

o Temnepatypy

HanawTyBaTn
HEeEMOXJTMBO

Mepexia po iHWoro Habopy HanawTyBaHb

E 5 o © 1 Tlig Yac NpuUrotyBaHHA HaTUCHITb KHOMKY NYCKy/nays3u.
1
=3nn - iTb i

E’ (NN S} 2 HaTWUCHITb iHWY BaXkaHy KHOMKY NonepeaHbOro

HanawTyBaHHA.
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® 3 o6 noyaTty HOBWUI NPOLIEC MPUTrOTYBaHHS, HAaTUCHITb
KHOMKY MycKy/nay3u 3HoBy.

min

3anyck NpuroTyBaHHs 3a peuenTom i3 gopgatka NutriU

HaTWCHITb KHOMNKY YBIMK./BUMK., LLLOB YBIMKHYTN MyNbTUMIY.

2 Bigkpuunte gogaTtok NutriU Ha po3ymHOMyY NpuCTPOI i
3HaNAiITh NOTPIGHMI peLenT.

3 BigkpunTe peuenT i NOYHITE NpOLEC NPUroTyBaHHS B
Aofarky.

E MNpumitka

e [ig Yac NpUroTyBaHHA CTPaB 3a peLenTamu, siki po3pobneHo
019 MyNbTUNedY, Cnif BUKOPUCTOBYBATU Ty KiNTbKICTb MPOAYKTIB,
AKY BKa3aHo y peLienTtax. ¥ pasi BUKOPUCTaHHS Pi3HUX NPOLOYKTIB
abo iHLWOI KiNbKOCTI, BigperyonTe Yac npuroTyBaHHs. Mig yac
NPUroTyBaHHSA CTPaB 3a peLenTamu, ki po3pobneHo ana MynbTuneyi,
He 3abyBaliTe NPO Te, WO MOXe 3HafobWTUCS HanalwTyBaTh Yac i
TemnepaTypy.

E Migkaska

e 3a JonomMoroto inbTpa noLuyky peLenTiB MOXHa HanawTyBaTu
MOLUYK peLenTiB, po3pobrieHnx came AJisi Balloi PO3yMHOI
MynbTUMEYi.

» Konv npouec NpuroTyBaHHA 3amnyckaeTbCs 3 4OAATKA, HaNaLLTyBaHHS
NPUroTyBaHHS MOXHa NOBAYNTM TaKOX Ha eKpaHi MybTUNeui.

o MoXHa NPM3yNMHUTL NPOLLEC NPUTOTYBaHHSA abo 3MiHUTK
HanalTyBaHHA Ha MynbTMNeYyi abo B JoAaTKY.

* [licna 3aBeplLUeHHs NpoLecy NPUrOTYBaHHS MOXHA 3anyCcTUTW PeXUM
30epexeHHs Tenna B 4oAaTky abo po3noyaT Moro 3 nonepegHboro
HanaLwTyBaHHs «30epexeHHs Tenna» Ha MynsTUneyi.

e SKLLO XA LLie He roToBa, MOXHa TakoX NPOLOBXUTM NpoLiec
NPUroTyBaHHs B AOAATKY 200 Ha MynbTMneyi.

e o6 BMIATK 3 Npouecy NPUroTyBaHHSA Nepes TUM, K 3aKiHYUTbCS
4Yac MPUroTyBaHHS, HAaTUCHITb Ta yTPUMaMTe KHOMKY YBIMK./BVMK. Ha
MynbTUNeYi abo HaTUCHITb KHOMKY Nay3K, a MOTIM KHOMKY 3yMUHKA B
LOAATKY.

e Y 0oOaTky TakoX MOXHa HanalTyBaTW BAACHUM Yac i Temneparypy.

e Y HUXKHI YaCTUHI FONOBHOIO eKpaHa po3TalloBaHO KHOMKY nepexony
Ha roNOBHUI eKpaH, [0 PeLenTiB, PyYHOro pexumy, ctater abo
BaLLOro npodinto. HaTUCHITb KHOMKY pyYHOro pexumMy i Hagilwnite
BJIaCHE HaNalUTyBaHHA Yacy 1 TeMnepaTypu Ha MybTUMIY.
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MpurotyBaHHsa KapTonJi ¢pi No-gOMaLIHbOMY

LLlo6 npuroTyBaTi cMavHy KapTonto dpi No-AOMaLLHbOMY Y

MynbTUNEYI:

- BubupanTe Taknin COpT KapToni, AK1i NigxoanTb As
NPUroTyBaHHA KapToni gpi, Hanpukaag cBixy, TPOXK
PO3CUNYaCTy KapTOrJIo.

- [Ina piBHOMIpHOTO pe3ynbTaTy Hankpalle roTyBaTh KapTorJio-
pi nopuismu go 1000 r. binbwi WMaTkm kapTonai dpi byayTs
MEHLL XPYCTKUMM, HIDK MEHLLII.

1 TMouncTiTb KAaPTOMJIO | MOPIXKTE COTOMKOO
(ToBWMHOW 10x10 MMm).

2 3aMOouiTb KapTOMJItO, Hapi3aHy COTOMKOLO, Y MUCLL 3 BOOOHO
npuHanMHi Ha 30 XBUTUH.

3  CnopoXHiTb MUCKY i BUCYLLITb KapTOMJItO, Hapi3aHy
COJIOMKOIO, Ha KYXOHHOMY abo nanepoBOMY PYLLHMKY.

4 Hanunte B MMcKy 1 CTONOBY NTOXKY ONii, BUKJIaAITb Hapi3aHy
CONTOMKOIO KapTonJIto i nepemiluanTe ii 3 oni€to.

5 Pykamu abo KyXOHHMM Npunagasm 3 oTBOPaMun BUAMITh
KapToMJIto i3 MUCKU Tak, LLOO onis cTeks1a B MUCKY.

E MNpumitka

e He Haxunamte Muncky, WwWob BMKAACTH BCIO KAPTOMJHO Y KOLLWK 3a OAMH
pa3, OCKiSIbKM HAAIMLLOK OJ1iT MOXEe MOTPanuTy B Yallly.

[Moknagitb KapTonasaHy COJTOMKY B KOLLWK.

7 CmaxTe Hapi3aHy CO/TOMKOIO KapTOMJIto i CTPYCiTh KOLIMK
4 pa3u nig Yac NPUroTyBaHHS.

MonepepnyxeHHs

e Mepepn unLeHHAM ganTe KOLWUKY, Yalli Ta BHYTPILUHIN YacTUHi
NPUCTPOIO MOBHICTIO OXOJIOHYTHU.

e Yawa, KOWMK Ta BHYTPILLUHA YacTUHA NPUCTPOLO MalOTh
aHTUMpUrapHe NOKpUTTA. He BUKOPUCTOBYITE MeTaleBe KyXOHHe
npunapas abo abpasuBHi 3aco6u ANs YNLLEHHS, OCKiJIbKU BOHU
MOXXYTb MOLUKOAUTU aHTUNPUTrapHe NOKPUTTS.

3aBXAW YUCTLTE MPUCTPIN NiCNA KOXKHOTO BUKOPUCTaHHS.

Bnpanavte onito Ta XXup i3 AHa YaLli Nicng KOXXHOTO BUKOPUCTaHHS.

1 HaTWUCHITb KHOMKY YBIMK./BUMK., LLOO BUMKHYTU MPUCTPIN,
BUNMITb LUTEKEP i3 PO3ETKM | JaNTe MPUCTPOIO OXOJIOHYTH.

E Mipkaska

e BurmanTe yally Ta KOLWWK AN5 LWBUALIOO OXONOOXKEHHS MybTUNEYI.




YKPATHCbKA 149

YTunizynTte TONAEHUI XUP YL OJ1it0 i3 OHA YaLui.

MomunTe Yawy i KOWMK y NOCYyAOMUNHIN MaLLnHi. MoXHa
TaKOX MOMWUTH X i3 BUKOPUCTAHHSAM Heabpa3nBHOT ryokm
B rapsyin Bogj, 4ogatoumn piguHy ons MuTts nocygy (ous.

«TabNunLIo 3 YNLLLEHHS»).

E Mpumitka

+ BcTaBTe Yally 3 ryMOBOIO NPOBKOI0 B MOCYAOMUIAHY MaLumHy. Mepes,
YMLLEHHSIM He BUIIMaiiTe ryMOBY NpobKy.

E Miakaska

o KLU0 3anMLLKK iXi MPUANAHYTH A0 Yalli abo KOLWKKa, iX MOXHa
3aMOUNTU B rapsavin BoAj 3 M1oUYnMM 3acobom Ha 10—15 XBUKH.
3aMOYyBaHHSA PO3LLENITIOE 3aIMULLKM IXXi Ta NOMerLye ix BUOaneHHs.
BukopucToByiTe pignHy 4ns MUTTS nocyay, WO PO34MHSAE ONito Ta
XMP. AKLLO Ha YaLli abo KOLIMKY € XMPHI NsiMU, SKi He BAANOCS
BMAASIUTU B rapsiyiln Bofi i3 MUoUnM 3acobom, ckopuctantecs
PiIAVIHOIO A5 3HEXXMPEHHS.

e 3a noTpebu 3anunLLKK ixXi, SKi NPUANMNAK 0 HarpiBasbHOro efemMeHTa,
MOXHa BUOANUTH LLITKOIO 3 M'SKO0 abo cepeHbOIO LWEeTUHOW. He
BMKOPUCTOBYIMTE APOTAHY LLITKY abo0 LLiTKY 3 TBEPAOHO LLETUHOIO,
OCKIiNbKM MOXHa MOLIKOANTU MOKPUTTSA HarpiBabHOro efieMeHTa.

4 TlpoTupanTe NPUCTPIN 330BHI BOIOTOO FaH4YipKoIo.

E MNpumitka

e Ha naHeni kepyBaHHA He Ma€ 3anULLUTLCA XoOHOT Bonoru. Micna
YULLLEHHSA HACyXO BUTPITb NaHe b KepyBaHHSA raH4ipKoto.

5 TloyncTiTb HarpiBanbHUN efeMeHT LLITKOK AN YNLLEHHS,
Wo06 BUAOANUTU 3aULLKKU XK.

6 3a ponomoroto HeabpasmBHOI ryOKM MOMUIATE NPUCTPIN
BCepeauHi raps4oto BOAOIO.
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Tabnuus 3 YULLEHHA

o == —

30epiraHHs

1 Big'egHanTe NpuUCTpin Big enekTpomepexi i gante nomy
OXOJTOHYTW.

2 TepL Hix BifKagaTh NpUCTPin Ha 36epiraHHs, NepesipTe,
Y1 BCi HaCTUHM YUCTI Ta CyXi.

E Mpumitka

e [lepeHockTe MySIETUMIY Y FOPU3OHTaIbHOMY MOJTOXKEHHI. TakoX cNif,
TPUMaTU Yally cnepey NpUCTPOLO, OCKINIbKM Yallia 3 KOLLMKOM MOXe
BVICYHYTUCS Yy pa3i BUNaAKoOBOro Haxuily BHU3. Lie Moxe cnpnyunHntn
MOLUKOAXKEHHS LIMX YaCTUH.

o [lepl Hix NepeHocnT Ta/abo BiOokNagaTV NPUCTPIN Ha 30epiraHHs,
3aBXOM NepeBipanTe, YM 3HIMHI YaCTUHWM MynbTUNeYi 3adikcoBaHO.

Mepepobka

- Ller cumBon 03Hayvae, Wo Len BUpib He nignsrae ytunisaui 3i
3BUYaHUMU NobyToBMMMK Biaxogamu (2012/19/EU).

- [oTpumMynTecb Npasui po3fdineHoro 36opy enekTpuYHMX Ta
eNeKTPOHHMX NPUCTPOIB Y Balli KpaiHi. HanexXxHa ytunisauis
OOMOMOXe 3arnobirT HeraTMBHOMY BMJIMBY Ha HABKOJINLLIHE
cepefoBuLLE Ta 300POB's Ntoaen.
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3asBa Npo BiANoOBIAHICTb

LM nosigomneHHam komnaHisa DAP B.V. cTBepoxye, Wo
myneTuniy HD9285 Bignosigae Bumoram Aupektusm 2014/53/EU.
MoBHWI TEKCT 3a8BM NPO BiANOBIAHICTb €C AOCTYMHMI 3a TaKO
anpecoto B IHTepHeTi: https://www.philips.com.

Mynbstniy HD9285 obnagHaHo moaynem Wi-Fi, 2,4 T 802.11
b/g/n i3 MakcMManbHOW BUXiAHOW NOTYXHicTo 92,9 MBT EIRP.

lNapaHTia Ta nigTpuMKa

AKkuio Bam HeobxioHa iHhopMalia Y niaTpumka, BiaBiganTe
Be6-canT www.philips.com/support abo npountaiite okpemmni
rapaHTIMHWI TanoH.

OHOBNEHHSA NPOrpaMHOro 3abesneyeHHs

OHOBEHHS € HeObXiAHNM A5 3aXUCTY BaLOi KOHMDIAEHLMHOCTI
Ta HanexXHoro yHKLIOHYBaHHSA MynbTUNEYi 11 AodaTka.

Yac Bif Yacy nporpamMHe 3abe3neyeHHsa goaatka aBTOMaTUYHO
OHOBJIIOETLCS. TaKOX MyNbTUMIY aBTOMATMYHO OHOBJIIOE arnapaTHe
3abe3neyeHHs.

E MNpumitka

e [1ig Yac BCTaHOBNEHHSA OHOBJIEHHS NepeBipTe, Y MyNbTUMIY
NigKIyYeHo 0o AoMallHbol mepexi Wi-Fi. PO3ymMHUI npncTpin Moxe
OyTUV NiaKItoYeHNn fo Oyab-SKoT Mepexi.

e 3aBXAM BUKOPUCTOBYITE OCTaHHIO BEPCilo AoAaTka Ta BOyLOBaHOMo
NPOrpaMHoOro 3abe3neyeHHs.

e [locTynHi OHOBNEHHSA MiCTATb MOKPALLLEHHS MPOrPaMHOro
3abe3neyeHHs abo 3anobiratoTb Npobremam Gesneku.

» OHOBJEHHS anapaTHOro 3abe3neyeHHs NOYNHAETLCS aBTOMATUYHO,
KOSV MyJIbTUMIY NepebyBaE B pexuMi odikyBaHHs. Lle oHoBNeHHS
TpUBaE 00 1 XBUMHK, @ Ha eKpaHi MynbTunedi banMMae iHankawis «---
». [TpOTAroM LibOro Yacy KOPUCTYBATUCH MYSIBTUMIYYIO HEMOXIIUBO.

CyMiCHICTb NpUCTPOIB

HeTanbHy iHbopMaLito Npo cyMicHICTb AoAaTKa MOXHa 3HaWUTK B
MarasuHi gogatkis App Store.
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CKkupaHHS 0o 3aBOACbKUX HaJlallTyBaHb

[ns ckvaaHHa HanawTyBaHb MynbTMAeYi O 3aBOACHKMX 3HAYEHb
OHOYaCHO HAaTUCHITb Ta YTPUMYMTE KHOMKW TeMnepaTypu i
30iNblWEHHS 3HAYEHHS Yacy NpoTsrom 10 cekyHA.

MynbTiniy Ginblue He NigkIto4YeHo [0 AoMallHboI Mepexi Wi-Fi i
He cnapeHo 3 PO3YMHUM NPUCTPOEM.

YCyHEeHHS1 HecnpaBHOCTEN

Y ubOMy p03aiNi NoJaHO OCHOBHI NpobemMu, aKi MOXYTb
BVHUKHYTW Mif, 4aC BUKOPUCTaHHSA NPUCTPOLO. SKLLO BU He B
3MO03i BUPILLIMTK Npobnemy 3a LoNoMoroto iHpopMaLii, nogaHoi
HW>XYe, BigBioanTe Beb-cant www.philips.com/support onqa
nepernsify Crmncky Y4acTux 3anuTaHb abo 3BepHIiTbCs o LieHTpy
00CNYroByBaHHS KiEHTIB Y CBOI KpaiHi.

Mpo6nema Mo>xnnea npnumnHa BupiweHHs
Mig yac .
. Lle HopmanbHO. YCi pyyku Ta perynaropu,
BUKOPUCTaHHSA Tenno scepennHi . .
! AKNX NOTPIGHO TopKaTMCs Nif Yac

30BHILLIHA YaCTMHA | MOLUMPIOETLCA Ha

L BMKOPWCTaHHS, 3aIULLAI0TLCSA AOCTaTHLO
nPUCTPOoto 30BHILUHI CTIHW.

. XONOAHVUMMU.

HarpiBaeTbCs.

Yala, KOLWWK | BHYTPILLHA YacT1Ha
NPWCTPOIO 3aBXAM HAarpiBatoTbCH, KON
NPUCTPIN yBIMKHEHO, W00 3abe3neynTun
HaJieXHe NpUrotyBaHHsA ixi. L yactnHu
HaATO rapsiyi 4Ns 4OTUKY.

AKLLO 3aNNWNTU MPUCTRIN YBIMKHEHUM
OOBLUMM Yac, AesKi OiNSHKK CTatoTb
HaATo rapsayumMun onsg gotunky. Li
OINSHKM MO3HAYeHO Ha NPUCTPOI Takoko
MiKTOrpamMoto:

/N

[onoku B nam’aATaeTe Npo
rapsadi OiNAHKM | He Topkaerecd 1x,
NPUCTPIN MOXHa Uinkom 6e3neyHo

BMKOPWCTOBYBAaTW.

[na oTpUMaHHSA HanKpaLyyx pesysbTaTiB
KapTonns dpi 6epiTb CBiXY po3cMnyacTy kapTont. He
No-AOMaLUHbOMY Bu GepeTe HeBignoBigHy | 30epirante KAapTOMNJItO Y XONOAHOMY MicL,
He Taka, 9K KapTomno. HanpwvKnag B XONoAnbHYKY. Bubupante
OYiKyBasioCH. KapTomnIto, Ha ynakyBaHHI KOl BKa3aHo,

LLIO BOHA MiAXOAUTb /19 CMaXKeHHS.

BrkoHawTe BKa3iBKM Ha CTOpiHLUi 148
LibOro NocibHMKa KOpUCTyBaYa as
NPUroTyBaHHS KapToni-gpi.

Y kowwnky HaaTo 6arato
NPOAYKTIB.
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Mynetuniv He
BMMKAETHCA.

Y mynetuneyi
BUMAHO NASIMN
3/yLLEeHOro
marepiany.

I3 npuctpoto
BUXOOUTL Binnm
aum.

CeiTnogiogHun
iHgnkaTop Wi-Fi Ha
MynbTUneYi BinbLue
He CBITUTBCS.

[ig Yyac npurotTyBaHHSA
neski npoayKTn NoTpidbHO
4ac Bif Yacy cTpyLlyBaTw.

MpucTpin He Nig'egHaHO
[0 Mepexi.

[lo ogHiel po3eTtku
nig'eqHaHo Kinbka
NPUCTPOIB.

Y yawi Mmynstmneyi
MOXYTb 3'9BUTUCA
HeBeNUKI NNSMu Yepes
BUMNaOKOBE TOPKAHHS
abo ApAnaHHA NOKPUTTS
(Hanpuknag, nig vac
YULLLEHHS 3@ JOMNOMOTOH
KOPCTKMX 3acobiB Ans
YyuLleHHsa Ta/abo nig vac
BCTaHOBJIEHHSA KOLLMKA).

Bu rotyete XupHi
NPOAYKTY.

Y vawi 3anuwmnnca
KUPHI 3a7ULLIKK X Le 3
nonepenHboro pasy.

Cyxapi He npuannnu oo
DKi HANEXHUM YYHOM.

MapwuHag, pianHa

abo cokm m'sica
pPO36pU3KYIOTLCS Y
BUISA] TOMIEHOMO XKMpY.

o Mynbtuniy 6inbLue
He nig'egHaHoO oo
OOMaLLUHBbOI Mepexi
Wi-Fi.

o By 3MiHWAM gOMaLLHIO
mepexy Wi-Fi.

BrkoHawTe BKa3iBKM Ha CToOpiHUi 148
LIbOro MocibHKKa KopucTyBaya s
NPUroTyBaHHS KapToni-gpi.

MNepeBipTe, 4n WTEKep BCTAaBJIEHO B
PO3€eTKy HaIeXHUM YAHOM.

MynbsTRiy Ma€e BUCOKY MOTY>KHICTb.
CkopucTanTecs iHLWOI PO3ETKOIO |
nepesipTe 3anobiXXHNKN.

Mo>kHa 3anobirTv NOLKOAXKEHH!IO,
MOHW3MBLUN KOLUMK Y YaLli HaNeXHUM
YMHOM. Y pa3i BCTAaHOBMEHHS KOLIMKa

nig neBH1UM KyToM MOXHa BAAPUTK

noro 6ik 06 CTiHKy YaLli, CIpUYMHSAIOYM
Bi/TYLLYyBaHHS HEBEMKNX LLUMATKIB
NOKPUTTS. SKLLO Le CTaHeTbCs, 3HaunTe, Wo
Lie He LWKIANMBO, OCKINbKK BCi MaTepianu,
AKi BUKOPUCTOBYHOTLCA, CYyMICHI 3
XapyoBUMM MPOJYKTaMM.

Ob6epexxHo 3UiaiTb 3aMBy onito abo Xup i3
yaLli, a MoTiM MPOLOBXUTU NMPUrOTYBaHHS.

Binui onm 3'9BNSIETHCS Yepes HarpiBaHHS
KUPHUX 3a7IMWKIB XX B YaLli. 3aBXam
peTenbHO YMCTBTE Yally Ta KOLIMK nicas
KOXHOTO BUKOPUCTaHHS.

[pibHi LWMaTKM cyxapiB y NOBITPIi MOXYTb
CNPUYNHUTYK NosABY Binoro aumy. Lobpe
NMPUTUCHITHL Cyxapi A0 i, o6 BOHM
NPWAVMIN.

MigcyWwite NPOAYKTN, MEPLL HIX KNacTh 1X
Yy KOLLWK.

[oBTOPITL NPOLLEC CNapeHHS B

nopsAaKy, onMcaHomy B OAATKY. AKLLO

Lie He JONOMOXKe, 3anyCTiTb MPOoLLec
Ha/lalITyBaHHS Le pas.

Takox Moxe ByTn BUMKHEHO cyHKLito Wi-
Fi Ha npuctpoi. LLLob akTnByBaTh hyHKLLIO
Wi-Fi, 0o4HOYaCHO KOPOTKO HAaTUCHITb
KHOMKW 36iNbLUEHHS Yacy Ta NycKy/naysu.
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MNpo6nema MoxxnuBa npnynHa BupiwieHHs

MNepeBipTe, 4n BU
BMKOHaIM KPOKM B

Jopatok nokasye, | NOpPSAKY, ONMcaHoMy MoBTOPITE NpOLEC CNapeHHs B
LLLIO He BOanocs B [OOATKY: CnoYaTKy NOpPSAKY, ONMCaHOMY B A0OATKY. AKLLO
BMKOHATU HATUCHITb KHOMKY Ha Lie He 4ONOMOXKe, 3anyCTiTe NpoLec
cnapeHHs. NPUCTPOI, a NOTIM HanawTyBaHH4 LLe pas.

AKTUBYNTE CMAPHEHHS B

000aTKy.

3avekariTe NPUBAN3HO OOHY XBUIMHY,
11106 3aBepLUMBCS NMPOLLEC OHOBIEHHS
BOy[0OBaHOro NporpamMHoro
3abe3neyeHHs. i Yac oHOBIEHHSA
BOyq0BaHOIro NporpamMmHoro 3abe3neyeHHs
KOPUCTYBATUCSH MYSIbTUMIYYIO HE MOXHaA.

Ha ekpaHi 3aTenedoHyTe Ha rapaYy AiHito cyxou
MyJSibTUNeY MpucTpin 3namaHun/ niaTpumMkn Philips abo 3BepHiTbcst 0
BigobpakaeTbes HecnpaBHUN. LleHTpy 0b6cyroByBaHHS K/iEHTIB Yy BaLUil
iHOnKauisa «E1». KpaiHi.
AKLLO NpUCTpin 36epiraBcs 3a HU3bKOT
TemMnepaTypu HaBKOINLLIHBLOIO
cepefoBuLLA, fanTe MOMY HarpiTmcs
[0 KiMHATHOI TemnepaTypy NpuHanMHi

MoXn1Bo, MynbTUMIY NpPoTAroM 15 XBWUIMH, NepLL Hi>XK 3HOBY

36epiranu B Micuj, ge nig'eqHaTV MOro 4o Mepexi.

HaOTO XONO4HO. SAKLLO Ha aucnnei BinobpaxkaeTbes
iHOMKaLUis «E1», 3aTenedoHynTe Ha rapsiyy
niHito cny>x6m nigTprmkm Philips abo
3BEPHITbCS A0 LleHTpy 06cyroByBaHHS
KJTIEHTIB Y BaLLin KpaiHi.

Ha moemy gucnnei | MynbTuniy OHOBIOE
bnnmace iHamnkauia | BOygoBaHe nporpamMHe
«-». 3abe3neyeHHs.

Ha ekpaHi .
Bv BBENM HENpaBMIIbHI

MynbTUReYi . . Beenitb NnpaBunbHI AaHi AN NigKIOYeHHS

. JaHi Ans nigknoveHHs e
BigoOpaxaeTbcs Wi-Fi Wi-Fi.
iHOnKauisa «E2». ’

Ha eKoaHi BukopucroByiTe npuctpin 6e3 dyHkLi
P . : nigktoYeHHs. 3atenedoHynTe Ha CePBICHY
MyJSIbTUMEYi HecnpaBHicTb hyHKL o o .

: ; raps4y nidito Philips abo 3BepHiTbca Ao
BiZOOpaXKaeTbcs NiAKMOYEHHS. L .
. ; LleHTpy 06c1yroByBaHHS Ki€HTIB Y BaLUii
iHOMKaLis «E3». L

KpaiHi.
Ha ekpaHi . .
. . 3aTenedoHyNTe Ha CePBICHY rapsyy
MySIbTMNEYi MpwucTpin mae - o -

; . ninito Philips abo 3BepHiTbes fo LleHTpy

BiLOOpaXKaeTbcst HecrnpaBHICTb.

. ! 0b6CNyroByBaHHS KIEHTIB Y BaLLil KpaiHi.
iHOMKaLis «E4». yrosy y 9
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